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1 Uvod

Kao jedan od osnovnih izvora u¢enja za ucenike u Skolskom okruzenju, udzbenici
igraju klju¢nu ulogu u oblikovanju njihovog pogleda na svet. Oni mogu podsticati
Stetne stereotipe i iskljuCujuca uverenja ili se suprotstaviti unapred stvorenim
normama i idejama o drustvu i necijem mestu u njemu. Pa ipak, dok obrazovni
materijali - udzbenici i drugi resursi koji se koriste za u¢enje u ucionici - mogu da
neguju otvorenije i pravednije drustvo, na Kosovu, kao i u mnogim drugim politic-
ki i kulturno transformisanim kontekstima, ¢esto su ograniceni zastarelim nar-
ativima koji odrazavaju stalne tenzije i kulturne predrasude unutar drustva. Kao
rezultat toga, umesto da prosire njihova shvatanja, udzbenici negativno uticu na
sposobnost uc¢enika da razviju informisane inkluzivne perspektive.

Ovaj izvestaj detaljno preispituje diskriminaciju koja se manifestuje u udzbenici-
ma koji se koriste u viSem srednjem obrazovanju na Kosovu u predmetima Bi-
ologija, Sociologija, Psihologija, Gradansko vaspitanje i Istorija. Fokusirajuci
se na razlicite parametre, ukljucujuci rod i seksualnost, etnicku pripadnost i
sposobnosti, studija ispituje da li obrazovni materijali koji se koriste na Kosovu
podrzavaju ili potkopavaju principe ljudskih prava o drustvenoj jednakosti. Is-
traga ide dalje od eksplicitnih primera predrasuda: takode razmatramo suptilne
oblike iskljuCivanja i izostavljanja koji oblikuju okruzenje za ucenje na kriticne,
ali Cesto zanemarene nacine. Zasnovana na principima kriticke analize diskursa
(CDA), ova studija koristi multimodalni pristup kako bi identifikovala i ispitala os-
novne ideologije ugradene u obrazovni sadrzaj. Izvestaj je strukturiran na sledeci
nacin: Prvo, predstavljamo nase teorijsko shvatanje diskriminacije i stavljamo je
u specifican kontekst Kosova (odeljak 2). Zatim dajemo pregled metodoloskog
pristupa, naglasavajuci upotrebu kriticke analize diskursa (CDA) uz multimodal-
nu perspektivu (odeljak 3). Nakon toga sledi detaljna analiza sadrzaja u odeljku 4
koja ispituje razliCite oblike diskriminacije u analiziranim udzbenicima. Na kraju,
predstavljamo nase zakljucke i nudimo ciljane preporuke u odeljcima 5 i 6.



2 Diskriminator-
na upotreba jezi-
ka: definicija i
shvatanje na
Kosovu

Svaka analiza diskriminatorne i uvredljive upotrebe jezika u Skolskim udzbenicima
neodvojiva je od shvatanja koncepta diskriminacije i mnogih otvorenih i implicit-
nih oblika koje ona moze imati u Skolskom okruzenju. Za potrebe ovog izvestaja,
nase shvatanje osnovne slobode i prava na zastitu od diskriminacije pozajmljuje-
mo iz Univerzalne deklaracije o ljudskim pravima, koja u svom prvom ¢lanu (¢l. 1)
kaze da su ,,sva ljudska bica rodena slobodna i jednaka i da sa njima treba pos-
tupati na isti nacin” i bez diskriminacije. Tacnije, u ¢lanu 2, koncept diskriminacije
podrazumeva predrasude ,[...] prema rasi, boji koze, jeziku, veroispovesti, politic-
kom ili drugom misljenju, nacionalnom ili socijalnom poreklu, imovini, rodenju
ili drugom statusu”.! Na kontekstualnom nivou, Kosovo pravno &titi gradane od
diskriminacije u Ustavu i kroz usvajanje drugih zakonskih odredbi.? Na Kosovu
je opstanak diskriminatornih stavova zasnovanih na ovim drustvenim vektorima
rezultirao marginalizacijom i iskljucenjem odredenih pojedinaca iz ravhopravnog
ucesca u kosovskom drustvu. Uporne drustveno-kulturne norme koje sistemats-
ki ometaju pravi pristup pojedinaca jednakom ucescu na osnovu njihove etnicke
pripadnosti, roda ili seksualne orijentacije detaljno su dokumentovane u godisSnjim
izvestajima o ljudskim pravima koje objavljuje MreZa za ljudska prava (HRN).2 Pa
ipak, uprkos zajednickim naporima organizacija civilnog drustva, javnih institucija
i medunarodne zajednice da se suprotstave diskriminaciji kroz razlicite aktivnosti
i kampanje za podizanje svesti, diskriminacija je i dalje Siroko rasprostranjena i
nastavlja da ometa razvoj Kosova kako bi ono postalo inkluzivno drustvo.

1 Univerzalna deklaracija o ljudskim pravima, Clanovi 1i 2.

2 Clan 22 Ustava eksplicitno nabraja razli¢ite medunarodne instrumente koji imaju prednost nad domaéim zakono-
davstvom u sluc€aju suprotstavljenih odredbi, a to obuhvata i Medunarodnu konvenciju o ukidanju svih oblika
rasne diskriminacije (¢lan 22, stav 5) i Medunarodnu konvenciju o eliminaciji svih oblika diskriminacije Zena [¢lan
22 (6)], koje predstavljaju dva eksplicitna medunarodna instrumenta koji se tiCu pitanja diskriminacije. Zakon br.
05/L-021 o zastiti od diskriminacije je lokalni zakon koji se eksplicitno bavi diskriminacijom na Kosovu.

3 HRN, Godi$niji izvestaj o ljudskim pravima na Kosovu 2023.


https://www.ohchr.org/en/universal-declaration-of-human-rights/illustrated-universal-declaration-human-rights#:~:text=Freedom%20from%20discrimination&text=Everyone%20is%20entitled%20to%20all,property%2C%20birth%20or%20other%20status.

Oslanjajuci se na ovaj kontekst, osnovu ovog izvestaja €ini skup zapazanja o obra-
zovnom diskursu kao kanalu za posredovanje u stvaranju drustvenih stavova i nji-
hovo oblikovanje. Prvo, Skolski udzbenici i drugi obrazovni materijali ¢ine osnovne
komponente nastave i ucenja (KosSir & Lakshminarayanan, 2024), te, kao takvi,
nisu neutralni rezervoari informacija (UNESCO, 2024). Naprotiv. Oni u velikoj meri
apeluju na stvaranje odredenog pogleda na svet i drustveno-politickog poretka,
¢ime dodatno podsti¢u postojece nejednakosti i drustvene podele. Medutim, na
isti nacin, alternativno se moze reCi da predstavljaju sadrzaj koji razbija restrik-
tivne drustvene norme i otvara nove perspektive i inkluzivno razmisljanje. Jos jed-
no kriticko zapazanje odnosi se na rasprostranjenost diskriminacije u Skolskim
udzbenicima, kako na globalnom nivou, tako i na Kosovu. Nedavni izveStaj UNE-
SCO-a (2024) naglasava da udzbenici Sirom sveta nastavljaju da jaCaju stereotipe
umesto da promovisu inkluzivnija i respektabilnija drustva. Kao odgovor na to,
UNESCO je nedavno izdao smernice za Skolske udzbenike za reSavanje rasne i
drugih oblika diskriminacije. Ovo pitanje je podjednako relevantno i u kontekstu
Kosova, gde marginalizacija i drustvena iskljucenost i dalje postoje. Tacnije, YIHR
KS je sprovela studiju zasnovanu na sadrzaju o diskriminatornom jeziku u skol-
skim udzbenicima 2017. godine i otkrila uporne predrasude i drustvena ocekivanja
u udzbenicima. Konkretno, studija iz 2017. godine identifikovala je preko 100 for-
mulacija diskriminatornog jezika koji se odnosi na etnicku pripadnost, rod, sek-
sualnu orijentaciju i invaliditet, kao i drustveno-ekonomski status.* Pa ipak, nas-
tavak diskriminacije traje i danas, kao sto pokazuje nedavni spor iz 2024. u vezi sa
terminima za roditelje u Skolskim dokumentima.

Slika 1 Dokument Elena Gjika

4 Raporti | YIHR 2017



Uznemirujuce javno mnjenje o stavljanju termina ,,Roditelj 1” i ,,Roditelj 2” u polje
za potpis zvani¢nih dokumenata koji se koriste u javnoj osnovnoj skoli , Elena Giji-
ka” u Pristini postao je viralan na drustvenim medijima i novinskim kuc¢ama (videti
sliku 1). Protest javnosti koji je izazvala ova terminologija podstakao je Skolu da
izda saopstenje u kojem se isti¢e saglasnost naziva sa ,evropskom praksom”® Pa
ipak, Skola je iznenada prestala da se direktno bavi ovim pitanjem povezujuci tu
odluku sa prosSirenjem tradicionalnog porodicnog modela na razlicite porodic¢ne
strukture.

Udzbenici analizirani u ovom izvestaju ilustruju slicne slucajeve u kojima su drust-
vena ocekivanja i restriktivne norme ili eksplicitno prihvataju ili na implicitan nacin
podsticu. Pre nego Sto predemo na zakljucke u odeljku 4, u narednom odeljku
predstavljamo nasa metodoloska razmatranja.

3 Metodologija

U skladu sa svrhom studije, a to je da ispita odrzavanje diskriminacije u Skolskim
udzbenicima na Kosovu, nasa metodologija se oslanja na informacije dobijene iz
drustvenolingvisticke oblasti kriticke analize diskursa (CDA). Ovaj pristup tekstu i
diskursu ispituje konstantno insistiranje na postojecim odnosima moci u drustvu,
Sto obuhvata i reprodukciju nejednakosti, ideologija i struktura dominacije (Fair-
clough, 1995). Alati pozajmljeni iz CDA obuhvatili su (1) tekstualnu analizu, tj. izbor
reci, fraza i jezickih struktura ispitan je u Sirem kontekstu udzbenika kako bi se
proverilo da li odrazavaju predrasude, stereotipe ili iskljucujucu praksu u odno-
su na drustvene kategorije pola, roda, etnicke pripadnosti, veroispovesti itd. Pri
tome, pristup CDA se fokusira na aspekte glasa i autoriteta u tekstu uzimajuci u
obzir autorstvo. Autoritet koji se pripisuje sadrzaju analiziranih skolskih udzbenika
u nasoj studiji je znacajan jer je usko povezan sa obrazovnim struc¢njacima, ukl-
jucujuci nastavnike, i zvani¢énim obrazovnim institucijama cije se znanje smatra
ta¢nim i verodostojnim.

Pored ovoga, usvojili smo i multimodalni pristup analizi (Kress & Van Leeuven,
2001). Multimodalnost se odnosi na shvatanje da stvaranje znacenja nije ogranice-
no samo na tekst, veC se moze preneti kroz razlicite semioticke modove, ukljucu-
juci interakciju teksta i slike. Slika 2 u nastavku teksta je ilustracija preuzeta iz
udzbenika biologije za deseti razred koji smo analizirali i pokazuje kako slike i
tekst zajedno stvaraju znacenje.

5 Objava na Fejsbuku Elena Gjika, Njoftim pér prindérit dhe komunitetin e shkollés.
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Sindroma ¢ Daun-it (idiotia
mangaloide) si pasojé e
trisomisé té kromozomeve 21,

179

Slika 2 Odlomak i slika iz biologije za deseti razred (Biologjia 10, str. 179)

Kao sto slika 2 pokazuje, Daunov sindrom je na albanskom transliterisan kao
»~mongoloidni idiotizam” (albanski: idiotia mongoloide), a prati ga slika osobe sa
ovim stanjem. Objasnjenje na sledecoj stranici nastavlja da povezuje odredene
karakteristike sa pojedincima:

Personat e tilllé sipas pamjes sé fytyrés dhe syve i pérngjajné racés mongole,
ndérsa jané me ngecje té madhe mentale, me rritje té shkurtér, truri | zvogéluar
dermatoglifet (vijat e dorés, té kémbés karakteristike dhe jetojné mé séshumti 10-
15 vjet. (Biologija 10, str. 180) 6

Multimodalna kombinacija tekstai slike u ovom odlomku na veoma problematicanii
stigmatizujuci nacin predstavlja osobe sa Daunovim sindromom. Pominjanje ,,pod-
secCaju na mongoloidnu rasu” (na albanskom: i pérngjajné races mongole), koje
prati ilustraciju, zasniva se na uvredljivom rasnom jeziku. Tu su u pitanju zastarele
i pseudonaucne rasne klasifikacije koje su potpuno neprihvatljive po savremenim
standardima. Sli¢cno tome, u izrazu ,,mentalna retardacija” (na albanskom: ,,ngecje
te madhe mentale”) nema dostojanstvenog jezika vec takav izbor reci dehuman-
izuje pojedince. Pojednostavljeni opisi kao Sto su ,nizak rast” (na albanskom: rritje
té shkurtér) i ,smanjen mozak” (albanski: truri i zvogéluar) reduktivni su i fokusir-
aju se iskljucivo na uocene deficite. Tekst je takode medicinski netacan kada se
navodi da zive ne vise od 10 do 15 godina: savremena zdravstvena zastita omo-
gucava znacajno duzi zivotni vek osobama sa Daunovim sindromom.

6  Prevod na srpski: ,Takve osobe, po izgledu lica i o¢iju, podseéaju na mongoloidnu rasu, pate od te§ke mentalne
retardacije, imaju nizak rast, smanjen mozak, karakteristicne dermatoglife (otiske prstiju i $are stopala) i obi¢no
zive 10 do 15 godina.”



Upravo pomocu ovog kombinovanog kvalitativnog pristupa - CDA i multimodal-
nosti — analizirali smo diskriminaciju kako je definisano u izvesStaju u odeljku 3.
Pri tome smo analizirali 14 udzbenika koji se trenutno koriste u viSem srednjem
obrazovanju, tacnije u razli¢itim oblastima studija u 10, 11. i 12. razredu. Kompletni
bibliografski podaci pregledanih materijala kursa nalaze se u Dodatku 1 na kraju
izvestaja. VeCina predmeta koristi udzbenike azurirane izmedu 2018. i 2021. go-
dine. Medutim, nastavni plan i program biologije se i dalje oslanja na zastarele
resurse iz 2009. i 2012. Pri izboru udzbenika fokusirali smo se na istoriju, bi-
ologiju, psihologiju i gradansko vaspitanje delimi¢no jer je u poredenju sa drugim
predmetima verovatnije da Ce ovi predmeti sadrzati opisni tekst koji je podlozan
mogucem subjektivnom prikazu i diskriminaciji. Prikupljeni podaci su zatim raz-
vrstani prema tekstualnom materijalu, razredu i tacnim stranicama na kojima se u
udzbenicima nalaze uvredljivi odlomci. Istrazivacki tim je pruzio kratka tumacenja
za svaki odlomak, koji je prosao kroz proces recenzije. Korpus podataka nalazi se
u Dodatku 2 izvestaja. Kljucni nalazi studije tumace se i razmatraju u odeljku 4.



Pregled
udzbenika

Prikupljanje podataka i drustvena
kategorizacija

Kategorizacija podataka je direkthno zasnovana na empirijskim dokazima u
udzbenicima, $to nam je omogucilo da organizujemo nalaze u razlicite drustvene
kategorije. Ovaj pristup je zasnovan na sistematskoj empirijskoj analizi, koja je
dovela do identifikacije relevantnih klasifikacija sazetih u tabeli ispod. Kao sto je
prikazano u tabeli, identifikovali smo ukupno 134 slucaja koji predstavljaju razlicite
stepene upotrebe iskljucivog jezika i diskriminacije. Shodno tome, kategorisali smo
fraze u sledece kategorije, koje c¢emo razmatrati ovim redosledom u odeljku 4.2.

DruStvene kategorije Broj slucajeva
Zene, rodni stereotipi i patrijarhat 30
Stigmatizacija na osnovu starosti (deca, 17

adolescenti i starije osobe)

Diskriminacija na osnovu sposobnosti, 20
invaliditeta i izgleda

Prikaz LGBTQI+ zajednice 7

Drugost etnickih, rasnih i drugih 29
nevecinskih zajednica

Druge pogresne fraze i/ili 31
problemati¢ne veze

Tabela 1 Klasifikacija prikupljenih podataka na osnovu drustvenih
kategorija

Kao sto tabela prikazuje, najcesci problemi odnose se na zene, rodne stereotipe i
patrijarhat (30 slucajeva), a zatim sledi drugost etnickih, rasnih i drugih nevecinskih
zajednica (29 slucajeva) i kategorija ,razno”, koja obuhvata razne druge greske ili
veze koje se ne mogu direktno svrstati u drustvene kategorije (31 slucaj). Diskrim-
inacija na osnovu sposobnosti, invaliditeta i izgleda, kao i stigmatizacija na osnovu
starosti, takode su istaknute, sa 20 odnosno 17 slucajeva. lako se Cini da je prikaz
LGBTIQ+ zajednice ograni¢en i da se javlja samo u 7 identifikovanih slucajeva,



kljuéno je uzeti u obzir da se diskriminacija ¢esto deSava izostavljanjem i iskl-
juCivanjem, posebno u kontekstima u kojima bi njihovo ukljucivanje bilo relevant-
no i neophodno. Takva izostavljanja doprinose marginalizaciji zajednice, naglasa-
vajuci problem koji ide dalje od pitanja eksplicitnog pominjanja.

4.2 Kratko objasnjenje
terminologije u izvestaju

U analizi diskriminatornih praksi u tekstu, koristimo razli¢ite termine da razgranici-
mo razlicite oblike diskriminacije. Na taj nacin izvestaj nastoji da pazljivo razmotri
nacin na koji su ovi termini prikazani, cime obezbeduje istancan i precizan pristup.
Prema tome, sledeci opsti termini se usvajaju u ovom kontekstu:

Diskriminatorna upotreba jezika obuhvata jezik koji eksplicitno ili implic-
itno marginalizuje pojedince ili grupe na osnovu karakteristika kao sto su
rasa, etnicka pripadnost, rod, starost, sposobnosti, seksualna orijentacija i/
ili bilo koje karakteristike. Ovaj tip jezika odrzava isklju¢enost i negativne
stereotipe, Cesto jacajuci drustvene hijerarhije (Fairclough, 1995).

Predrasude se manifestuju kao unapred stvoreni i ¢esto nepovoljni sudovi,
izrazeni direktno ili suptilno u okviru diskursa.

Predrasude su ocigledne kada jezik daje vecu ili manju prednost jednoj
grupi u odnosu na drugu, bilo otvoreno ili kroz izostavljanje, Sto rezultira
neuravnotezenim prikazom (UNESCO, 2024).

Neinkluzivan jezik ne priznaje niti posStuje razliCitost identiteta, ¢ime se
podstice iskljucenost umesto da neguje osecaj pripadnosti.

Naposletku, stereotipi predstavljaju previSe pojednostavljena uverenja o
grupi, koja se propagiraju kroz jezik koji odrzava fiksne uloge ili atribute
zasnovane na percipiranim karakteristikama.



4.3 Manifestacije diskriminacije u obrazovnim
udzbenicima: KritiCki pregled

4.31 Prikaz Zena, rodnih stereotipa
| patrijarhalne hijerarhije

Analiza i diskusija

Nalazi koji se ticu rodnih uloga i upotrebe jezika o Zenama u Skolskim udzbenicima
odrazavaju uske i restriktivne percepcije o ulozi zena u drustvu. U diskursu o Zzena-
ma u udzbenicima dominira (1) seksisticka upotreba jezika, (2) podsticanje rodnih
stereotipa, (3) trajnost roda i (4) podredeno pozicioniranje zena u tradicionalnoj
porodi¢noj strukturi. Treba istaci i jasan nedostatak feministicke strukturalne kri-
tike u udzbenicima, koja je neophodna da bi se otkrili osnovni uzroci odredenog
jezika koji prikazuje zene i njihove percipirane uloge u drustvu. Takav pristup je od
kljuénog znacCaja za reSavanje problema odrzavanja postojecih nejednakosti.

Prvo zapazanje obuhvata brojne slucajeve u razli¢itim udzbenicima u kojima su
zene eksplicitno diskriminisane prikazima koji povezuju njihov pol sa specificnim
ranjivostima i ogranicenjima. Posebno je ilustrativan u ovom pogledu sledeci pa-
sus udzbenika gradanskog vaspitanja za deseti razred:

»~Puna gjaté oréve té vona té natés kérkon mé shumé garanci pér njé transport té
sigurt pér femrat, me géllim gé té mos béhen objekt i dhunés. Megjithaté, dok-
torét, pavarésisht nga gjinia e tyre, kryejné turnin e natés dhe ofrojné shérbim pér
ata gé kané nevojé.” (Edukaté Qytetare 10: 59).7

Tekst namece ranjivost zenama tvrdeci, u ovom slucaju, da je doktorkama potre-
ban poseban prevoz kako bi se sprecilo da postanu zrtve seksualnog ili drugog
nasilja. lako priznaje bezbednost kao istinsku brigu za zene, posebno nocu, diskurs
pripisuje zenama karakteristike slabosti i stalnu potrebu za zastitom, umanjuje
njihovu autonomiju i implicitno ih pozicionira kao zavisnije od spoljnih bezbednos-
nih mera od muskaraca. Tekst se ne bavi podjednako potrebom za bezbednoscu
zena iz kriticke feministicke analize, i tako nastavlja sa upotrebom seksistickog
jezika. Umesto toga, potreba za bezbednosnim merama ne potice od inherentne
ranjivosti zena, vec od patrijarhalnih struktura koje normalizuju rodno zasnovano
nasilje i objektivizaciju. Kao takav, jezik ne prepoznaje nedostatak bezbednosti
zena kao posledicu drustvenih normi koje ih seksualizuju i marginalizuju, vec to
smatra karakteristikom samih Zena. Ova strukturalna kritika, koja je neophodna za
intersekcionalno razumevanje osnovnog uzroka ovih drustvenih mehanizama, nije
pravilno istaknuta ni u jednom tekstu koji se tice Zena i njihove bezbednosti. Drugi
seksisticki jezik u udzbenicima prikazan je u korpusu (Dodatak 2). Seksisticki jezik
je usko povezan sa drugim klju¢nim zapazanjem koje se odnosi na prikazivanje

7 Prevod na srpski: ,Rad dokasno u noC zahteva viSe garancija za bezbedan prevoz za Zene, kako bi se sprecilo da

postanu zrtve nasilja. Medutim, lekari, bez obzira na to kog su roda, rade no¢ne smene i pruzaju usluge onima
kojima su potrebne” (Gradansko vaspitanje 10: 59).
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Zzena i roda u skolskim udzbenicima i podsticanje rodnih stereotipa. Prevalenci-
ja rodnih stereotipa u razlicitim kontekstima u udzbenicima pokazuje koliko su
rodne uloge ukorenjene u srz kosovskih drustvenih normi. Na primer, jedan pasus
u udzbeniku biologije za dvanaesti razred na upadljiv nacin predstavlja drustvena
ocekivanja za decake i devojcCice od najranijeg uzrasta i to kada kaze da se ,deca-
ci obi¢no igraju kamionima, a devojCice lutkama” (tekst na albanskom: Djemté
zakonisht luajné me kamiona, kurse vajza me kukulla,” Biologji 12: 367). U paru
sa prateCom vizuelnom ilustracijom, tekst dodatno podsti¢e binarni pogled na
rodne uloge i ponasanja pri ¢emu su decaci naizgled aktivniji (ustaju, igraju se u
necemu Sto izgleda kao dvoriSte sa svojim ocem), a devojcice, u poredenju sa nji-
ma, poslusnije.

at me kukulla.

Figura 3. Djemg, zakonisht luajng me kamiona, kurse Vajz

Slika 3. Odrzavanje rodnih stereotipa u udzbeniku biologije
(Biologija 12, str. 367)
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Brojni drugi primeri predstavljaju rodno ponasanje od ranog uzrasta kao norma-
tivno ocekivanje. Ovo je posebno vidljivo u sledecoj frazi, ,,DevojCice viSe pricaju,
manje se guraju i vole da budu u parovima” [tekst na albanskom: ‘Vajzat flasin
mé shumé, shtyhen mé pak dhe kané prirje té rrijné dyshe-dyshe’ (Biologji 12:
367)]. Jacanje drustvenih ocekivanja od roditelja da podsticu percipirano norma-
tivno ponasanje je ocigledno u izjavi: ,Roditelji, nastavnici i drugi su skloni da pro-
movisu ponasanja koja su u skladu sa rodom - podsticuc¢i neznost i konformizam
kod devojcica, i snagu i odlu¢nost kod decaka” (‘Prindérit, mésuesit dhe té tjerét
jané té prirur té nxisin sjelljet qé jané né pérputhje me gjininé — te vajzat nxisin
butésiné dhe njéshmérinég, te djemté forcén dhe vendosmériné, Biologji 12: 367).
Ovaj obrazac jacanja tradicionalnih rodnih uloga kroz tekst i slike preovladavao je
u svim udzbenicima. Dodatni primeri koji ilustruju nacin na koji se takvi stereo-
tipi predstavljaju kao svojstveni dec¢acima i devojcéicama od ranog uzrasta mogu
se naci i u udzbenicima psihologije. l1zraz u udzbeniku psihologije za jedanaes-
ti razred o uverenju da je ,plakanje neprikladno za muskarce” (100) ukazuje na
slicne rodne stereotipe. Drugi primeri kako se stereotipno ponasanje muskaraca
i Zena ucvrscuje kroz udzbenike za srednje obrazovanje mogu se naci u korpusu
(Dodatak 1).

TreCe zapazanje se tiCe insistiranja na trajnosti roda. lako su na prvi pogled pol i
rod definisani kao razli¢iti koncepti u ispitivanim udzbenicima biologije (12. razred,
10. razred i 11. razred), nakon detaljnijeg razmatranja uocava se da je rod uok-
viren u kruti binarni konstrukt ogranic¢en na Zenske ili muske kategorije pri cemu
trajnost roda predstavlja unapred odredenu pretpostavku. Pojam fiksnog rodnog
identiteta kao unapred stvorene istine snazno se istice u sledecem tekstu:

Né moshén 3 vjecare, ata arrijné té kuptojné edhe pandryshueshmériné e gjinisé,
gé do té thoté se e kuptojné edhe pandryshueshmériné e gjinisé, qé do té thoté
se e kuptojné gé gjinia nuk mund té ndryshohet dhe se gjithmoné do té jené djem
apo vajza. (bold in the original, Biologjia 12: 366)8

Odlukom da podebljaju izraz ,trajnost roda” (na albanskom: ,, pandryshueshme-
ria e gjinisé”), autori* nedvojbeno daju veci autoritet pojmu roda kao fiksnog, ne-
promenljivog koncepta. Umesto da informisu ¢itaoce o najnovijim studijama o rod-
nim klasifikacijama i savremenim shvatanjima koja dovode u pitanje rod kao fiksni
konstrukt, autori ogranic¢avaju svoju diskusiju na opis trece kategorije, konkretno
androginije. Pa ipak, ¢ineci to, oni previse pojednostavljuju koncept i predstavlja-
ju androginiju na netac¢an nacin, u kombinaciji sa potpuno neprikladnim ilustra-
tivnim primerom:

8  Prevod na srpski: ,Sa 3 godine poéinju da shvataju trajnost roda, $to zna¢i da shvataju da se rod ne moze prome-
niti i da €e uvek biti ili decaci ili devojcice.”
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Njé person gé ka tipare edhe mashkullore, edhe femérore quhet androgjen. Pér
shembull, né SHBA sot, njé femér (ose njé mashkull) qé éshté e ndjeshme nda;j té
tjeréve, e kujdesshme dhe shprehése e emocioneve (tradicionalisht trajta femérore)
dhe éshté gjithashtu e forte, e pavarur dhe garuese (trajta mashkullore) do té kon-
siderohej té ishte androgjene, Figura 1 (Biologji 12: 365).°

hprehése e emocioneve (tradicionalisht trajta fi
§

; ] emérore T
| dh;é  pavarur dhe garuese (trajta mashkullore) (g té)kd e §shte Githashyy
fl]ldr;gjen'e', Figura 1. Onsiderohej tg iy,

=

Figura 1. Femra aruese né sportin gé konsiderohet mashkullor - boksi.

Nuk ka dyshim
Rolet gji iné si sve. kulturave dhe vendeve. .
ginore ndryshojné sipas kohéve, i - ryshuar, edhe pse oratd

* 20 g pritej & né vitet shtatéd e
e ] nga graté né vite PN niepisé dhe né
Figithesishs, vazhdejz t& kené rolin kryesor né mirémbajtjen € Shtep

Slika 4 llustracija koja prati definiciju androginije (Biologjia 12, str. 365)

Oslanjanje na tradicionalne rodne norme za definisanje androginije podriva pro-
gresivno shvatanje roda i ponasanja koja nisu vezana ni za pol ni rod, vec za liche
preferencije.

Nase cetvrto i poslednje zapazanje u vezi sa prikazivanjem Zena odnosi se na pod-
sticanje patrijarhalnih normi koje opisuju zene kao prirodno podredene muskar-
cima i prvenstveno angazovane u domacinstvu. Izjava na slici 4 je savrSen prim-
er kako se patrijarhalne porodi¢ne norme odrzavaju u Skolskim udzbenicima, uz
tvrdnju da,,Zene uglavnom i dalje imaju primarnu ulogu u odrzavanju domacinstva
i brizi o ¢lanovima porodice”. ([...] Graté vazhdojné té kené rolin kryesor né mirém-
bajtjen e shtépise dhe né kujdesin e [...] familjes,” Biologji, 12. razred: 365). Kriticno

9 Prevod na srpski: ,Osoba koja poseduje i muske i Zenske osobine naziva se androginom. Na primer, danas bi se
u SAD Zena (ili mu$karac) koja je osetljiva na potrebe drugih, brizna i koja pokazuje svoje emocije (tradicionalno
zenske osobine) ali istovremeno jaka, nezavisna i takmiCarskog duha (muske osobine) smatrala androginom,
Slika 1 (Biologija 12: 365)."
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pitanje, kao sto je ranije pomenuto, jeste nedostatak feministicke strukturalne
kritike u jeziku udzbenika koji uloge Zzena u reprodukciji i brizi predstavlja kao
prirodno date bez dovodenja u pitanje postojeceg patrijarhalnog sistema. Ova nor-
malizacija predstavlja status quo kao inherentnu stvarnost, a ne kao posledicu
istorijskih i drustvenih konstrukata koji ogranic¢avaju uloge Zena na ku¢ne zadat-
ke. Drugim reCima, iako sama izjava nije inherentno seksisti¢ka, imajuci u vidu
drustvenu realnost na Kosovu, gde zZene zaista obavljaju vecinu poslova u kuci i
domacinstvu, odsustvo strukturalne kritike ne dovodi u pitanje niti daje kontekst
razlozima zbog kojih ova realnost i dalje postoji i odrzava nasilje. JoS jedan upecatl-
jiv primer dolazi iz vezbanja kritickog misljenja u udzbeniku biologije za 12. razred,
koji implicitno opravdavaju muski autoritet nad izborom karijere Zzena. U odeljku
o kritickom razmisljanju na strani 371, pitanje ,,Ako vasa sestra zeli da se pridruzi
vojsci ili policiji, Sta biste mislili o tom gestu?” nosi najmanja dva osnovna znacen-
ja. Prvo je da neko ima fravo autoriteta ili da donese sud o izboru karijere sestre.
Drugo, takvu odluku ne predstavlja kao legitimnu Zelju za razvojem karijere, vec
kao puki , gest”, banalizujuci ozbiljnost izbora. Upotreba reci ,,gest” umesto ,,izbor”
umanjuje sposobnost Zene i implicira da je bavljenje takvim poslovima na neki
nacin performativni ¢in, a ne validna samostalno doneta odluka.

Seksisti€ki jezik, predrasude o rodu i ljudska prava

Analiza je pokazala da se udzbenici na Kosovu i dalje oslanjaju na seksisticke i
binarne poglede na svet u svom jeziku i slikama. Seksizam i predrasude o rodu
u tekstu su u direktnoj suprotnosti sa standardima ljudskih prava i pokusajima
aktivista nevladinih organizacija, organizacija za ljudska prava i drugih pojedinaca
da dodu do inkluzivhog drustva na Kosovu u kojem su svi pojedinci zastupljeni sa
jednakim osecajem pripadnosti, dostojanstvom i posStovanjem. Da bi se ovo posti-
glo, neophodno je da se udzbenici razvijaju, a da obrazovni materijali omoguce
ucenicima da dovode u pitanje i suprotstave se ogranic¢enjima koja namecu tradi-
cionalne norme.

4.3.2 Stigmatizacija na osnovu starosti: prikaz
dece, adolescenata i drugih pojedinaca

Analiza i diskusija

Znacajno zapazanje istrazivackog tima prilikom analize udzbenika odnosilo se na
diskriminatorno prikazivanje odredenih pojedinaca na osnovu njihove starosti, Sto
se naziva ejdzizmom. Ovaj izvestaj uskladujemo sa definicijom Svetske zdravst-
vene organizacije (SZ0), koja kaze da se ,,starosna diskriminacija odnosi na stereo-
tipe (kako mislimo), predrasude (kako se osecamo) i diskriminaciju (kako postupa-
mo) prema drugima ili prema sebi na osnovu starosti”.!" lako se ejdZzizam danas

10 Albanian original text: (Albanian: Nése motra juaj kérkon té inkuadrohet né ushtri ose polici cfaré mendimi keni
pér kété gjest?)

11 WHO (2024), definition of ageism.
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cesto povezuje sa starijim populacijskim grupama, kao Sto se vidi na drustven-
im medijima!?svaka vrsta generalizovanja ili sustinskog pripisivanja odredenih
karakteristika starosnoj grupi je ejdzizam i moze se smatrati problemom. Korpus
podataka sastoji se od brojnih formulacija koje prikazuju pojedince iz odredenih
starosnih kategorija na stereotipan ili generalizovan nacin, kako implicitno, tako i
eksplicitno. Ovo obuhvata diskriminatorne formulacije prema (1) deci, (2) adoles-
centima i (3) grupama starije generacije.

Prva starosna grupa koja je predmet raznih oblika ejdzizma u udzbenicima su deca.
U nekoliko slu¢ajeva uoceno je da tekst ukazuje na polozaj i ulogu dece u porodici
i Sirem drustvu na problematic¢an nacin. lako su u vecini udzbenika sa obrazovnim
materijalima o deci prava deteta naglasena (videti, na primer, Biologji 12, Biologji
11, Sociologiji 11 itd.), nekoliko formulacija i dalje je duboko ukorenjeno u zastare-
lim, pa ¢ak i Stetnim pojmovima. Primer kako tekst implicitno ovekovecCuje uv-
erenje da roditeljska ovlascenja opravdavaju fizicku disciplinu dolazi iz udzbenika
sociologije za jedanaesti razred. lako je smestena u kontekst koji u¢enike obrazuje
o porodi¢nom nasilju (114), reCenica ,,deca su Cesto izlozena ‘legitimnim’ batinama
svojih roditelja (,Fémijét shpesh ndodhen nén goditjet ‘legjitime’ té prindérve té
tyre, 116”) implicitno ukazuje da batine neki i dalje mogu opravdavati kao legit-
imne, Sto nikada nije tako i to treba izbegavati u obrazovnim udzbenicima. Jos
problematicnije primere dece pogledajte u Dodatku 1.

Druga kategorija osoba koje su predmet ejdzizma u udzbenicima su adolescenti.
Sledeci izraz iz udzbenika gradanskog vaspitanja za deseti razred je savrSen prim-
er kako se stereotipne karakteristike drustvenog ponasanja pripisuju adolescen-
tima:

“Shpesh vémé re né bare dhe vende publike grupe té rinjsh qé kané dalé pér té
biseduar dhe pér té kaluar ore té kéndshme né shoqériné e pérbashkét, por né
fakt té gjithé jané duke paré celularét e tyre” (Edukaté qytetare 10: 65).13

Ova izjava svodi ponasanje adolescenata na negativan stereotip koji ih prikazuje
kao distancirane i nezainteresovane za smislene interakcije sa svojim vrSnjacima.
Tekst ne samo da ne prepoznaje ulogu tehnologije u savremenoj komunikaciji,
posebno medu adolescentima vec Citavoj starosnoj grupi pripisuje subjektivne i
negativne karakteristike, otudujuci na taj nacin same ucenike kojima je nastavni
materijal namenjen. Brojni drugi primeri u tekstovima koji adolescente svode na
kliSe mogu se naci u razli¢itim udzbenicima (pogledati korpus podataka u Dodat-
ku 1).

12 Primer je stranica na drustvenoj mrezi Instagram, Ageist

13 Prevod na srpski: ,Cesto vidimo grupe mladih ljudi u barovima i na javnim mestima koji su se okupili da éaskaju
i uZivaju u medusobnom drustvu; ali, u stvarnosti, svi oni gledaju u svoje telefone” (Gradansko vaspitanje 10: 65)
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Moglo bi se reCi da su kategorije koje su najviSe pogodene ejdzistickim percep-
cijama u udzbenicima starije generacije kojima su date usko definisane pozici-
je u drustvu i porodi¢nim strukturama. Umesto da neguju istancana i inkluzivna
shvatanja o tome kako starije generacije dozivljavaju zivot, udzbenici ¢esto daju
pristrasne poglede na starenje, kao Sto pokazuje sledeci pasus:

.Nése dikush ka shéndet té miré, nuk éshté i shqetesuar pér financat, ka mar-
rédhénie té mira me familjen dhe miqté, bén aktivitete qé e gézojné dhe i pélge-
jné, mosha e pleqgérisé mund té jeté njé periudhé e gézueshme e jetés” (Sociologji
11: 49)1

Ovaj pasus pokazuje kako je mogucnost Zivljenja ispunjenog Zivota u udzbenicima
c¢esto ograni¢ena na skup unapred odredenih uslova. Ovo ukazuje da pojedinci
koji ne ispunjavaju ove kriterijume nemaju mogucnost da osete radost kasnije u
zivotu, ali isto tako sugeriSe suzenu viziju o tome kako zadovoljstvo izgleda kasnije
u zivotu. UkljuCivanje ove vrste tekstova u obrazovni materijal ukazuje na nedo-
statak istancanih i slozenih nacina prikazivanja sadrzaja o starenju. Kao rezultat
toga, sami ucenici se obeshrabruju pri pomisli da se ukljuce u kriticko razmisljanje
i istrazuju alternativne perspektive zivota u razli¢itim fazama. Brojni drugi primeri
ejdzistickih formulacija koje Citalac moze pogledati mogu se naci u korpusu poda-
taka (Dodatak 1).

Ejdzisticki jezik, stereotipi i diskriminacija

Analizirani udzbenici sadrze brojne reduktivne stereotipe vezane za razliite sta-
rosne grupe. Potrebno je na izbalansiran nacin preispitati pominjanja razlicitih sta-
rosnih kategorija u tekstu ako je cilj da se obrazovni materijal udalji od otvoreno
subjektivnih i pojednostavljenih predstava o starosti i starenju.

4.3.3 Diskriminacija na osnovu fizickog izgleda,
sposobnosti i invaliditeta

Analiza i diskusija

Empirijski dokazi prikupljeni kroz analizu udzbenika obuhvataju tri glavna diskrim-
inatorna okvira koji marginalizuju pojedince na osnovu njihovog fizickog izgleda,
intelektualnih sposobnosti i/ili njihovih osobina licnosti, i podstiCu Stetne stereo-
tipe i narative iskljuCivanja. Prvo, udzbenici nastavljaju da pojednostavljuju veze
izmedu percipirane fizicke privlacnosti pojedinaca i njihovog drustvenog statusa
i pozeljnosti u drustvu. Ono Sto posebno ilustruje ovu zabludu je sledeci pasus iz
udzbenika psihologije za dvanaesti razred:

14 Prevod na srpski: ,,Ako je neko dobrog zdravlja, ne brine o finansijama, u dobrim je odnosima sa porodicom i pri-
jateljima i obavlja aktivnosti koje mu donose radost i zadovoljstvo, starost moze da bude radostan period Zivota"”
(Sociologija 11: 49).
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“Nése pér shkak té gjeneve, ju keni njé trup dhe fytyré térhegése, shumé njeréz
mund té jené té buzégeshur pérkundrejt jush, t’ju ftojné népér festa dhe té
pérpigen té béhen miqg me ju” (Psikologjia 12 Shkenca shoqgérore natyrore: 26)]5

Tekst zasniva svoju izjavu na logickoj zabludi o direktnoj vezi izmedu opazene
fizicke privlacnosti i drustvenog prihvatanja. Tekst sugeriSe da je ova veza na neki
nacin glavna determinanta necije drustvene vrednosti i polozaja u drustvu, i tako
svodi slozene ljudske veze na sudove zasnovane na izgledu. Ovo je neprihvatljivo s
obzirom na to da podstice Stetne standarde lepote, ¢ime se iskljucuju oni koji se ne
pridrzavaju proizvoljnih normi lepote. Umesto toga, predstavljanjem ove veze kao
apsolutne istine, tekst podriva ulogu obrazovnih udzbenika u negovanju kritickog
misljenja medu uc€enicima i prihvatanju razlika. Drugi primeri koji povezuju fizicki
izgled sa drustvenosScu su, na primer, ,fizicki izgled osobe ima veliki uticaj na to
kako je drugi dozivljavaju” (Psihologija 11 drustvenog smera: 124). Drugi primeri
koji podjednako preovladuju u udzbenicima odrzavaju veze izmedu lepote i inteli-
gencije:

“Njerézit ndihen mé miré me veten e tyre, kur shogérohen me njeréz té cilét té
tjerét i konsiderojné si té déshirueshém. Ne shpesh | konsiderojmé ata gé jané
fizikisht té bukur si mé interesanté, mé socialé, mé intelegjenté, mé té kéndshém
etj...” (Psikologjia 11: 124)'6

Zaista, u ovom primeru, tekst ne samo da povezuje drustvenost sa fizickim atributi-
ma vec i proSiruje ovu povezanost na osobine kao sto su inteligencija, ljubaznost i
licna vrednost. Stavise, naéin na koji su ove implikacije predstavljene u udzbenici-
ma jaca povrsSne sisteme vrednosti, umesto da ih kriticki dovodi u pitanje. Ovaj
nedostatak nijansi u obrazovnom kontekstu nije samo problematican jer odrzava
stereotipno razmisljanje vec i zbog toga Sto ne podstice ucenike da se ukljuce u
dublje kriticko razmisljanje. Ovo posebno vazi kada uzmemo u obzir prilozene ilus-
tracije, koje navodno daju vizuelni prikaz ovih percipiranih vrednosti.

15 prevod na srpski: ,Ako, zbog vasih gena, imate privlaéno telo i lice, mnogi ljudi ée vam se smesiti, pozivati vas na
zurke i poku$ati da se sprijatelje sa vama"” (Psihologija 12 na smeru drustvenih nauka: 26).

16 Prevod na srpski: ,Ljudi se bolje oseéaju kada se druze sa pojedincima koje drugi smatraju pozeljnim. Cesto one
koji su fizicki privlacni smatramo interesantnijim, drustvenijim, inteligentnijim, prijatnijim itd.” (Psihologija 11: 124)

16



Slika 5 llustracija uz tekst u Psihologiji 11 (124)

lako slika nema natpis u udzbeniku, ona je upadljivo postavljena ispod odeljka o
fizickom izgledu na strani 124 Psihologije 11, Sto ukazuje na to da slika vizuelno
predstavlja karakteristike opisane u propratnom tekstu.

Jezik koji diskriminise i eksplicitno i implicitno na osnovu intelektualnih sposob-
izveStaju u vezi sa opisom osoba sa Daunovim sindromom (videti odeljak 3). Na su-
protnom kraju, sugestije o superiornosti zasnovane na intelektualnim sposobnos-
tima (grupa) ljudi podjednako su evidentne u odgovarajucim udzbenicima. Fraze
kao Sto je sledeci opis o reakcijama pojedinaca na brzu evoluciju drustava, ,,Pér
njé vézhgues té zakonshém, pér njé person pa njohuri shkencore, ndryshimet jané
aq té shpejta dhe té papritura sa shkaktojné ankth tek ata” (srpski: ,,Za prosecnog
posmatraca i osobu bez nau¢nog znanja, promene su toliko brze i neocekivane
da kod njih izazivaju uznemirenost”, Sociologija 11: 16). Implikacija da neko mora
posedovati nau¢no znanje da bi se izborio sa promenama u drustvu nije samo ¢in-
jenicno netacna. Takode daje prednost onima sa akademskim kvalifikacijama u
odnosu na druge na nacin koji je istovremeno nejednak i nelogic¢an. U obrazovhom
kontekstu, ove formulacije neguju elitisticke narative i Stetne hijerarhije koje mar-
ginalizuju pojedince sa drugacijim ili prose¢nim sposobnostima i time promovisu
percepciju onih sa specijalizovanim znanjem kao superiornim u odnosu na druge.
Sve formulacije koje se odnose na ovu vrstu diskriminacije Cine sistematski iz-
raden katalog u korpusu podataka koji se nalazi u Dodatku 1.
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Naposletku, stereotipi zasnovani na osobinama licnosti, uspehu i/ili profesiji sa-
drze generalizovane stavove koji pojacavaju shvatanje da su samo odredene vrste
osobina pojedinca vredne u drustvu ili da zasluzuju postovanje. Kao i prethodni
primer, sledeCi primer iz udzbenika sociologije u dvanaestom razredu na slican
nacin stvara veze izmedu uspeha i drustvenog polozaja:

Eshté gjerésisht e pranueshme se né ¢do shoqgéri njerézve me sukses mé té larté
u sigurohet statusi dhe respekti mé i larté shogéror, ndérsa atyre me sukses mé
té ulét, statusi mé i ulét.” (Sociologji 12: 110)"7

Osim Ssto promovisu rigidnu percepciju uspeha koja ga izjednacava sa drustvenim
polozajem i postovanjem, ovi tradicionalni markeri su u suprotnosti sa naizgled
manje tradicionalnim osobinama kao Sto je kreativnost. Udzbenici usvajaju neg-
ativan opis pojedinaca sa alternativhim snagama licnosti. Posebno je ilustrativan
u tom pogledu opis kreativnih ljudi u udzbeniku psihologije za dvanaesti razred:

“Né anén negative ata priren té kené ego té madhe, e cila i bén té pandjeshém
ndaj nevojave té té tjeréve. Ata mund t'i arrijné géllimet e tyre né kurriz té té
tjeréve dhe mund té jené kaq té pérfshiré né punén e tyre, sa té pérjashtojné té
tjerét.” (Psikologjia 12: 79)'8

lako udzbenik pripisuje ovaj opis neimenovanim ,istrazivacima” (videti stranu
78), zanemaruje potrebu za navodenjem imena istrazivaca ili detalja o tome kada
i kako je studija sprovedena. Po svom sadrzaju, tekst ne samo da generalizuje
kreativne licnhosti vec i kreativnost pretvara u patologiju povezujuci je sa nega-
tivnim osobinama kao Sto su egocentrizam i bezosecajnost. Ovo moze da stvori
jednodimenzionalan i stereotipan prikaz kreativnosti koji obeshrabruje ucenike u
bilo kom obrazovhom okruzenju da se identifikuju kao kreativne licnosti, da prih-
vate svoje talente i da se bave kreativnim aktivnostima. Prateca slika plave banane
sa jednostavnim natpisom ,,drugacije” na oStar nacin pokazuje kako je kreativnost
predstavljena kao nesto nenormalno, a samim tim i nepozeljno (videti sliku 6).

17 Prevod na srpski: Opéte je prihvaéeno da u svakom drustvu pojedinci sa vi$im nivoom uspeha dobijaju veéi drust-
veni status i poStovanje, dok oni sa nizim uspehom dobijaju niZi status (Sociologija 12: 110).

18  Pprevod na srpski: ,Ako posmatramo negativne strane, imaju tendenciju da imaju veliki ego, $to ih &ini neosetl-
jivim na potrebe drugih. Umeju da postiZu svoje ciljeve na racun drugih i budu toliko zaokupljeni svojim radom da
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mmeciia ibénté
: Ata mund

Slika 6 Slika koja prati tekst o kreativnim ljudima
(Psihologija 12: 79)

FiziCki atributi, sposobnost i diskriminacija

S obzirom na analizirane podatke, evidentno je da neki od udzbenika doprinose
iskrivljenom prikazu vrednosti pojedinca povezanom sa povrsnim markerima
drustvenog identiteta. Umesto da pruzi edukativni sadrzaj koji dovodi u pitanje
unapred stvorene ideje o standardima lepote ili uspehu i podstice viSestrano i
slozeno shvatanje ljudskog identiteta, tekst jaca drustvene hijerarhije i margin-
alizuje one koji su izvan normativnih ocekivanja. Stoga je od sustinske vaznosti
da se ovi obrazovni materijali revidiraju kako bi ucenici bili izlozeni inkluzivnijoj i
istancanoj perspektivi o individualnoj vrednosti.

4,.3.4 Prikaz LGBTQI+ zajednice

Ispoljavanje diskriminacije prema pojedincima iz LGBTQI+ zajednice, kako prik-
upljeni podaci pokazuju, u analiziranim udzbenicima ima tri primarna oblika: ek-
splicitne predrasude, implicitne predrasude i iskljucenost kroz izostavljanje. Prvi
smisao c¢ine otvorene manifestacije iskljucenosti, pri cemu svako pominjanje za-
jednice sadrzi upadljivo pogrdan jezik. Brojne uvredljive formulacije su se pojavl-
jivale u udzbenicima koje odbacuju istopolnu orijentaciju ili rodnu identifikaciju.
Kao u primerima prikazanim u odeljku 4.1.1 iznad, opisi koji se odnose na rodni
identitet i seksualnu orijentaciju su izrazito eksplicitni u izrazavanju omalovazava-
jucih osecanja. Sledeci pasus udzbenika sociologije za jedanaesti razred je ilustra-
tivan primer:
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Njé genie e socializuar né ményre korrekte, ne fillim té shek XXI jo vetém gé do
té dijé gé ekzistojné dy sekse, gé me té vérteté nuk mund t'i ndérrosh (pérjashto
ndérhyrjet moderne mjekésore lidhur me ndryshimet e mundshme té organeve
seksuale) dhe, rjedhimisht edhe dy lloje rolesh gjinore gé klasifikohen sipas seksit,
por duhet té dijé gé ekzistojné edhe orientime té tjera seksuale, té kundérta me
seksin natyror, si¢ jané homoseksualiteti dhe biseksualiteti (Sociologji 11:123).1°

Ono Sto je posebno interesantno u vezi sa ovim pasusom je odrzavanje binarnih
klasifikacija zasnovanih na biologiji kao klju¢noj odrednici rodnih identiteta i sek-
sualne orijentacije, uz istovremeno priznanje postojanja razliCitih seksualnih pref-
erencija koje su ,suprotne prirodnom polu”. Nacin izrazavanja koriS¢en u ovom
pasusu ukazuje na to da postoje samo dve rodne uloge koje su neraskidivo pov-
ezane sa necijim polom bez obzira na ,,savremene medicinske intervencije radi
mogucih promena na polnim organima”. Na ovaj nacin, tekst otvoreno osporava
validnost seksualne promene i nebinarnih identiteta, cime se suprotstavlja inklu-
zivnijim stavovima o rodnom identitetu i seksualnoj orijentaciji kao fluidnim i ra-
zlicitim konceptima. Drugi primer koji opisuje istu vrstu problemati¢cnog nacina
izrazavanja moze se naci u sledecem pasusu:

Cdo gjé do té ishte mire nése identifikimi i identitetit gjinor té ishte kaq i thjeshte
[...] ku njeriu thjesht e kuptonte se ishte mashkull apo femér dhe sillej né ményren
e duhur si¢ kérkonte familja dhe shogéria (Sociologji 11: 122)2°

Tekst je eksplicitan u subjektivnoj tvrdnji da bi ,,sve bilo u redu” kada bi pojed-
inci prihvatili svoj rod kao muski ili Zzenski i pristali na ono Sto se predstavlja kao
»ispravno ponasanje” koje porodica i drustvo oCekuju. Ovakav nacin razmisljanja
svodi Sirok spektar rodnih izraza na ,,nepogodnost” i poremecaj u inace uredenom
drustvu. Drugi tekst koji predstavlja eksplicitnu diskriminaciju LGBTQI+ zajednice
deo je kataloga u korpusu podataka u Dodatku 1.

PO e

zajednicu. Ova vrsta predrasuda cesto poprima manje otvorenu formu i Cesto je
rezultat internalizovanih drustvenih normi i koncepcija.21 Primer se moze naci u
udzbeniku sociologije za jedanaesti razred, u kome se kaze da , Kohét e fundit kéto
cifte kérkojné gé, né meényré legale, té adaptojné fémijé pér té formuar familje
“té vértetd” (Sociologji 11: 113)??Stavljanje termina pravi (na albanskom: vérteté)
pod navodnike ukazuje na skepticizam prema istopolnim porodicama i implicira
da takva porodi¢na struktura nije legitimna. Ovaj oblik predrasuda podstice ideju
da su validne samo porodice koje formiraju heteroseksualni parovi i odbacuje raz-

19 Prevod na srpski: ,Pravilno socijalizovano biée na po&etku 21. veka neée samo znati da postoje dva pola, koji se
zaista ne mogu promeniti (osim savremenih medicinskih intervencija radi moguéih promena na polnim organima)
i, posledi¢no, dve vrste rodnih uloga klasifikovanih prema polu, ve€¢ mora da zna da postoje i druge seksualne
orijentacije, suprotne prirodnom polu, kao $to su homoseksualnost i biseksualnost” (Sociologija 11: 123)

20 Pprevod na srpski: Sve bi bilo u redu kada bi rodni identitet bio jednostavan kao [...] ,gde osoba jednostavno ra-

21 Americko udruZenje psihologa (APA, 2024), Implicitna predrasuda.

22 prevod na srpski: ,U poslednje vreme ovi parovi traZe, na zakonit nacin, da usvoje decu kako bi formirali ‘pravu’
porodicu.”
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nolikost porodic¢ne strukture. Prikazani primer u vezi sa debatom o Roditeljuli 2
odrazava istu vrstu diskriminatornog diskursa.

TreCi oblik diskriminacije manifestuje se potpunim izostavljanjem bilo kakvog
pominjanja LGBTQI+ zajednice. U kontekstima u kojima bi bilo prikladno razma-
trati seksualne orijentacije, kao sto su udzbenici biologije za 10, 11. i 12. razred,
postojanje razli¢itih seksualnih orijentacija ili se ne pominje (biologija 10 i 11) ili
se samo kratko i povrSno potvrduje (biologija 12). Ovo je Cesto u suprotnosti sa
dugackim heteronormativnim opisima i objasnjenjima o ponasanju adolescenata
i seksualnom razvoju u odnosu na suprotni pol. Udzbenici izostavljaju diskusije o
razli¢itim seksualnim orijentacijama, i tako ne pruzaju inkluzivnu obrazovnu plat-
formu u kojoj se prepoznaju LGBTQI+ identiteti.

Predrasude i diskriminacija prema LGBTQI+ zajednici

Prozimajuci oblici predrasuda i diskriminacije prema LGBTQI+ zajednici koji se vide
u udzbenicima moraju se hitno resiti i zameniti sadrzajem koji iskazuje postovanje
i na sveobuhvatan nacin predstavlja sve identitete. Ovom revizijom treba ukloniti
Stetan jezik, ali i uneti pozitivne i osnazujuce diskusije o rodnoj i seksualnoj razno-
likosti.

4.3.5 Drugost etnickih identiteta i prikaz rase

Albanski nacionalni identitet u odnosu na Druge
u udzbenicima istorije

Kao i u drugim studijama koje su analizirale reprodukciju nacionalnog identite-
ta kroz binarno socivo nas naspram njih (u daljem tekstu: etnicki Drugi), analiza
odgovarajucih udzbenika iz discipline istorije na sliCan nacin otkriva sklonost ka
drugim etnickim, rasnim i verskim identitetima. U udzbenicima istorije23predstavl-
jena je albanocentri¢na vizija nacionalne istorije koja daje prioritet ulozi Albanaca
u istoriji i postavlja ih u suprotnu poziciju u odnosu na problemati¢cnog Drugog
tokom razlic¢itih faza drustveno-politickog razvoja Kosova. U ovoj konstrukciji, is-
torijski Drugi je lingvisticki definisan kao ,neprijatelj” (albanski: ,,armiku”), agre-
sor ili okupator (albanski: pushtuesi ili ,sunduesi”), posebno u odnosu na Turke
Osmanlije, Srbe, a tokom Drugog svetskog rata Italijane i Nemce. Ovakav prikaz
odrazava jasnu podelu izmedu albanskog nacionalnog identiteta i spoljnih sila koje
ugrozavaju njegovo postojanje, $to se nastavlja i u udzbenicima istorije.?*

23 lIstorija10,11,12i13.
24 Videti Istoriju 12: 32 i, na primer, narativ o pobuni Albanaca protiv Turaka Osmanlija, ili 190 o aktivnostima Oslo-
bodilacke vojske Kosova (OVK) tokom 1990-ih.
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Jos jedno klju¢no pitanje u udzbenicima istorije je izostavljanje odredenih spornih
seCanija ili suprotstavljenih perspektiva kako bi se odrzala kohezivna, ali i pojed-
nostavljena vizija nacionalnog identiteta. Na primer, dok udzbenik istorije u dvan-
aestom razredu detaljno objasnjava istorijske dogadaje na Balkanu tokom Drugog
svetskog rata, on ne kritikuje sporni narativ o saradnji Albanaca sa Nemcima pre-
ko SS divizije ,,Skenderbeg”, o kojoj se govori u nekoliko istorijskih tekstova o Kos-
ovu ukljucujuci tekstove autora Tim Judah (2001), Raymond Detrez (1996, 1999) i
Noel Malcolm (1999).

Prikaz sukoba na Kosovu i dogadaja koji su doveli do rata u udzbenicima istorije

Struktura narativa u istorijskom tekstu na stranicama 190-193 (Istorija 11) razvija
razlicite faze sukoba na Kosovu na nacin koji se moze smatrati jednodimenzional-
nim i obmanjuju¢im. Ona daje prioritet Oslobodilackoj vojsci Kosova (OVK) i njen-
om formiranju i delovanju u ranom razvoju istorijskog puta Kosova. Naglasak na
jedinstvenom, herojskom otporu Oslobodilacke vojske Kosova protiv srpske drzave
predstavljen je u prvoj fazi sukoba kao ,faza e pare: 1981-1990” (Prva faza: 1981-
1990), koja opisuje ,kristalizimi i organizimit dhe ndjenjés kombétare” (srpski:
kristalizacija organizacije i negovanje nacionalnog osecanja, str. 192), i uspostavlja
prilicno pojednostavljene i direktne veze izmedu kosovskih protesta 1981. godine
i formiranja OVK. Ova lazna veza nije samo fakticki netacna, posto OVK nije pos-
tojala 1980-ih, a pojavila se na Kosovu tek sredinom 1990-ih (Detrez 1999, Judah
2008), vec je i u skladu sa nacionalistickim diskursom koji romantizuje ratovanje
na racun uvazavanja Sire drustveno-politicke dinamike. | zaista, fokus teksta je na
»cetiri faze” rata uz posebnu usredsredenost na uoc¢enu hrabrost i Zzrtve boraca
OVK, posebno Adema Jasharija i drugih albanskih licnosti. Nacionalisticki diskurs
je posebno ocigledan u sledecem primeru, ,,UCK-ja tregoi njé triméri té pashem-
bullt dhe heroike kundér pushtuesit serb.”25(srpski: ,,OVK je pokazala nevidenu i
herojsku hrabrost protiv srpskog okupatora.”). Tekst pripoveda o albanskoj borbi
za oslobodenje, ali istovremeno umanjuje znacaj sukoba i svodi ga na dihotom-
nu borbu izmedu ,,pobednika” i , neprijatelja”, cime zamagljuje medusobnu vik-
timizaciju i sloZenije forme odanosti. Ovo je posebno istaknuto na strani 193, gde
se statistika civilnih Zrtava stavlja po strani u korist pominjanja statistike koja se
odnosi samo na gubitke koje su pretrpeli vojnici OVK i to u sledecoj recenici:

Me kété marréveshje pérfundon edhe lufta né Kosové e cila la pas pasoja té médha
ashtu edhe me déme materiale. Sipas statistikave, UCK-ja pati rreth 1500 luftétaré
gé rané déshmoré pér liriné e Kosovés dhe rreth 2000 té plagosur. (Histori 12: 192).26

25 Videti Istoriju 12: 192,
26 Prevod na srpski: ,Ovim sporazumom se zavrava rat na Kosovu, koji je iza sebe ostavio znaéajne posledice, uk-

lju€ujuci i materijalnu Stetu. Prema statistici, OVK je imala oko 1500 boraca koji su pali kao mucenici za slobodu
Kosova i oko 2000 ranjenih.” (Istorija 12: 192).
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Prikaz gubitaka OVK bez eksplicithog pominjanja slicnih statistickih podataka
o civilnim zrtvama i drugim zverstvima pocinjenim tokom rata odrzava iskrivl-
jenu viziju rata koja negira pravo ljudsko iskustvo rata i danak koji uzima ljudskim
zivotima. | zaista, odsustvo statistike civilnih zrtava ili bilo kakve aproksimacije
ljudskih gubitaka mimo boraca OVK stvara percepciju selektivne Zalosti u kojoj
se tuga jedne grupe prepoznaje i nad njom se zali dok se patnja druge prikriva.
Takav prikaz ne samo da potkopava slozenost rata, vec i rizikuje produbljivanje et-
nickih podela jacanjem pojedinacnih i etnocentri¢nih narativa. Na slican nacin, in-
tervencija NATO-a, kao faza 5 u udzbeniku (str. 192), pozicionirana je kao direktan
odgovor i nastavak napora OVK. Ovakvo predstavljanje sukoba ucvrscuje linearan
i binarni narativ koji prikazuje medunarodnu umesanost kao nedvosmisleno prih-
vatanje ciljeva OVK, a ne kao odgovor na Sire humanitarne probleme.

Ukratko, zarad uravnotezenijeg razumevanja nasleda sukoba danas neophodna je
revizija i istanCan istorijski prikaz koji uzima u obzir mnostvo perspektiva i iskus-
tava medusobno povezane patnje. Stavise, svaki udzbenik istorije na ovom nivou
akademskog puta ucenika treba da kriticki preispituje kako takvi nacionalisticki
narativi mogu doprineti postojecim tenzijama, bez davanja jednostranih prikaza
istorije.

Vidljivost i prikaz etni€kih nevecinskih zajednica na Kosovu

Pored dihotomije mi-oni, svi udzbenici istorije zanemaruju istorijsko prisustvo
drugih etnic¢kih zajednica na Kosovu. Uprkos navedenom multietnickom identitetu
Kosova, uloga etnickih nevecinskih zajednica je potisnuta na margine, a njihovo
se pitanje ne re$ava na smislen na¢in?’ Stavise, odnos prema etni¢kim Srbima je
predstavljen iskljucivo u kontekstu sukoba. Na primer, kada se govori o polozaju Al-
banaca u bivsoj Jugoslaviji, udzbenici izostavljaju bilo kakvo pominjanje kosovskih
drustvenih struktura kao multietnickih; o njegovom etnicki raznolikom sastavu
u proslosti nema pomena?®lsto vazi i za dugotrajno istorijsko prisustvo romske
zajednice na Kosovu koje se ne pominje. Samo je jednom opisano u sociologiji,
tj. udzbenik 12 opisuje kosovsko ,,multietnicko drustvo”, koje obuhvata zajednice
Roma, Egipcana i Askalija (Sociologija 12, videti Dodatak), dok istorijski udzbeni-
ci ne pominju njihovu drustveno-politicku i kulturnu putanju. Ovo zapazanje pot-
krepljuje tumacenje udzbenika kao tekstova koji prenose veoma etnocentricnu
albansku perspektivu kosovske proslosti, ostavljajuci malo ili nimalo prostora za
kriticki razvoj i Sire razumevanje istorije medu ucenicima koje priznaje mnoge as-
pekte i kulturne faktore koji doprinose obliku kosovskog drustva danas. Uopsteno
govoreci, udzbenici istorije ne prikazuju precizna iskustva i istorijski polozaj ra-
zlicitih etnickih nevecinskih zajednica koje Zive na Kosovu.

27 Pominju se u veoma ograni¢enom spektru sfera, kao §to je, na primer, fraza u kojoj se govori o danasnjem etnié-
kom sastavu Kosova u udzbeniku sociologije za deseti razred na strani 24.

28 Videti odeljak ,Pozita e shqiptaréve né Jugosllavi. Pérpjekjet pér té drejtat kombétare,” Istorija 12: 181 - 189
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Rasni i orijentalisti¢ki stereotipi®®

Prikaz rase u udzbenicima cesto odrazava redukcionisticke predstave o rasnom
identitetu, koje su i zastarele i previSe pojednostavljene. Na primer, veza izmedu
osobina osobe sa Daunovim sindromom i osobina ,mongoloidne rase” je oblik ra-
sizma koji se suprotstavlja modernoj nau¢noj terminologiji. Druge problematicne
formulacije obuhvataju stereotipne prikaze drugih kultura, ukljucujuci Japance ili
Masaje (u Keniji) za koje je manje verovatno da Ce izraziti svoje emocije u poreden-
ju sa zapadnjacima i drugim grupama stanovnistva3?

Imajuci u vidu ovu diskusiju, neophodno je revidirati udzbenike istorije i drugi
obrazovni materijal kako bi odrazavali inkluzivan pogled na svet i azurnija istori-
jska istrazivanja koja postuju heterogenost razli¢itih rasa, kultura i veroispovesti.

4.3.6 Druge neprikladne formulacije, nebitne
veze i CinjeniCne greske

Iz prikupljenih podataka proizilaze brojni slucajevi diskriminacije u kojima je ton
autora preterano subjektivan, gde oni izrazavaju licna misljenja, a ne objektivnu
analizu, ili iznose c¢injenicno netac¢ne informacije. Slucaj koji pokazuje prvo je
sledeci tekst: ,,Pérkunder bindjes se krijuar se njerézit gé merren me puné intelek-;51
tuale jetojné shkurt, historia njeh raste ge edhe ata té kené jetuar mjaft gjaté.
Problem ove recenice lezi u nejasnoj prirodi tvrdnje ,,stvoreno uverenje” (albanski:
bindjés sé krijuar), pri cemu se lazno tvrdi da je ova ideja opsSte predubedenje u
nasem drustvu, Sto nije tacno. JoS jedna ilustracija Cinjenicne greske je reCenica
»Historia njeh raste ku disa njeréz kané jetuar mé tepér se 200 vjet (psh. Anglezi
Tomas Korner ka jetuar me se 207 vjet).”32 Ova izjava odrzava ¢&injeni¢nu ne-
tacnost i mit koji nije podrzan verodostojnim izvorima i mogao bi da dovede uce-
nike u zabludu o diskusijama o dugovecnosti.

Naposletku, iako sensu stricto ne predstavljaju diskriminaciju, vredi napomenuti
da udzbenici sadrze nekontekstualizovan sadrzaj koji nema lokalni znacaj i koji se
ne bavi specificnim kontekstom Kosova. U udzbenik biologije za dvanaesti razred,
na primer, autori ne unose nikakve statisticke podatke o Kosovu i broju umrlih od
raka pluéa ili AIDS-a (ili bilo koje druge statistike), $to ¢ine za SAD33Stavise, pred-
stavljeni podaci su cesto zastareli, odnose se na devedesete i rane dvehiljadite.
lako ove greske nisu direktno povezane sa diskriminacijom, one stvaraju indirekt-
nu vezu i izazivaju najmanje dva znacajna utiska u umu c¢itaoca. Prvi je da potko-

29 QOrijentalizam se odnosi na nacin na koji je Zapad istorijski iskonstruisao Istok stereotipnim terminima iz pers-
pektive zapadnjacke superiornosti. Za viSe informacija videti Edward Said and Orientalism, pristupljeno preko
platforme Youtube (2024).

30 Citalac moze da pogleda ove primere u udzbeniku psihologije za jedanaesti razred na strani 103.

31 Prevod na srpski: ,Uprkos preovladujuéem uverenju da ljudi koji se bave intelektualnim radom Zive kraée, istorija
poznaje sluCajeve gde su Cak i oni zZiveli prilicno dugo” (Biologija 10: 233).

32 prevod na srpski: ,Istorija poznaje slu zajeve gde su neki ljudi Ziveli vi$e od 200 godina” (npr. Englez Thomas
Korner je Ziveo preko 207 godina) (Biologija 10: 233).

33 Videti Biologiju 12: 202, 248, 333, 364.
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https://www.youtube.com/watch?v=RfeAxw502Hs

pavaju vrednost lokalnog identiteta i konteksta dajuci prioritet stranim primerima.
Drugo, oni implicitno podsticu ideju da su neke grupe, ljudi ili iskustva relevantniji
i vazniji od drugih, doprinoseci osecaju inferiornosti i isklju¢enosti.

4,3.7 Tekst i slika: jaCanje diskriminatornih
narativa kroz vizuelni prikaz

Pored ispitivanja diskriminatornog jezika iz tekstova u udzbenicima, studija je
otkrila da predstavljene slike Cesto podsticu iskljuCive, stereotipne i pristrasne
prikaze pripadnosti. Kao Sto pokazuju primeri o kojima se govori u izvestaju, za
vizuelne prikaze iz udzbenika se moze reci da direktno ili prikrivenim tehnikama
jacaju prikazane diskriminatorne narative - pronicljiv primer je slika banane sa
jednostavnom recju ,,ndryshe” (srpski: drugaciji) u opisu kako su kreativne licnhosti
egocentricne u drustvu, prema materijalu iz predmeta Psihologija 12. Ovaj iskl-
juCujuéi i diskriminatorni jezik vazi i za prikaz Daunovog sindroma u udzbeniku
biologije o kome se govorilo u prethodnom tekstu i u rodnim prikazima devojcica,
zena i LGBTQI+ pojedinaca.

Medutim, na slikama takode nedostaje prikaz raznolikosti u odnosu na rasne, et-
nicke i regionalne karakteristike, kao i vidljivih markera invaliditeta i drugih karak-
teristi¢nih osobina. | zaista, umesto da daju kontekst slikama kako bi odrazavale
raznovrsnu populaciju Kosova i Sireg regiona, €ini se da se udzbenici oslanjaju na
veC postojece vizuelne prikaze koji pretezno prikazuju pojedince sa zapadnoev-
ropskim osobinama bez lokalnih karakteristika i prikaza bilo kakve vrste etnicke i
kulturne raznolikosti.
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5 Zakljuéak

Ovaj izvestaj kriticki preispituje i razmatra razlicite manifestacije diskriminacije u
udzbenicima na nivou viSeg srednjeg obrazovanja na Kosovu (10, 11. i 12. razred).
Detaljnom analizom udzbenika, kako jezika, tako i slika, postalo je evidentno da
ovi udzbenici i dalje odrzavaju stereotipe, predrasude o rodu, ejdzizam i druge ob-
like diskriminacije. Primeri u izvestaju naglasavaju kriticnu potrebu za preobliko-
vanjem upotrebe jezika u obrazovnim materijalima kako bi odrazavali i pomogli u
oblikovanju inkluzivnog pogleda na svet koji je u skladu sa savremenim standard-
ima ljudskih prava. Sledecih nekoliko pasusa obuhvata glavna zapazanja izvucena
iz analize i akademskog izvestaja:

Kao Sto se moze videti, tretman rodnih uloga pokazuje izrazito oslanjanje
na patrijarhalne strukture i norme, pri cemu su zene dosledno prikazane u
podredenom polozaju i u ulogama u domacinstvu. Uz to, podsticu se bina-
rni prikazi roda koji ograni¢avaju mogucnosti ucenika da na istanc¢an nacin
shvate rodni identitet. Umesto toga, portreti pokrecu krute i iskljucive per-
spektive koje potkopavaju napredak ka rodnoj ravhopravnosti.

Starosna diskriminacija je joS jedna rasprostranjena tema diskriminator-
nog jezika u udzbenicima. Prikazivanje dece, adolescenata i starijih lica je
cesto reduktivno i nekompleksno, Sto zauzvrat podstice ogranic¢en pogled
na mogucnosti pojedinaca u razli¢itim fazama zivota. Uz stereotipno prika-
zivanje ponasanja adolescenata, udzbenici zanemaruju razli¢itost individ-
ualnih iskustava, i potencijalno obeshrabruju ucenike da istrazuju nijanse
starosti i starenja. Prikaz pojedinaca na osnovu fizickog izgleda, intelektu-
alnih sposobnosti i profesionalnog uspeha je jos jedna oblast kojoj je po-
trebna reforma.

Analizirani podaci pokazali su konzistentan prikaz neadekvatnih veza
izmedu fizicke lepote i drustvene vrednosti, pri ¢emu marginalizuju one koji
se ne pridrzavaju proizvoljnih normi privlacnosti i podsti¢u gusenje razvoja
kritickog misljenja medu ucenicima izvan povrsnih drustvenih hijerarhija.
Diskriminacija LGBTQI+ zajednice je i ocigledna i suptilna u udzbenicima.
Analiza je pokazala eksplicitne i implicitne predrasude i otkrila problem pi-
tanja vidljivosti i prikaza u udzbenicima. Stavise, potrebno je hitno se poz-
abaviti kontinuiranom patologizacijom neheteronormativnih identiteta.

Diskriminacija LGBTQI+ zajednice je i ocigledna i suptilna u udzbenicima.
Analiza je pokazala eksplicitne i implicitne predrasude i otkrila problem pi-
tanja vidljivosti i prikaza u udzbenicima. Stavise, potrebno je hitno se poz-
abaviti kontinuiranom patologizacijom neheteronormativnih identiteta.
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Naposletku, prikaz etnickih identiteta u kosovskim udzbenicima istorije
otkrio je albanocentri¢ni narativ koji se ne bavi sloZenom multietnickom
istorijom zemlje na adekvatan nacin. Osim toga, izostavljanje znacajnih
dogadaja doprinosi nepotpunim i pristrasnim shvatanjima.

Pored ovih specifi¢nih oblika diskriminacije, analiza je identifikovala bro-
jne druge slucajeve neprikladnih formulacija, nebitnih veza i €injeni¢nih
netacnosti koje, iako nisu direktno diskriminatorne, doprinose Siroj kulturi
iskljucivanja.

Slike pojedinaca nisu raznovrsne niti inkluzivne i ukazuju na jasan nedo-
statak konteksta i prikaz gradana sa razlicitim etnickim i/ili rasnim porek-
lom, sposobnostima i drugim fizickim karakteristikama i atributima.

S obzirom na ove nedostatke u udzbeniku, smatramo da obrazovni materijal treba
revidirati u znacajnoj meri kako bi sadrZzao savremena shvatanja roda, seksualnosti,
rase, starosti i etnicke pripadnosti. Sto je joS vaznije, trebalo bi da podstice kriticko
misljenje i ohrabri ucenike da preispituju stereotipe i diskriminatorne prakse a ne
da ih jacaju. Usvajanjem inkluzivnijih, tacnijih i kontekstualno relevantnih materi-
jala preduzeli bi se znacajni koraci ka stvaranju obrazovnog okruzenja koje vred-
nuje raznolikost svih svojih ucenika.

6  Preporuke

Donete na osnovu zapazanja u izvestaju, sledece preporuke naglasavaju odgovor-
nost razlicitih aktera u reviziji Skolskih udzbenika i stvaranju obrazovne atmosfere
bez diskriminacije. U nastavku predlazemo sistemske promene, ciljane obuke i
inicijative za saradnju izmedu Ministarstva prosvete, nastavnika i roditelja:
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Za Ministarstvo prosvete, nauke, tehnologije i inovacija (MPNTI)

MPNTI mora da da prioritet sistematskoj reviziji udzbenika kako bi bili u sk-
ladu sa okvirima ljudskih prava, rodnom jednakoscu i kako bi njihov sadrzaj
bio inkluzivan. Ova revizija bi trebalo da eliminise seksisticki, ejdzisticki,

homofobicni i etnocentri¢ni jezik, i zameni ga inkluzivnim narativima;

MPNTI treba da uvede ciklus revizija udzbenika radi njihove kontinuirane
relevantnosti, sa azuriranjima svakih 3 do 5 godina kako bi se odrzala usk-

ladenost sa medunarodnim standardima ljudskih prava;

MPNTI treba da osigura obrazovni sadrzaj koji odrazava drustveni i kulturni
pejzaz Kosova i treba da izbegava preterano oslanjanje na strane primere

ili zastarele podatke;

MPNTI treba da razvije godisnji program obuke za autore udzbenika, iz-
davace i edukatore koji se fokusira na promovisanje inkluzivnosti, rodne

osetljivosti i eliminacije predrasuda u obrazovnom sadrzaju;

Obuka takode treba da obuhvati i komisiju za odobravanje udzbenika kako
bi na savremen nacin razumeli rod, etnicku pripadnost i pitanja invaliditeta;

MPNTI treba da uspostavi transparentniji sistem dvojne revizije udzbenika,
u kojem su spoljni strucnjaci iz akademske zajednice, civilnog drustva i
medunarodnih organizacija uklju¢eni u proces odobravanja. Takode bi tre-
balo uspostaviti transparentnu povratnu spregu, gde bi nastavnici, u¢enici

i roditelji mogli sami da vrednuju udzbenike;

MPNTI treba da implementira pilot-program za nove ili revidirane udzbeni-
ke u odabranim skolama kako bi prikupio detaljne povratne informacije i od
nastavnika i od u¢enika o prikladnosti sadrzaja, kao i o svim kulturoloskim
ili lingvistickim osetljivostima koje treba dalje revidirati pre konac¢nog odo-

brenja;

MPNTI treba da izvestava kosovski parlament jednom godiSnje o delotvor-
nosti udzbenika, ukljucujuci sve izazove u reviziji i inkorporaciji inkluzivnih

narativa, kao i o preporukama za dalje poboljsSanje.
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Za Skole i nastavnike

Skole i nastavnici moraju aktivno da rade sa uéenicima na suprotstavljanju
svakom diskriminatornom jeziku ili sadrzaju u postojec¢im udzbenicima;

Skole treba da osmisle interne programe obuke nastavnika o inkluzivnim
pedagoskim praksama koji bi pomogli nastavnicima da neguju kriticko
razmisljanje o rodnim ulogama, etnickoj pripadnosti, rasi i invaliditetu u
ucionici;

Skole i nastavnici treba da blisko saraduju sa Ministarstvom i razmenjuju
dragocene informacije o prihvatanju udzbenika u u€¢ionicama i mogucnos-
tima za poboljsanja;

Skole i nastavnici treba da uspostave sisteme praéenja kako bi procenili

kako udzbenici uticu na ishode ucenja i da li neguju inkluzivnost i kriticko
misljenje.

Za roditelje

Roditelji treba da ucestvuju u reviziama udzbenika preko osnovanih
udruzenja roditelja i nastavnika (URN) ili grupa civilnog drustva;

Roditelji treba da promovisu diskusiju o temama u kuci kao Sto su rodne
uloge, etnicka raznolikost i inkluzija stvaranjem bezbednog okruzenja koje
jaca pozitivne stavove;

Roditelji treba da se zalazu za prikaz razli¢itih etnickih zajednica na Kosovu,
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CITATI

"Nése pér shkak
té gjeneve, ju
keni hjé trup dhe
fytyré térhegése,
shumé njeréz
mund té jené té
buzégeshur
pérkundrejt jush,
t'ju ftojné népér
festa dhe té
pérpigen té
béhen mig me
jur

"Gjenet
ndryshojné
sjelljen tuaj,
duke ndryshuar
ményrén se si

“Meshkujt mund
té pérjetojné
ndryshime, té
cilat lidhen me
pakésimin e
testosteronit (p
sh., reduktim té
prodhimit té
spermés), por
kéto ndryshime
jané mé pak té
dukshme nga
ato qé
pérjetohen nga
femrat.”

"Né kété
periudhé, e zené
vendin e tyre né
familje dhe né
rrethin social.”

"Né kété fazé

Ky pohim nénkupton se térheqja fizike, e pércaktuar
nga tiparet gjenetike, pércakton pranimin social dhe
trajtimin pozitiv. Njé pérkufizim i tillé mund té jeté
pérjashtues, pasi sugjeron qé njerézit qé nuk
pérmbushin disa standarde fizike mund té trajtohen mé
pak pozitivisht. Kjo rrezikon té promovojé njé sistem
vlerash té ngushté, té bazuar né pamjen, i cili nuk
pérputhet me parimet gjithépérfshirése té té drejtave té
njeriut gé theksojné dinjitetin dhe baraziné pér té gjithé
individét, pavarésisht pamjes sé jashtme.

Ndérsa kjo fjali éshté shkencérisht e sakté né

pé imin e rolit té gj ikés né formésimin e
ményrés se si individét mund té perceptohen ose
trajtohen, ajo rrezikon té thjeshtézojé tej mase
ndérveprimin kompleks midis gjenetikés, mjedisit dhe
sjelljes sociale. Eshté e réndésishme té shmangen
piképamjet deterministe qé sugjerojné se individét
pércaktohen plotésisht nga gjenet e tyre. Njé theks mé i
madh mbi faktorét socialé dhe mjedisoré qé mund té
zbusin ose té ndryshojné prirjet gjenetike do té ishte mé
nhé pérputhje me parimet e té drejtave té njeriut,
veganérisht né lidhje me agjenciné dhe baraziné.

E krahason burrat dhe graté né njé ményré qé mund té
minimizojé pérvojat e burrave. Pohimi nénkupton se
ndryshimet qé pérjetojné burrat me moshén jané mé
pak té dukshme ose mé pak té réndésishme se ato me
té cilat pérballen graté, gjé qé mund té ulé réndésiné e
sfidave té burrave gjaté plakjes. Pér mé tepér, ai
pérgjithéson duke u fokusuar vetém né dallimet
biologjike, duke thjeshtésuar procesin e plakjes si
kryesisht hormonal pér té dy gjinité. Kjo lloj gjuhe mund
té pérforcojé stereotipet mbi ményrén se si burrat dhe
graté pérjetojné ndryshimet fizike, duke 1éné pas dore
ményrat e ndryshme se si individét e té dy gjinive mund
t'i pérgjigjen plakjes. Kjo rrezikon té krijojé njé
cekuilibér duke sugjeruar se pérvoja e njé gjinie éshté
né ményré té qenésishme mé e dukshme ose mé e
réndésishme se e tjetrés. Tutje, fjalia supozon njé
kéndvéshtrim bi e sé dhe mund té pérjashtojé
pa dashje individét transgjinoré ose jo-binaré, pérvojat e
té ciléve me trupin e tyre mund té mos pérputhen me
kéto pérgjithésime.

Fjalia né p njé rrugé icionale, duke sugjeruar
qgé té gjithé individét duhet té gjejné vendin e tyre né
rrethin familjar dhe shogéror. Kjo mund té
margjinalizojé ata qé nuk ndjekin rrugé tradicionale
shogqérore, si ata qé mbeten beqaré ose qé i japin
pérparési stileve té ndryshme té jetesés.

Fjalia 1 se pérmbushja personale dhe suksesi

éshté genésore
qé njerézit té
pérkushtohen né
zhvillimin e
marrédhénieve
intime dhe
familjare.”

"Femrat
pérjetojné
ndryshime né
sistemin e
riprodhimit.”

"Né kété kohé,
shumica e tyre
béhen edhe
gjyshér.”

"Nése dikush ka
shéndet té miré,
nuk éshté i
shqetesuar pér
financat, ka
marrédhénie té
mira me familjen
dhe miqté, bén
aktivitete qé e
gézojné dhe i
pélgejné, mosha
e plegérisé
mund té jeté njé
periudhé e
gézueshme e
jetés."

varen nga zhv i marrédhénieve intime ose familjare,
gjé gé mund té pérjashtojé ose té ushtrojé presion mbi
individét qé jané beqaré nga zgjedhja ose gé nuk jané
né gjendje té krijojné marrédhénie té tilla, duke
sugjeruar se kjo éshté njé qéllim thelbésor dhe universal
pér té gjithé.

Fjalia supozon njé kéndvéshtrim binar té gjinisé dhe té
pérjashtojé pa dashje individét transgjinoré ose jo-
binaré, pérvojat e té ciléve me trupin e tyre mund té
mos pérputhen me kéto pérgjithésime.

Pohimi supozon se té béhesh gjysh apo gjyshe éshté njé
pérvojé tipike pér té gjithé, gjé qé mund té pérjashtojé
ose margjinalizojé ata qé jané pa fémijé ose qé zgjedhin
té mos kené fémijé. Nuk i njeh strukturat e ndryshme
familjare dhe zgjedhjet individuale né lidhje me jetén
familjare.

Fjalia pérshkruan njé skenar té idealizuar té plakjes qé
mbésh te fal & si shéndeti, stabiliteti financiar
dhe marrédhéniet e forta sociale, duke pérjashtuar pa
dashje ata gé pérballen me sfida né kéto fusha, si té
sémurét iké, ata me é &ri fil iare
ose té izoluarit shogéroré.




n “m = o “

"Né anén
negative ata
[individét Kjo fjali bén njé pérgjithésim pér njerézit kreativé, duke i
psikologjia Gjimnazi i kreativ] prirenté  etiketuar ata si me ego té madhe dhe té pandjeshém. Ky
Lediana J(h_akol 12 shkencave 79 1 kené ego té stereotip mund té jeté pérjashtues, pasi supozon tipare
\ari shoqgérore- madhe, ecilai negative té personalitetit, duke i larguar potencialisht
gjuhésore bén té individét qé identifikohen si kreativé, por nuk pérputhen me
pandjeshém kété pérshkrim.
ndaj nevojave té
té tjeréve."
"Ata mund ti
arrijné géllimet e
tyre né kurriz té
Psikologjia_ :::; ::zalvle :':J':;T;.::; K-;-r pohim i pér_kl..l.ﬁz_on_indiv_iflét_kreatiyé.ﬁi ego_isté oss .
Lediana_Xhakol 12 - 79 1 - P pérgmues ndaj té tjeréve, gjé qé éshté njé gabim logjik qé
lari sl_\oq_erore- qu s eerfshlre lidh kreativitetin me personalitetin dhe éshté pérjashtues.
gjuhésore né punén e tyre,
saté
pérjashtojné té
tjerét."
Termat "negroide” dhe "mongoloide” jo vetém qé jané té
vjetruara nga piképamja shkencore, por gjithashtu ofenduese
né diskursin modern. Kéto terma jané pérdorur historikisht
pér té klasifikuar njerézit bazuar né tipare fizike si ngjyra e
lékurés dhe tiparet e fytyrés, por mbartin njé trashégimi
racizmi dhe justifikime pseudoshkencore pér hierarkité
racore. Edhe pa marré parasysh kontekstin e ploté, pérdorimi
“Disa i kétyre termave pérjetéson njé kuptim té démshém dhe té
antropologé diskredituar té diversitetit njerézor. Edhe pse fjalia paraqet
njohin tri raca njé perspektivé historike mbi racén, ajo nuk e njeh faktin se
themelore: kéto klasifikime racore jané hedhur poshté nga shkenca
Gjimnazi| evropelde, moderne. E marré e vecuar, nuk ka njé shqyrtim kritik ose njé
Sociologjia_Mu shkencave negroide dhe deklaraté qé tregon se kéto terma nuk jané mé té
hameLMaz_reku 12 shogérore- 19 3 mongoloide apa pranueshme ose té vlefshme né antropologjiné dhe
giuhésore né gjuhén sociologjiné bashkékohore. Pa kété lente kritike, lexuesit
popullore t& mund té keginfermohen duke menduar se kéto klasifikime
njohura si: e ende kané vleré shkencore. Qofté brenda ose jashté
bardhé, e zezé kontekstit, kjo fjali mund té forcojé sterectipet e démshém
dhe e verdhé. duke nénkuptuar se diversiteti njerézor mund té reduktohet
né disa kategori racore. Pa sqarime té métejshme ose
kontekst té pérshtatshém, ajo rrezikon té pérjetésojé ide té
vjetruara qé kané kontribuar historikisht né diskriminimin
dhe pabaraziné racore. Né pérgjithési, kjo fjali—pavarésisht
kontekstit—nuk pérputhet me parimet e tanishme té té
drejtave té njeriut apo me kuptimin shkencor modern, duke e
béré pérdorimin e saj té papérshtatshém pér diskursin
bashkékohor.
“ .
d'z::f;:e Pyetjet e listuara pér diskutim dhe vetévlerésim trajtojné
diskutim dhe koncepte té réndésishme si raca dhe etnia, por kam disa
.. . . shgetésime kur i konsideroj ato pérkrah parimeve moderne
:'“e::\:e‘;eﬂm LS té té drejtave té njeriut dhe kuptimit shkencor. Sé pari,
parkufizojmé pyetjet gé trajtojné pérkufizimin e "racés" dhe karakteristikat
o e TE) sipas té cilave dallohen racat duket se sugjerojné qé raca
Cilat jané éshté ende njé klasifikim i viefshém shkencor. Kjo mund té
vecorité sipas te pérjetésojé pa dashje kategorizimet e vjetruara racore, té
cilave dallohen cilat dihet se jané hedhur poshté nga shkenca bashkékohore.
racat? 3. A jane Raca tani njihet si njé konstrukt social, jo njé koncept i bazuar
o qér‘1 drueshme shkencérisht. Késhtu, duke i béré kéto pyetje né kété ményré,
shkencérisht ekziston rreziku qé studentét té keqinformohen duke
Gjimnazi i teorlté raciste? menduar se raca ka njé kuptim té brendshém biologjik.
Sociologjia_Mu T —— 4. C'éshté etnia Pér mé tepér, pyetja e treté, e cila pyet nése teorité raciste
hamet_Mazreku 12 chogérare- 20 / a;)o bashkasia jané té viefshme shkencérisht, mund té jeté problematike.
P . Duket se hap njé debat mbi viefshmériné e kétyre ideve té
gjuhésore e:mk_et‘i?ks. . hedhura poshté, gjé qé mund té jeté konfuze. Mendoj se do té
. el;r:itéom ishte mé miré nése do té sqarohej qarté se shkenca moderne
:::melore @ dhe parimet e té drejtave té njeriut i kané refuzuar teorité
bashkésisé raciste. Né vend gé té pyesim nése ato jané té viefshme
etnike. 6. Céshte shkencérisht, mund té jeté mé produktive té eksplorohet sesi
identiteti etnik? kéto teori jané hedhur poshté dhe démi gé kané shkaktuar.
Mendoni né Nga ana tjetér, pyetjet qé kané té béjné me etniné dhe
ményré kritike identitetin etnik duket se jané mé né pérputhje me kuptimet
Pérpiquni té bashkékohore. Megjithaté, edhe kéto mund té pérfitonin nga
béni dallimin njé kornizé qé thekson dimensionet e pasura kulturore té
ndérmjet races etnisé dhe sesi ajo éshté e ndryshme nga konstruktet e
e démshme racore té sé kaluarés.
dhe bashkésisé
etnike.”
“minoritetet Ky éshté njé pohim faktik, por éshté e réndésishme té
kryesisht jané theksohen gjithashtu kompleksitetet dhe sfidat me té cilat
Gjimnazi i banoré té njé pérballen grupet minoritare né lidhje me té drejtat e tyre,
Sociologjia_Mu 2 shkencave 24 2 territori té pérfagésimin dhe mbrojtjen nga diskriminimi. Pa njohjen e
hamet_Mazreku shoqérore- caktuar, brenda kétyre sfidave, teksti mund té anashkalojé pa dashje
gjuhésore y pérpjekjet reale té minoriteteve dhe réndésiné e mbrojtjes

njé shteti ne té

cilin ata jetojné” aktive té té drejtave té tyre, si¢ jané pércaktuar né kuadér té

legjislacionit kombétar dhe ndérkombétar.
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"Parafytyrimi i
hyjnisé si njé
kontrollor gé ‘sheh
¢do gjé’ e shtyn
njeriun qé té
kontrollojé né
vazhdimési
veprimet e veta
dhe té pérpiget qé
té respektojé
normat
elementare
shogérore.”

Pyetje dhe detyra
per diskutim dhe
vetevleresim.

"Cila éshté ndjenja

Né kété seksion, diskutimi nxit reflektimin mbi funksionet
sociale dhe psikologjike té& fesé dhe rolin e saj né formésimin e
vlerave morale. Ndérsa nuk qet gjuhé hapur diskriminuese
ose pérjashtuese né kéto pyetje, theksi mbi funksionet dhe
identitetin fetar mund té rrezikojé mar: alizimin e
perspektivave jofetare nése nuk paraqitet né njé ményré
neutrale dhe gjithépérfshirése.

Pér shembull, pohimi, "Cila éshté ndjenja e identitetit religjioz
pér besimtarin?” (Pyetje dhe detyra pér diskutim dhe
vetévlerésim, faqja 38) fokusohet né pérvojén e individéve
fetaré, por nuk pérfshin ata qé nuk identifikohen me ndonjé fe.
Njé qasje gjithépérfshirése do té pérfshinte pyetjen se si njeréz

e identitetit té ndryshém, si fetaré ashtu edhe jofetaré, e perceptojné

religjioz pér formimin

besil in?" e identitetit, duke siguruar gé edhe jofetarét té jené pjesé e
diskutimit.

"Pse vlerat morale
e pérbéjné anén
mé té viefshme
dhe té pélqgyeshme
té religjionit?"

“Sekti eshté grup i
vogél religjioz,
Jjozyrtar i formuar
nga ndarja
radikale e tij nga
organizata zyrtare
fetare.”

“Sekti manifeston
pakenagési jo
vetém ndaj
institucionit zyrtar
fetar, qofté ai
eklezi apo
denominacion, por
edhe ndaj
rregullimit
shoqéror dhe
politik ekzistues te
shtetit.”

"Sektet zakonisht
Jjané mé pak
tolerante ndaj
besimeve té tjera
fetare.”

"Sektet zakonisht
udhéhigen nga
njeréz kari; tiké,
qé kané a té
nxisin emocione té
forta te pasuesit e
tyre."

Kulti paraget
formén e
organizimit fetar té
shkallés me té ulét

[né pérshkrimin e
grupeve fetare]

"Pozita e Kulteve
sot nuk éshté e
miré."

Pér mé tepér, pyetja e reflektimit, "Pse vlerat morale e

érbéjné anén mé té viefst dhe té pélgyeshme té
religjionit?" (Pyetje dhe detyra pér diskutim dhe vetévlerésim,
faqja 38) supozon se vlerat morale jané té lidhura né ményré té
natyrshme me fené, duke pérjashtuar potencialisht kornizat
etike sekulare. Njé formulim mé gjithépérfshirés mund té
eksplorojé sesi sisteme té ndryshme—fetare dhe jofetare—
kontribuojné né arsyetimin moral.

Teksti i referohet sekteve si grupe qé jané
"jozyrtare" ose "té ndara né ményré radikale nga
organizata zyrtare fetare". Edhe pse kjo né vetvete
nuk éshté diskriminuese, karakterizimi i sekteve si
mé pak tolerante ndaj besimeve té tjera fetare dhe
né konflikt té& hapur me feté zyrtare dhe sistemet
politike mund té krijojé pérshtypjen se grupe té tilla
jané té prirura té jené pércarése ose té
padéshiruara. Kjo mund té rrezikojé stigmatizimin
e grupeve fetare minoritare ose sekteve.
Konkretisht, fjalia: "Sektet zakonisht jané mé pak
tolerante ndaj besimeve té tjera fetare." mund té
kontribucjé né njé pamje negative té sekteve.

Pé&r mé tepér, teksti sugjeron se sektet jané né
konflikt me té dyja, si me feté zyrtare ashtu edhe
me sistemet politike, gjé qé mund té shihet si
pérforcim i njé ndarjeje mes "feve té mira" zyrtare
dhe "sekteve té kéqija". Kjo mund té ¢ojé né
perceptime diskriminuese ndaj sekteve ose
grupeve qé nuk pérshtaten me kategorité kryesore
fetare. Fjalia: "Sektet zakonisht udhéhigen nga
njeréz karizmatiké, qé kané aftési té nxisin
emocione té forta te pasuesit e tyre." mund té
pérjetésojé stereotipe té udhéheqésve té sekteve
si manipulatoré ose shfrytézues emocionalé, gjé qé
mund té jeté pérjashtuese dhe problematike.

Pérshkrimi i kulteve si "njé formé mé e ulét e organizimit
fetar" dhe gé u mungon njé doktriné e garté mund té
kontribuojé né stigmatizimin e lévizjeve fetare mé té reja
ose mé té vogla. Ndérsa konteksti historik | dhéné éshté i
vlefshém, paragitja e kulteve si forma mé pak legjitime té
fesé mund té mos pérputhet me parimet e té drejtave té

& dhe besimit. Pohimi: "Pozita
i paraqget kultet pa
Jjustifikim té garté, por né njé ményré pérgmuese, gjé qé
mund té shihet si diskriminuese ndaj grupeve fetare mé
pak konvencionale. Kéto pérshkrime rrezikojné té
pérjetésojné stereotipe dhe gjykime negative pér disa
grupe fetare, té cilat mund té mos pérputhen plotésisht me
parimet e lirisé dhe L isé fetare té ksionuara né
kuadrin e té drejtave té njeriut. Pér té shmangur
pérforcimin e perceptimeve té démshme, teksti mund té
pérfitojé nga njé gjuhé mé neutrale gé respekton té gjitha
format e shprehjes fetare.
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Fundamentaliz
mi islamik, i cili
u aktualizua
shumé qé nga
sulmete Tl
shtatorit 2001, i
pérket
gjeneratés sé
dyté té lévizjeve
fundamentaliste
" (page 44,
paragraph 6)

"Kéto akte jané
njé
keqinterpretim
dhe
keqpérdorim i
fesé pér interesa
dhe géllime te
ndryshme nga
ato té fesé."

Eshté detyré e
gruas gé t'i
nénshtrohet dhe
ta respektoje
burrin e, nése
ajo keté nuk e
bén, atéheré
burri mund ta
detyrojé ate
pérmes
késhillimit,
ndéshkimit edhe
ushtrimit té
dhunés fizike.

"Meshkujt kané
shkallé mé té
larté té
vdekshmérisé,
ndérsa femrat
kané shkallé mé
té larté te
sémundshméris
&

Femrat
sémuren mé
tepér nga
sémundjet
kronike, késhtu
qé marrin mé
shpesh
shérbime
shéndetésore se
meshkujt.

“Shkolla
viereson
objektivisht
arritjet e
individit, ndérsa
vullneti i
individit mbetet
pércaktues pér
nivelin e arritur
té shkollimit.”

Fraza "fundamentalizmi islamik" lidh drejtpérdrejt
Islamin me dhunén dhe ekstremizmin, veganérisht
duke iu referuar sulmeve té 11 shtatorit. Kjo lloj gjuhe
mund té pérjetésojé stereotipat e démshém kundér
myslimanéve, duke forcuar islamofobiné dhe duke
lidhur njé fe té téré me terrorizmin. Mund té mos
pérputhet me parimet e té drejtave té njeriut qé
promovojné liriné e besimit dhe fesé, vecanérisht né
shmangien e gjykimeve kolektive té grupeve fetare
bazuar né veprimet e pakicave.

Ndérsa kjo fjali pérpiget té sqarojé se terrorizmi éshté
njé keqpérdorim i fese, ajo mund té shihet si njé
pérforcim i nénkuptuar i stereotipit se feja, veganérisht
Islami, shpesh pérdoret si justifikim pér dhuné. Kjo
mund té largojé besimtarét pagésoré duke e lidhur fené
e tyre me dhunén, edhe kur géllimi éshté té béhet njé
dallim midis ekstremistéve dhe komunitetit mé té gjeré
té besimit.

Kjo fjali jo vetém qé pérshkruan pabaraziné gjinore, por
gjithashtu justifikon pérdorimin e dhunés ndaj grave,
njé praktiké qé shkel té drejtat bazé té njeriut dhe
parimet e barazisé gjinore. Ajo bie drejtpérdrejt né
kundérshtim me standardet moderne té té drejtave té
njeriut, veganérisht né lidhje me ndalimin e dhunés
ndaj grave. Teksti kryesisht reflekton kontekstin
historik té traditave fetare, por nuk angazhohet né
ményré kritike me perspektivat moderne té té drejtave
té njeriut, veganérisht né lidhje me baraziné gjinore.
Kéto géshtje mund té pérjetésojné piképamje
diskriminuese, pérve¢ nése paraqiten me njé diskutim
té qarté mbi pérparimin drejt praktikave mé
gjithépérfshirése dhe té barabarta né kohét
bashkékohore.

Pohimi se burrat kané vdekshméri mé té larté ndérsa
graté pérjetojné mé shumé sémundje mund té
pérforcojé pa dashje stereotipet gjinore, duke sugjeruar
se problemet shéndetésore té burrave jané mé serioze
sepse ¢ojné né vdekje, ndérsa sémundjet e shpeshta té
grave jané mé pak té réndésishme. Ky pérgjithésim
injoron dallimet individuale dhe faktorét socialé, si
gasja né kujdes shéndetésor apo statusi ekonomik, té
cilét gjithashtu formésojné rezultatet shéndetésore.
Duke u fokusuar vetém te biologjia, ekziston rreziku i
promovimit té trajtimit té pabarabarté né kujdesin
shéndeté ku problemet e burrave mund té shihen si
urgjente, ndérsa gjendjet kronike té grave
minimizohen, gjé qé sfidon parimet e drejtésisé né
kujdesin shéndetésor.

Ky pohim éshté njé pérgjithésim bazuar né vézhgime
statistikore. Megjithaté, ai kérkon njé kuptim mé té
nuancuar pér té shmangur pérforcimin e stereotipeve.

Sémundjet kronike, si artriti, osteoporoza apo
crregullimet autoimune, mund té jené mé té pérhapura
te graté pér shkak té faktoréve biologjiké, hormonalé
dhe gjenetiké. Megjithaté, pohimi e thjeshton tepér njé
¢éshtje komplekse. Pérdorimi mé i shpeshté i
shérbimeve té kujdesit shéndetésor nga graté mund té
jeté gjithashtu rezultat i faktoréve socio-kulturoré, si
mundésia mé e larté pér té kérkuar ndihmé mjekésore,
pritshmérité shogérore pér mirémbajtjen e shéndetit
ose jetégjatésia mé e larté.

Formulimi mund té nénkuptojé pa dashje se graté jané
mé té varura nga kujdesi shéndetésor, pa njohur
kontekstin mé té gjeré, si¢ éshté fakti gé burrat mund
té pérdorin mé pak shérbimet shéndetésore pér shkak
té stigmatizimeve sociale ose sjelljeve té ndryshme pér
kérkimin e ndihmés mjekésore, Eshté thelbésore té
paraqiten si faktorét biologjiké ashtu edhe ata socialé
pér té shmangur paragjykimet né ményrén se si
pérshkruhen ndryshimet gjinore né pérdorimin e
kujdesit shéndetésor.

Ndérsa kjo fjali promovon pérgjegjésiné individuale, ajo
mund té injorojé pabarazité sistematike, si pengesat
socio-ekonomike ose diskriminimi, gé ndikojné né
arritjet arsimore. Ajo mund té vendosé né ményré té
nénkuptuar gjithé pérgjegjésiné mbi individin, pa
njohur sesi qasja e pabarabarté né burime ndikon né
sukses. Kjo mund té shihet si pérjashtuese ndaj atyre
qé pérballen me pengesa sistematike.
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“Shkolla éshté
institucion ku
formohet
mendimi kritik
pér jetén,
shoqériné dhe
botén.”

“Eshté gjerésisht
e pranueshme se
né ¢do shogéri
njerézve me
sukses mé té
larté u sigurohet
statusi dhe
respekti mé i
larté shogéror,
ndérsa atyre me
sukses mé té
ulét, statusi mé i
ulét.”

"Origjina,
gjegjésisht mesi
familjar, ka
ndikim mé té
madh né
suksesin e
fémijés se veté
koeficienti i
inteligjencés"

"Fémijét qé
jetojné me té dy
prindérit arrijné
suksese mé té
mira se ata qé
jetojné vetém
me njérin prind
apo paté dy
prindérit."

"Fémijét gé
banojné né
qytete arrijné
rezultate mé té
mira sesa
nxénésit qé
banojné né
fshatra."

"Individét qé
zotérojné dije
shkencore dhe
shkathtési pune
jané resurs i
¢cmuar i
shoqérisé.”

Kjo fjali mund té konsiderchet pérjashtuese nése
sugjeron qé shkollimi formal éshté i vetmi institucion ku
formohet mendimi kritik. Né disa kontekste, metodat
alternative té edukimit ose mjediset e té nxénit joformal
mund té jené gjithashtu té réndésishme pér zhvillimin e
késaj aftésie. Pér té shmangur pérjashtimin, mund té
jeté e rendésishme té njihet diversiteti i rrugéve
edukative.

Ky pohim mund té shihet si diskriminues dhe
pérjashtues sepse nénkupton qé vlera dhe statusi i njé
personi né shoqéri bazohen vetém né nivelin e suksesit
té tij, gjé qé shpesh injoron pabarazité sistematike. Ai
nuk merr parasysh barrierat e ndryshme me té cilat
mund té pérballen njerézit, si sfidat socio-ekonomike,
gasja né arsim apo rrethanat personale qé kufizojné
mundésité e tyre pér sukses. Duke barazuar suksesin
me respektin dhe statusin, ai potencialisht
margjinalizon ata qé, pavarésisht pérpjekjeve dhe punés
sé palodhur, nuk mund té arrijné té njéjtat rezultate pér
shkak té faktoréve jashté kontrollit té tyre. Kjo gasje
nuk pérputhet me parimet e té drejtave té njeriut, té
cilat theksojné dinjitetin, r ktin dhe mundésité e
barabarta pér té gjithé, pavarésisht prejardhjes socio-
ekonomike apo arritjeve personale.

Ndérsa ky pohim mund té mbéshtetet nga disa studime,
si¢ pretendohet né libér, ai nénkupton se prejardhja e
fémijés dhe mjedisi familjar kané njé ndikim mé té
madh né suksesin akademik sesa koeficientii
inteligjencés (1Q) i tyre. Kjo mund té konsiderohet
problematike sepse rrezikon té pérforcojé stereotipat
dhe piképamjet deterministe pér potencialin e njé
fémije, i cili mund té kufizohet nga prejardhja e tij
familjare ose socio-ekonomike. Nga njé perspektivé e té
drejtave té njeriut, kjo ide mund té mos pérputhet me
parimin e mundésive té barabarta né arsim, i cili
thekson se ¢do fémijé, pavarésisht prejardhjes sé tij,
duhet té keté té njéjtat mundési pér sukses. Ajo mund
té shihet si pérjashtuese, pasi mund té neglizhojé
réndésiné e aftésive dhe pérpjekjeve individuale, duke
margjinalizuar potencialisht fémijét nga sfondet mé pak
té favorizuara, duke sugjeruar se suksesi i tyre
pércaktohet kryesisht nga faktoré pértej kontrollit té
tyre.

Ndérsa ky pohim mund té mbéshtetet nga disa studime,
si¢ pretendohet né libér, ai rrezikon té jeté tepér i
thjeshtézuar dhe potencialisht diskriminues. Ai mund té
kontribuojé né stigmatizimin e fémijéve nga familjet me
njé prind ose atyre pa prindér, duke nénkuptuar se
situata e tyre familjare i vendos ata né njé disavantazh
té natyrshém pérsa i pérket suksesit. Nga njé
perspektivé e té drejtave té njeriut, kjo mund té mos
pérputhet me parimin e mundésive té barabarta dhe
mund té pérjetésojé paragjykime ndaj strukturave jo-
tradicionale familjare. Ai injoron faktin se shumé faktoré
té tjeré, si mbéshtetja emocionale, cilésia e shkollés dhe
géndrueshméria individuale ndér té tjera, mund té
luajné njé rol té réndésishém né suksesin e njé fémije,
pavarésisht nga situata e tyre familjare.

Ky pohim mund té shihet si diskriminues ose
pérjashtues sepse bén njé pérgjithésim bazuar né
vendndodhjen gjeografike, gjé qé mund té pérforcojé
stereotipet mbi komunitetet rurale. Ai nénkupton se
jetesa né zonat rurale ¢on né ményré té natyrshme né
rezultate mé té dobéta akademike, duke anashkaluar
potencialin e sistemeve arsimore rurale dhe aftésite
individuale t& nxénésve né ato zona. Nga njé
perspektivé e té drejtave té njeriut, kjo mund té
pérjetésojé pabaraziné duke ulur vierén e arritjeve té
nxénésve ruralé dhe duke mos njohur sfidat strukturore
mé té gjera me té cilat ata mund té pérballen, si
mungesa e burimeve ose mundésive arsimore. Kjo e
zhvendos fokusin nga adresimi i kétyre pabarazive dhe
vendos njé theks té tepruar mbi vendndodhjen si
pércaktuese e suksesit.

Kjo mund té shihet si pérjashtuese sepse nénkupton qé
vetém individét me njohuri shkencore dhe aftési pune
jané té viefshém pér shoqgériné. Ajo mund té injorojé
kontributet e atyre me lloje té tjera njohurish ose
aftésish, pérfshiré kompetencat krijuese ose sociale,
duke margjinalizuar potencialisht ata qé nuk pérshtaten
me njé pérkufizim tradicional té roleve "produktive.”
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"Terrorizmi éshté
béré mjet i
qérimit té
hesapeve
ndérmjet
sekteve té
ndryshme
politike,
grupeve,
organizatave
ilegale apo
ndérmjet tyre
dhe shteteve"

"Mé France,
doktrinat
qgendrore té
filozoféve té
lluminizmit ishin
liria individuale
dhe toleranca
fetare, né
kundérshtim me
monarkiné dhe
ideté e fiksuara
té Kishés
Katolike
Romake.”

"Né lluminizém u
shkatérruan
barrierat mes
sistemeve
kulturore,
ndarjeve fetare,
dallimeve
gjinore etj."

"Njé kategori
shogérore mund
té béhet grup
social kur
anétaréte
kategorisé

Kjo pérshkruan njé pamje té pérgjithshme qé mund té
pérgjithésojé ose té keqinterpretojé pa dashje disa
grupe. Kur pérshkruajmé terrorizmin si njé mjeti
pérdorur nga sektet politike, grupet ose edhe shtetet,
ekziston rreziku i thjeshtésimit té njé ¢éshtjeje shumeé
komplekse. Duke mos béré dallim midis lévizjeve
politike legjitime dhe atyre qé pérfshihen né dhuné,
pohimi mund té hedhé pa té drejté dyshime mbi grupet
paqésore, duke sugjeruar se ato mund té jené té prirura
ndaj terrorizmit vetém pér shkak té dallimeve té tyre
politike ose ideologjike. Pér mé tepér, nénkuptimi se
terrorizmi pérdoret zakonisht nga shtetet pa ndonjé
sqarim té meétejshém mund té ¢ojé né kegkuptime,
duke béré té duket sikur shumé geveri pérdorin taktika
terrori, gjé qé nuk éshté gjithmoné e vérteté. Gjuha kétu
&shté tepér e pérgjithshme dhe mungon saktésia e
nevojshme pér té siguruar gqé lévizjet paqésore dhe
veprimet ligjore té shteteve té mos lidhen gabimisht me
terrorizmin. Né thelb, fjalia mund té pérjashtojé pa
dashje disa grupe nga pérfagésimi i drejté, pasi priret
drejt pérgjithésimit té tepért. Njé qasje mé e
kujdesshme dhe e nuancuar do té ishte e nevojshme pér
té shmangur kéto kurthe té mundshme dhe pér té
ruajtur pérputhjen me parimet e té drejtave té njeriut,
duke siguruar qé té mos pérjetésojmé stereotipe ose
kegkuptime té démshme.

Kjo fjali mund té shihet si njé portretizim negativ i
Kishés Katolike duke theksuar kundérshtimin e saj ndaj
ideve té lluminizmit. Ndérsa éshté e réndésishme té
diskutohen konfliktet historike, duhet té tregohet
kujdes pér té shmangur gjuhén gé mund té duket
nénvlerésuese ose pérgmuese ndaj ndonjé grupi apo
institucioni, duke siguruar qé teksti té mbetet i
balancuar dhe jo-diskriminues.

Kjo fjali sugjeron se lluminizmi ishte plotésisht i
suksesshém né thyerjen e barrierave kulturore, fetare
dhe gjinore. Ndérsa ky ishte njé nga synimet e
lHuminizmit, realiteti ishte mé kompleks dhe teksti
duhet té tregojé kujdes gé té mos thjeshtojé ose té
paraqesé njé version té idealizuar té historisé qé mund
té injorojé ¢éshtjet e vazhdueshme té diskriminimit ose
pérjashtimit.

Kjo fjali thekson transformimin nga njé kategori sociale
né njé grup social pérmes ndérveprimit dhe
identifikimit. Eshté e réndésishme té njihet se ky
ndérveprim mund té nxisé njé ndjenjé komuniteti dhe
identiteti kolektiv, té cilat jané kritike pér kohezionin

projné
dhe
identifikohen si
anétaré té
grupit."

"Shembulli mé i
miré i njé grupi
parésor éshté
familja.”

Image: Grupet
paresore.

hoqgéror dhe mbrojtjen e té drejtave té grupeve. Teksti
duhet té sigurojé qé té mos anashkalojé diversitetin
brenda kétyre grupeve dhe potencialin pér dinamika
sociale si pozitive ashtu edhe negative.

Ndérsa familja éshté me té vérteté njé grup primar,
&shté thelbésore té pranohet se strukturat familjare
mund té ndryshojné gjerésisht né kultura té ndryshme.
Teksti duhet té jeté i ndjeshém ndaj kuptimeve
kulturore té ndryshme té asaj qé pérbén njé familje,
duke shmangur ¢do nénkuptim se njé strukturé e
vecganté familjare éshté universalisht ideale.

Imazhi duhet té reflektojé diversitetin e grupeve
primare né shoqéri, duke pérfshiré njeréz té racave,
etnive dhe sfondéve té ndryshme. Njé foto qé pérfshin
vetém njeréz té bardhé mund té nénkuptojé pa dashje
se grupet primare nuk jané té ndryshme, gjé qé mund té
pérforcojé sterectipat dhe té pérjashtojé pérvojat e
njerézve nga sfondet e tjera racore ose etnike. "Jeta e
burrave dhe grave té kétij planeti" pérfshin si burra
ashtu edhe gra, gjé qé éshté pozitive pér sa i pérket
gjithépérfshirjes gjinore. Mund té jeté edhe mé
gjithépérfshirés duke marré parasysh gjithashtu
individét jo-binaré ose ata qé nuk pérshtaten me normat
gjinore, megjithése kjo mund té jeté pértej kontekstit
aktual té fragmentit.
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"Pérzierja e kulturave
dhe racave té& ndryshme
shpesh ka guar né sjellje
negative shoqérore,
tensione mes
shumicave dhe
pakicave, e ndjekur nga
pérpjekjet lokale,
racizmi dhe
diskriminimi racial.”

"Njeriu éshté ‘kafshé
politike’ (zoon
politikon). Kjo nuk
duhet kuptuar si thénie
pércmuese, si¢ do té
mund té mendohej
sot.."

"Njeriu shumézohet
(lind), por si genie
shogérore ai e ka
ndryshuar drejtimin e

E ji natyror, duke e
planifikuar dhe
kontrolluar até sipas
nevojave dhe
mundésive té tij."

"Njeriu pér nga natyra e
tij nuk mund té jetojé i
vetmuar.."

"Njeriu pér nga natyra e
tij éshté njé genie jo e
vetémjaftueshme pér té
plotésuar té gjitha
nevojat e veta..."

"Pér vézhguesin e
zakonshém, pér njeriun
pa njohuri shkencore
ndryshimet jané aq té
shpejta dhe té
papritura, saqé
shkaktojné tek ai
ankth"

"Se ¢faré do té jeté
individi si person i
pavarur, se ¢faré
mendimi dhe
pérshtypje do té keté
pér botén, kjo varet né
masé té madhe se né
gfaré raportesh
familjare éshté rritur ai
si fémije.’

"Né anén tjetér, nése
fémija rritet né njé
atmosfer: tensionuar
nervore té jetés
familjare... atéhere ky
fémijé do ta keté té
Iénduar psikikén
(shpirtin) e tij me
gjurmé negative, té cilat
do ta ndjekin gjithé
jetén e tij."

Kjo fjali trajton tensionet midis grupeve té ndryshme
kulturore dhe racore, dhe ndérsa njeh ¢éshtje si racizmi dhe
diskriminimi, ajo mund té formulohet mé& me kujdes. Fraza
"sjellje negative shogérore" e lidhur me "pérzierjen e
kulturave dhe racave té y mund té p si
promovim i njé stereotipi negativ pér ndérveprimet
multikulturore, duke pérforcuar potencialisht idené se
diversiteti automatikisht gon né konflikt. Kjo mund té
pérjetésojé indirekt paragjykime ose mendim pérjashtues.
Teksti duhet té tregojé kujdes pér té mos sugjeruar qé
prania e grupeve té ndryshme shkakton né ményré té
natyrshme tension social. Né vend té késaj, fokusi duhet té
jeté te faktorét strukturoré dhe shoqéroré qé gojné né
tensione, duke siguruar qé formulimi t& mos kontribuocjé né
njé pamje negative té diversitetit.

Pérdori frazés “kafshé politike” pér njeriun mund té

per si dhe pérg . Edhe pse autori
pérpiget ta sqarojé se nuk éshté thénie pérgmuese, ky term
pérdor njé fjalor g& mund té tingéllojé si reduktues pér
natyrén njerézore, duke u krahasuar me njé "kafshé."

aj se rip| imi éshté é | kontrolluar, gjé gé
nuk éshté e vérteté dhe mund té injorojé realitetin e té
gjithéve.

Ky formulim nénkupton qé té jetuarit vetém nuk éshté né
natyrén e njerézimit, duke diskriminuar potencialisht ndaj
atyre qé zgjedhin ose jané té detyruar té jetojné vetém.

Ky citat sugjeron se njerézit, nga natyra e tyre, nuk mund té
jetojné té pavarur, cka mund té pérjashtojé individét gé
jetojné té vetém ose gé jané té veté-mjaftueshém, duke
mos marré parasysh diversitetin e zgjedhjeve té jetesés.

Citati sugjeron se ata pa njohuri shkencore jané mé té prirur
té ndjejné ankth ndaj ndryshi , qé mund té pérjashtojé
ata qé nuk kané arsim shkencor. Ky pérkufizim mund té

i P si njé né im gé nénvizon dallimet midis
individéve me dhe pa njohuri shkencore.

Sugjeron se individét jané térésisht té pércaktuar nga
pérvojat e tyre té hershme né familje.

Ky citat mund té kontribuojé né formimin e stereotipeve
mbi fémijét qé rriten né kushte té tilla, pa marré parasysh
ndj ériné dhe itetin i i | té secilit rast.

Poashtu, nénkupton se pasojat negative té njé atmosfere té
tensionuar familjar jané té pérhershme. Kjo qasje mund té
duket si njé fatalizém qé nuk lejon mundésiné pér ndryshim
ose pérmirésim né jetén e individéve.
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"pér fémijét, nga
kéndvéshtrimi i
perceptimit té tyre, té
rritesh do té thoté té
béhesh mé i madh,
me i forté, mé i ditur
dhe qé mund té
bashkéveprosh me té
tjerét.”

"Njé zhvillim i
dukshé&m né gjatési
dhe né rritje té
peshés trupore, i
shogéruar me rritje té
gjoksit te vajzat, me
rritje t& mjekrés,
forcim muskujsh,
ndryshim té ngjyrés
sé zérit te djemté...”

"Njé moment i
vecanté pér kété
moshé éshté
pensionimi, i cili éshté
formé e mbylljes sé
aktivitetit té punés
dhe arrihet né
moshén 60-vjecare
pér femrat dhe 65-
vjegare pér
meshkujt."

"Njé problem tjetér i
ndjeshém pér moshén
e pleqgérisé éshte
pérjashtimi social dhe
vetmia."

"... hjerézit gjithnjé e
mé shumé kohén e
tyre e kalojné né
botén virtuale, pra jo
reale, e gjithnjé e mé
pak né até reale,
ekzistuese."

"Njerézit nuk kané
kohé& mé té bisedojné
as me fémijét e tyre,
sepse jané né kérkim
té njé shoqérie
virtuale gé i plotéson
'mé miré' nevojat e
tyre."

"Késhtu ata, duke
shfrytézuar internetin,
i zévendésojmé
lidhjet shoqérore
cilésore (té jetés
reale) me lidhje mé
pak cilésore (té&
shogérisé virtuale).”

“Masat e gjera
konsiderohen vetém
si grupe pasive dhe
jokrijuese, ndérsa
elita pérvetéson, né
njéfaré ményre,
monopolin e
krijimtarisé.”

“Prirja pér té gené
pjesé e elités
kulturore merret si
simbol statusor i njé
numri té vogél
intelektualésh.”

Pérdorimi i termave si "mé i madh," "mé i forté,”
dhe "mé i ditur” mund té krijojé njé pérceptim té
njéanshém dhe té kufizuar pér té gjithé fémijét,
duke |éné jashté ndryshimet individuale né
ményrén se si ata pérjetojné dhe interpretojné
procesin e té rriturit

Pérshkrimi i rritjes sé gjoksit te vajzat dhe
forcimit té muskujve te djemté éshté njé
shembull i stereotipizimit té karakteristikave
fizike té lidhura me gjininé.

Pérshkrimi | ndryshimeve fizike qé jané
specifike pér gjinine mund té kontribuojné né
forcimin e ndarjeve gjinore dhe té ndikojné né
ményrén se si individét e perceptojné dhe
ndjejné trupin e tyre.

Shénimi i moshave té ndryshme pér pensionim
pér gra dhe burra mund té injorojé pérpjekjet
pér barazi gjinore dhe mund té pérforcojé ide té
vjetra mbi rolet gjinore né puné.

Mund té krijojé njé perceptim té pérgjithshém
qé té moshuarit jané automatikisht té izoluara
dhe té pérjashtuar, duke neglizhuar pérpjekjet
pér té pérmirésuar pérfshirjen e tyre sociale.

Ky citat sugjeron njé ndarje té réndé midis
"botés virtuale" dhe "botés reale", duke i
konsideruar aktivitetet dhe ndérlidhjet né
hapésirat virtuale si té pavlera né krahasim me
ato né jetén reale. Kjo mund té stigmatizojé
pérdoruesit e teknologjisé si njeréz qé
"shpenzojné" mé shumé kohé né ményra qé
jané "mé pak reale" ose "jo té vérteta".

Nénkupton se njerézit qé kalojné shumé kohé
né hapésirat virtuale e kané neglizhuar
ndjeshém jetén reale, duke ndikuar negativisht
né marrédhéniet e tyre personale, pérfshiré ato
me fémijét e tyre. Kjo mund té pérbéjé njé
pérgjithésim dhe njé paragjykim ndaj individéve
qé pérdorin shumé internetin.

Ky krahasim mund té jeté diskriminues ndaj
pérdoruesve té teknologjisé dhe té
nénvleftésojé réndésiné e lidhjeve virtuale, qé
mund té jené gjithashtu té vlefshme dhe
mbéshtetése pér individé té ndryshém.

Pércakton njé hierarki kulturore qé ndan
njerézit né “aktive” (elita) dhe “pasivé” (masa),
duke kontribuar né ndarjen dhe diskriminimin e
vlerave dhe aftésive té ndryshme kulturore.

Pérjashton shumicén e individéve nga
mundésia pér té arritur né nivele té larta
kulturore, duke krijuar njé ndarje mes
“elitaréve" dhe "té zakonshméve".
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"Né vendet
islamike, sig¢ jané
Arabia Saudite,
Irani, Pakistani
etj,, sjellje te tilla
kensiderchen
plotésisht
devijante."

"Narkomania
éshté sjellje
devijuese, e cila
lidhet edhe me
njé varg sjelljesh
té tjera
kundérshoqéror
e dhe kriminale."

“Ndonése
marrédhéniet
homoseksuale té
té dy gjinive
ishin té
pranishme gjaté
gjithé historisé
sé shogérive
njerézore,
shoqérité ato i
toleronin né
ményré té
heshtur apo i
trajtonin si sjellje
devijante.”

“Kohét e fundit
kéto cifte
kérkojné qé, né
ményré legale,
té adaptojné
fémijé pér té
formuar familje
“té vérteté".

"Fémijét shpesh
ndodhen nén
goditjet
'legjitime’ té
prindérve té
tyre."

"Abuzimet
seksuale me
fémijét dhe
incestet jané
dukuri té
pérhapura
kryesisht né
shoqérité mé té
urbanizuara, té
cilat
pérgjithésisht
kané mé shumé
njeréz té
stresuar.”

"Elementi i paré i
mbrojtjes sé njé
shoqérie nuk
éshté ligji dhe
policia, por
zakonet dhe
vierat morale té
shoqéri

"Moszbatimi i
ligjit pér interesa
vetjaké té
individéve ose té
pushtetit sjell
¢rregullime té
pariparueshme
pér shogériné ..."”

Mund té interpretohet si njé stereotipizim negativ i
kulturave islamike, duke sugjeruar se ata jané mé té
prirur pér té konsideruar sjellje té caktuara si devijante
né krahasim me vendet peréndimore.

Bén stigmatizimin e individéve me problemet e varésisé,
duke i lidhur ata drejtpérdrejt me sjellje kriminale dhe té
démshme pér shoqériné.

Sugjeron qé marrédhéniet hormr ishin té
pranuara, por si sjellje devijante. Kjo mund té
interpretohet si njé géndrim diskriminues ndaj
marrédhénieve homoseksuale, duke i konsideruar ato si
digka gé

éshté né njé nivel té ulét té pranueshmérisé shoqérore.

Pérdorimi i termit “familje ‘té vérteté" mund té
pérgohet si diskriminues ndaj familjeve té tjera qé
ndjekin modele té ndryshme nga ato tradicionale. Ky
term mund té sugjerojé se vetém njé lloj familjeje éshté i
ligjshém apo i pranueshém, ndérsa té tjerét nuk jané té
tillé.

Termi "goditjet 'legjitime™ mund té sugjerojé njé
normalizim té dhunés ndaj fémijéve, duke e paraqitur

até si digka té pranuar ose té justifikuar, gé éshté
diskriminuese ndaj fémijéve.

Njé steriotip qé lidh urbanizimin me pérhapjen e
abuzimeve seksuale dhe incestit, duke e trajtuar kété si
njé karakteristiké té shogérive mé té zhvilluara dhe
duke e béré té duket si njé problem i kétyre shoqgérive.
Gjithashtu, teksti lidh& abuzimin seksual ndaj femijéve
me faktorin e stresit, gjé gé nuk géndron.

Cfaré konsiderohet si vleré morale né njé shogéri mund
té mos jeté e pranueshme né njé tjetér. Nése njé shoqéri
pérqafon njé séré vierash qé& nuk jané universale, mund
té ndodhé qé individét gé nuk i ndjekin kéto viera té
ndihen té pérjashtuar ose té diskriminuar.

Mund té nénkuptojé se individé qé& nuk zbatojné ligjin
jané burimi i problemeve pér té gjithé shoqéring, pau
thelluar né ndonjé dimension té& mundshém socio-
ekonomik g& mund té ndikojé né kété sjellje.
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"Burri dhe gruaja kané
té drejta té barabarta
pér punésim.
Megjithaté, kur japin
intervista pér puné,
graté pérballen me
mendésiné se ato jané
mé té prira té jené té
pérkushtuara ndaj
fémijéve dhe se mund
té béjné mé shumé
mungesa né puné.”

"Puna gjaté oréve té
vona té natés kérkon
mé shumé garanci pér
njé transport té sigurt
pér femrat, me géllim
gé té mos béhen
objekt i dhunés.
Megjithaté, doktorét,
pavarésisht nga gjinia
e tyre, kryejné turnin e
natés dhe ofrojné
shérbim pér ata qé
kané nevojé.”

"Shpesh vémé re né
bare dhe vende
publike grupe té rinjsh
qé kané dalé pér té
biseduar dhe pér té
kaluar ore té
kéndshme né
shoqériné e
pérbashkét, por né
fakt té gjithé jané
duke paré celularét e
tyre."

"Megjithaté,
veganérisht né gytetet
e médha, nuk
mungojné sjelljet dhe
ngjarjet qé shfaqin
mosmarréveshje."

"Sjelljet e démshme
pér shéndetin
vlerésohen se jané
shndérruar né shkakun
kryesor té rritjes sé
sémundshmérisé né
boté, sidomos te té
rinjté."

"Pérdorimi i drogave
éshté béré sot njé nga
rreziget e médha pér
shéndetin, ve¢anérisht
té té rinjve."

"Njé faktor tjetér lidhet
me dallimet
individuale. Nénat
ndryshojné né
biologjiné e tyre
(mosha, gjenet etj)
dhe né varési té
kushteve mjedisore
(ushgimi, stresi etj.).
Njé néné e cila éshtée
25 vjeg dhe me
shéndet té miré
ndoshta éshté mé né
gjendje té mbrojé
beben e saj nga
teratogjenet sesa njé
néné e moshuar.”

Fjalia pasqyron njé formé té diskriminimit gjinor
pérmes mendésive dhe stereotipeve qé mund té
ndikojné né mundésité e grave pér té siguruar njé
puné té barabarté me burrat. Shembulli nuk éshté
mjaftueshém I elaboruar dhe lehté mund té
keqkuptohet.

Ndjek njé géndrim gé sugjeron se femrat jané mé
té rrezikuara dhe se nevojat e tyre pér siguri jané
mé té réndésishme sesa ato té burrave.

Kur thuhet qé "femrat” mund té béhen objekt i
dhunés dhe kérkohet njé transport i sigurt, kjo
mund té theksojé njé stereotip té caktuar mbi
rrezikun gé ndihen mé shumeé graté dhe mund té
nénkuptojé gé ata jané mé té cenueshém sesa
burrat, duke e pérforcuar njé narrativé qé mund té
ndihmojé né diskriminimin ose né mbajtjen e
roleve tradicionale gjinore.

Pérdorimi i frazés "grupe té rinjsh” mund té
nénkuptojé njé pérgjithésim pér té gjithé té rinjta,
qé nuk éshté domosdoshmérisht i sakté.

Fjalia sugjeron njé sjellje té zakonshme pér té
rinjté, ku ata jané té angazhuar mé shumé me
celularét sesa me ndérveprimin né grup. Ky
pérshkrim mund té nxisé njé qéndrim kritik ndaj
té rinjve pa marré parasysh variabilitetin e
sjelljeve individuale dhe mund té pasqyrojé njé
perceptim té pérgjithshém gé nuk éshté
gjithmoné i sakté pér té gjithé individét.

Fjalia nuk ka gjuhé diskriminuese té
drejtpérdrejté, por pérmban njé generalizim qé
mund té ndikojé né perceptimin e gyteteve té
médha si mé problematike né lidhje me
mosmarréveshjet.

Té rinjté jané té paraqitur si grup i rrezikuar nga
sjelljet e démshme, dhe kjo mund té krijojé njé
perceptim gé té rinjté jané mé té prirur pér té
gené té prekur nga probleme té shéndetit pér
shkak té sjelljeve té tyre,

duke i portretizuar ata né njé drité negative.

Mund té krijojé njé imazh té pérmbledhur dhe
negativ pér té rinjté, duke i paraqitur ata si té
prirur pér pérdorimin e drogés dhe si mé te
rrezikuar.

Stereotip gé sugjeron se nénat mé té reja jané
gjithmoné mé té afta pér té mbrojtur fémijén e
tyre se sa nénat mé té moshuara. Ky mendim
mund té jeté diskriminues ndaj nénave me te
moshuara duke i béré ato té ndihen té paafta ose
té papérshtatshme pér té gené prindér.

42



ShEsncs
Pty mn
HabFore
Fhamca
Palscdagil ]
ahEenen
Prarizey: n r—
Shsencs
]
Pk p——
Fharmos
Pachagi L] Hak
Fhammce
[EHT 1]
Makyrora
Rl
1]
Fyiactag)i i —

43

Enoyiedpe
Chasch Dptlons

“Eenlube=d i rell
dnthE mormal Ao
murd £ ik

ATH R SR
e = dies
Adabearasnake
Wik
i~

"Hj® ruya dlyral
Bryesore pir
mdolasbmnset
dured i tabanin

Pé#rcal al# oFf mucd ci gostrEusi s nE rjE nersotip
b ardcieeth enbee 18 pored redrusshiin dier kaonik e

P [ G0 I T Ry e e
abnlihariid, Ky gtk ssund U s ogjenge g
pavaetsls ngs darmd a tshie e gelim usdeersal doe |
drbprusyrarn par e giithe adelzetemral R rosl et
n_ﬂlll pavaiéaisd dhe rdens nga lemije rdedh ng

ngm
et & By~

“Herec Rk g rak
jemEba kEnaoar
me mamadhinkt
& TfTE ol E
b darnil e,
e vk vuajead
i Sl g a
iandi==i pe=nnanal
wrtm b dhe

b ndry i Ind ki iE
m divd nuk #ehii giltheord np desyms &
T g b gD sdadeghemidn.

Mured 18 stkgmiatiac i ok g redlejrad pakd nagiel el
TR AR & 1578 Baa Rl b, ekl § R 1781 3G WA
el ol nl o rur Pl e A e nga okied dhe
hmhﬁwm%mﬂﬁﬂmﬁm

Irudbeiiuale dhe
]-ﬂmmuwmuq-r—l
mmciaraia.

DB TS G " o ST B BRA1 3, ol 3 D
b e ereae s, “prapasheipe vashpra®, dig
“prapabatie Ui thelly™ g b8 plhesSk e nively b
noeEEEme {8 b e o rmond b keninbooee
miipmaraimin

= bnd heiidies g banE repalists o wlits né imist &
Incalighe reode. KD CH T mUra T jer td

itk bl raiitats chvat 08 Kl e i it s nvddaj
Fralia ki (i Teckl piFshndhin (53Rt it

gabien by U iclebyprces

BT tal fud T 0 T QR T T i 0 L 1T 3
it shiwrhia o s ren avbie o paperssLalvh=
P barrakl

)z mund i mmribun s nd etensctips che dekriminis
tél njarirss g ok pinpathen me riandardet eeketiis
18 chimjfek.

Rl T bR A 1 packy iyl st
T P e e Seferete



nﬂ = = =

Psikologji

Psikologji

Psikologji

Psikologji

Psikologji

Psikologji

Psikologji

Psikologji

n

Shkenca
Natyrore

Shkenca
Natyrore

Shkenca
Shogérore

Shkenca
Shoqgérore

Shkenca
Shogérore

Shkenca
Shoqgérore

Shkenca
Shogérore

Shkenca
Shogérore

124

31

62

89

103

103

103

CITATI

"Térheqja fizike
ndikon zgjedhjet
tona té migve dhe
té atyre qé
dashurojmé."

“Njerézit gé jané
térhegés nga
pamija fizike
marrin meé tepér
ndihmé nga té
tjerét.,”

"Té rriturit e rinj
jané mé té forté se
té rriturit e vjetér."

"Problemet
psikologjike né
menopauzé mé
tepér reflektojné
zhvlérsimin social
té gruas gé po
plaket, sesa vete
procesin fiziologjik
té menopauzés."

"Kategorité mé
specifike
pérfshijné:
prapambetje té
buta (55-69 piké);
prapambetje té
moderuara (40-54
piké); prapambetje
e ashpra (25-39
piké); prapambetje
té thella (poshté 25
piké)."

"Pér shembull,
krahasuar me
peréndimorét,
japonezét kané
meé pak prirje gé té
shprehin
emocione té
caktuara."

"Né kulturén
japoneze, fémijét
mésocjné té
fshehin emocionet
negative me njé
shprehje stoike
ose me njé
buzégeshje té
sjelishme.

"Meshkuijt e rinj né
kulturén Masai né
ményré té
ngjashme pritet qé
té fshehin
emocionet e tyre
né publik, duke u
shfaqur té ashpér
ose té ftohté, pa
emocione né

fytyré."

INTERPRETIMI

Sugjeron qé térhegja fizike éshté njé faktor kryesor né
krijimin e marrédhénieve, duke injoruar ndoshta cilési
té tjera té réendésishme gqé ndihmojné né ndértimin e
marrédhénieve té shéndetshme dhe té forta.

Diskriminim bazuar né pamjen fizike.

Forca dhe aftésité e individéve jané té ndryshme dhe
varen nga shumé faktoré, duke pérfshiré shéndetin,
pérvojén dhe stilin e jetesés, dhe nuk mund té
pérshkruhen né ményré té thjeshté si mé té mira ose
mé té dobéta né baza té moshés.

Sugjeron se problemet psikologjike gjaté menopauzés
jané mé shumé njé pasqyrim i stigmatizimit social dhe
démtimit té vlerés sé gruas qé po plaket, sesa njé
pérvojé natyrale fiziologjiks
pérvojat e vérteta dhe ndj
gjaté késaj periudhe, duke u fokusuar mé shumé né
ményrén se si shogéria i percepton ato.

Pérdor terma si "prapambetje té buta”, "prapambetje
t& moderuara”, "prapambetje e ashpra”, dhe
"prapambetje té thella" pér té pérshkruar nivele té
ndryshme té inteligjencés, gé mund té kontribuojné
né stigmatizimin e individéve qé kané rezultate té
uléta né testet e inteligjencés. Kéto terma mund té
jené té diskriminuese dhe té krijojné ndjenja negative
ndaj individéve gé nuk pérmbushin standardet e
zakonshme té inteligjencés.

Pérmban njé pérgjithésim qé mund té
kontribuojé né krijimin e stereotipeve kulturore
dhe mund té ndikojé né perceptimin e kulturave
té ndryshme

Pérmban pérgjithésime kulturore.

Pérmban pérgjithésime kulturore.
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Full text on p.
368.

“Me kalimin e
kohés kur té
rinjté futen né
fazen e
adoleshencés ata
tregojné mé
shumeé kujdes
pér t'u sjellé né
ményré
“mashkullore”
apo “femérore,”
si¢ kerkohet nga
kultura ku
rriten.”

“Identiteti
seksual merr
réndési gé kur
vijmé né jete
megqe té
porsalindurit
meshkuj gati
gjithmoné vishen
me rroba té
kaltra (blu)
ndérsa femrat
me rroba rozé
dhe njé kurdele
né floké.” +
ilustrim te
porsalindurit
sipas kétyre
tipareve ne
figure.

1."Pérgatitni
njé listé me
profesionet e
pérshtatshme
pér femrat
dhe meshkuijt
sipas jush”

2.Mendim
kritik. Nése
motra juaj
kérken té

INTERPRETIMI

| gjithé paragrafi éshté spiegim i té kuptuarit té
fémijéve té “skemave gjinore” te cilét rezultojne né
sjellje stereotipe gjinore dhe ku femrat [...] do te
shmangé aktivitete qé kané lidhje me shkencen.

Né kété kontekst figurat e métejshme béjné pér té
interpretua rse femrat shkencétare te ilustruara né
shembuj jané perjashtime.

pérmban njé gasje diskriminuese, pasi forcon
pritshmérité té ndara sipas gjinisé pér sjelljen. Kjo
sugjeron se rolet shogérore jané té paracaktuara
bazuar né gjini, duke pérjetésuar stereotipet mbi até
se si duhet té sillen vajzat dhe djemté. Njé gjuhé e tillé
pérforcon normat binare dhe injoron dallimet
individuale, duke kontribuar késhtu né njé diskurs
kufizues dhe pérjashtues.

Kjo frazé dhe ilustrimi pérmbajné njé qasje
diskriminuese, pasi lidhin identitetin seksual me
zgjedhje té caktuara té ngjyrave dhe paragitjeve qé nga
lindja, duke pérforcuar stereotipet gjinore. Kjo
nénkupton qé normat e caktuara pér gjininé jané té
natyrshme dhe té pandryshueshme, duke injoruar
diversitetin dhe fleksibilitetin e shprehjes sé identitetit
seksual.

Kéto pyetje jané diskriminuese sepse:

Pyetja pér profesionet e pérshtatshme pér femrat
dhe meshkujt mbéshtet ndarjet gjinore, duke
kufizuar mundésité dhe rolet profesionale bazuar te
gjinia, cka pérforcon stereotipet gjinore. Pyetja qé
sfidon inkuadrimin e motrés né ushtri apo polici
sugjeron se kéto jané zgjedhje té pazakonta pér
graté, duke krijuar njé perceptim paragjykues ndaj
grave qé zgjedhin karriera té tilla. Alternativat pér
sjelljen ndaj njé shoferje femér jané ofenduese dhe
érjashtuese, duke promovuar diskriminim dhe tallje

né ushtri apo
polici, ¢faré
mendimi do
té kishit ju
pér kété gjest.
3.Ne autobusin
me té cilin ju
udhétoni pér
né shkollé, njé
dité shihni se
vozitése éshté
njé femér,
atéhere ju
4.Zbrisni nga
autobusi
5.Fyeni dhe
tallni shoferen
6.Silleshit me
respekt
7.Thurnit
tregime te
pabaza per te.

ndaj grave né profesionet e tyre dhe minuar
respektin ndaj tyre.
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Njé genie e
socializuar né
ményre
korrekte, ne
fillim té shek XXI
jo vetém qé do
té dijé qé
ekzistojné dy
sekse, qé me té
vérteté nuk
mund t'l
ndérrosh
(pérjashto
ndérhyrjet
modern
mijekésore lidhur
me ndryshimet e
mundshme té
organeve
seksuale) dhe,
rjedhimisht edhe
dy lloje rolesh
gjinore gé
klasifikohen
sipas seksit, por
duhet té dijé qé
ekzistojné edhe
orientime té
tjera seksuale, té
kundérta me
seksin natyror,
si¢ jané
homoseksualitet
idhe
biseksualiteti.

Gdo gjédo té
ishte mire nése
identifikimi i
identitetit gjinor
té ishte kaq i
thjeshte [...] ku
njeriu thjesht e
kuptonte se
ishte mashkull
apo femér dhe
sillej né ményren
e duhur sig
kérkonte familja.

“Njé aspekt i
vetive tona
psikologjike, gé
pérbén njé pjesé
té mire edhe té
seksualitetit,edh
e té identitetit
gjinor éshté
orientimi
seksual.ose
romantiké té
seksit té njejte
ose té kundért”

“Pajtimi i
gjageve lartésoi
vetédijen e
qytetaréve se
ndjenja dhe
dashuria pér
atdheun éshté
mbi gjithgka..”

Kjo fjali &éshté diskriminuese sepse:

Redukton gjininé dhe seksin né dy kategori té
pandryshueshme, duke injoruar spektrin e gjeré té
identiteteve gjinore dhe seksuale. Pérdor terma si
"orientime té tjera seksuale, té kundérta me seksin
natyror", gjé qé sugjeron se orientimet jodominante
jané "té panatyrshme", ¢cka éshté paragjykuese dhe
stigmatizuese ndaj komunitetit LGBTQI+.

Kjo gasje pérforcon normat binare dhe hegjemonike
té seksit dhe gjinisé, duke minuar diversitetin dhe
pérfshirjen.

Kjo fjali &shté problematike sepse thjeshton identitetin
gjinor duke e reduktuar até né njé ndarje binare
(mashkull/femér), duke injoruar spektrin mé té gjeré té
identiteteve gjinore dhe fleksibilitetin e tyre. Kjo
sugjeron se sjellja e duhur éshté ajo qé pércaktohet nga
pritshmeérité tradicionale té familjes. Fjalia kufizon liriné
individuale dhe duke pérforcuar normat patriarkale dhe
hegjemonike. Fjalia pérforcon diskriminimin ndaj atyre
qé nuk pérshtaten me kéto stereotipe gjinore, duke
promovuar késhtu njé mjedis pérjashtues dhe jo
gjithépérfshirés.

Orientimi seksual pérkufizohet si térhegje vetém ndaj
seksit té njéjté ose té kundért, duke pérjashtuar
spektrin e gjeré té orientimeve seksuale dhe romantike
(p.sh., panseksualiteti, aseksualiteti, etj.), cka éshté
pérjashtuese dhe jo gjithépérfshirése.

Problematike éshté glorifikimi i njé veprimi té tillé né
diskurs nacionalist, pasi né ki ményré ¢do veprim
mund té justifikohet né enér té “atdheut.”
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wAko, zbog vasih
gena, imate
privlaéno telo i
lice, mnogi ljudi
c¢e vam se
smesiti, pozivati
vas na Zurke i
pokusati da se
sprijatelje sa
vama.”

nGeni menjaju
vase ponasanje
menjajuéi naéin
na koji se ljudi
ponasaju prema
vama.”

nMuskarci mogu
osetiti promene
povezane sa
smanjenjem
testosterona
(npr. smanjena
proizvodnja
sperme), ali ove
promene su
manje primetne
od onih koje
dozivljavaju
Zene.”

U ovom
periodu, [Zene]
pronalaze svoje
mesto u krugu
porodice i
drustva.” [dodali
autori]

U ovaoj fazi,
neophodno je da
se ljudi posvete
razvoju intimnih
i porodiénih
odnosa.”

wZene
dozivijavaju
promene u
reproduktivhom
sistemu.”

Do ovog
trenutka vecina
njih takode
postaju bake i
deke.”

wAko je neko
dobrog zdravlja,
ne brine o
finansijama, u
dobrim je
odnosima sa
porodicom i
prijateljima i
obavlja
aktivnosti u
kojima uziva,
starost moZe da
bude radosna
faza Zivota.”

TUMACENIE

‘Ova izjava implicira da fiziéka privlaénost, definisana
genetskim osobinama, edreduje drustveno prihvatanje i
pozitivan tretman. Takav prikaz moze da bude iskljuujuéi
jer sugerige da se sa ljudima koji ne ispunjavaju odredene
fizi€ke standarde moze postupati na manje povoljan naéin.
Rizikuje da promoviSe uzak sistem vrednosti zasnovan na
izgledu, koji nije u skladu sa inkluzivnim principima ljudskih
prava koji lagavaju d )j

pojedinaca, bez obzira na izgled.

dnak

1stvo i ji svih

lako je ova re€enica nauéno ta&na u opisivanju uloge
genetike u oblikovanju naéina na koji se pojedinci
percipiraju ili tretiraju, rizikuje da previSe pojednostavi
sloZenu interakciju izmedu genetike, okruzenja i drustvenog
p 1ja. VaZno je izbeg i determini: koji
sugerisu da su pojedinci u potpunosti definisani svojim
genima. Naglasak na drustvenim faktorima i faktorima
okruZenja koji mogu da ublaZe ili promene genetske
predispozicije bio bi vise u skladu sa principima ljudskih
prava, posebno kada je u pitanju delovanje i jednakost.

‘Ova reéenica poredi muskarce i Zene na nacin koji bi mogao
da umaniji zna¢aj muskih iskustava. Izjava implicira da su
promene koje muskarci doZivljavaju sa godinama manje
primetne ili manje vaZne od onih sa kojima se suo€avaju
Zene, $to moZe umanjiti znaéaj izazova sa kojima se
suo€avaju muskarci tokom starenja. Pored toga, izjava je
uopstene prirode i fokusira se samo na bioloske razlike,
pojednostavljujuci proces starenja kao primarno hormonalni
za oba roda. Ova vrsta jezika moZe ojacati stereotipe o tome
kako muskarci i Zene dozivljavaju fizicke promene,
zanemarujuéi razli€ite naéine na koje pojedinci oba reda
mogu da reaguju na starenje. Rizikuje stvaranje neravnoteze
i ukazuje da je iskustvo jednog roda inherentno vidljivije ili
uticajnije od drugog.

Rec&enica implicira tradicionalni put, sugerisuci da svi
pojedinci moraju da nadu svoje mesto u porodiénim i
drustvenim krugovima. Ovo bi moglo da marginalizuje one
koji ne slede konvencionalne drustvene puteve, poput onih
koji se ne oZene ili se ne udaju ili daju prioritet drugaéijim
stilovima Zivota.

Pretpostavlja se da liéno ispunjenje i uspeh zavise od
razvijanja intimnih ili porodiénih odnosa, koji mogu iskljuéiti
ili staviti pritisak na pojedince koji su sami po svom izboru ili
ne mogu da formiraju takve odnose, &ime se sugeriSe da je
to sustinski i univerzalni cilj za sve.

Reéenica pretpostavlja binarne stavove o rodu i moze
nenamerno da iskljuéi transrodne ili nebinarne pojedince
£&ija iskustva sa njihovim telima moZda nisu u skladu sa ovim
generalizacijama.

U izjavi se pretpostavlja da je postati baka i deka ti
iskustvo za svakoga, koje moze da iskljuéi ili marginalizuje
one koji su bez dece ili odlu¢e da nemaju decu. Ne priznaje
razli¢ite porodiéne strukture i individualne izbore u vezi sa
porodiénim Zivotom.

Reéenica postavlja idealizovan scenario za starenje koji
zavisi od faktora poput zdravlja, finansijske stabilnosti i
&vrstih drustvenih odnosa, r marginalizujuéi one
koji se suo€avaju sa izazovima u ovim oblastima, kao 5to su
hroni€ni bolesnici, finansijski nesigurni ili socijalno izolovani.
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»5 hegativne
strane, [kreativni
pojedinci] imaju
tendenciju da
imaju veliki ego,
Sto ih €ini
neosetljivim na
potrebe drugih.”

»Umeju da
postiZu svoje
ciljeve na raéun
drugih i budu
toliko
zaokupljeni
svojim radom da
iskljuéuju
druge.”

»Neki
antropolozi
prepoznaju tri
osnovne rase:
evropoid,
negroi
mongoloid,
poznatiji kao:
beli, crni i Zuti.,”

#Pitanja za
diskusiju i
samoprocenu: 1.
Kako moZemo
definisati pojam
‘rasa'? 2. Koje su
karakteristike
rasa? 3. Dalisu
rasisti¢ke teorije
nauéno validne?
4, 5ta je etniéka
pripadnost ili
etnicka
zajednica? 5.
Identifikujte
osnovhe
karakteristike
etnicke
zajednice. 6. 5ta
je etniéki
identitet?
Razmisljajte
kriti€l
Pokusajte da
napravite razliku
izmedu rase i
etnicke
zajednice.”

»Manjine su
uglavnom
stanovnici
odredene
teritorije unutar
drzave u kojoj
Zive”

‘Ova reéenica daje generalizaciju kreativnih ljudi, oznaéavajuéi
ih kao lica sa velikim egom i neosetljiva lica. Ovaj stereotip
moze da bude iskljuéujuéi jer pretpostavlja negativne osobine
liénosti, potencijalno otudujuéi pojedi koji se identifikuju
kao kreativni, ali ne odgovaraju ovom opisu.

Ova izjava definide kreativce kao pojedince koji su sebiéni ili
pokazuju prezir prema drugima, $to je logi¢éna zabluda koja
povezuje kreativnost sa liénos¢u a, uz to, i iskljuéujuca izjava.

Termini ,negroid” i ,mongoloid” nisu samo nauéno zastareli,
veé su i uvredljivi u savremenom diskursu. Ovi termini su se
istorijski koristili za klasifikaciju ljudi na osnowvu fizickih
osobina kao Sto su boja koZe i crte lica, ali nose naslede
rasizma i pseudonauéna opravdanja za rasne hijerarhije. Cak i
bez razmatranja punog konteksta, koridé¢enje ovih termina
nastavlja Stetno i diskreditovano razumevanje ljudske
razli¢itosti. lako re€enica predstavlja istorijsku perspektivu o
rasi, ona ne priznaje da je savremena nauka razotkrila ove
rasne klasifikacije. Posmatrano van konteksta, nema
kriti€kog ispitivanja ili odricanja od odgovornosti koji bi
ukazivali na to da ovi termini vide nisu prihvaéeni ili vazeéiu
savremenoj antropologiji i sociclogiji. Bez ovog kritiénog
soéiva, €itaoci mogu pogresno da misle da ove klasifikacije
jos uvek imaju nauénu potporu. Bilo u kontekstu ili van njega,
ova re€enica moZe ojacati Stetne stereotipe implicirajudi da
se ljudska raznolikost moZe svesti na nekoliko rasnih
kategorija. Bez daljeg pojasnjenja ili odgovarajuéeg
konteksta, javlja se rizik od nastavljanja vaZzenja zastarelih
ideja koje su istorijski doprinele rasnoj diskriminacij
nejednakosti. Sve u svemu, ova re€enica - bez obzira na
kontekst - nije u skladu sa aktuelnim principima ljudskih
prava ili savremenim nauénim shvatanjem, 3to €ini njenu
upotrebu neprikladnom za savremeni diskurs.

‘Ova pitanja za diskusiju i samoprocenu se bave vaznim
konceptima kao Sto su rasa i etni¢ka pripadnost, ali imam
neke nedoumice kada ih razmatram zajedno sa modernim
principima ljudskih prava i nauénim shvatanjima.

Prvo, pitanja koja se odnose na definiciju ,rase” i
karakteristike po kojima se rase razlikuju izgleda da ukazuju
na to da je rasa jo$ uvek vaZec¢a nauéna klasifikacija. Ovo
mozZe nenamerno da produZi zastarele rasne kategorizacije,
za koje znamo da ih je razotkrila savremena nauka. Rasa je
sada prepoznata kao drustveni konstrukt, a ne kao nauéno
utemeljen koncept. Dakle, postavljanjem ovih pitanja na ovaj
naéin, postoji rizik od obmane uéenika kako bi mislili da rasa
ima inherentno bicloske znaéenje. Dodatno, pitanje 3, koje
pita da li su rasisti¢ke teorije nauéno utemeljene, moglo bi
biti problematiéno. €ini se da otvara debatu o validnosti ovih
opovrgnutih ideja, Sto bi moglo da stvori zabunu. Verujem da
bi bilo bolje da se jasno kaZe da su moderna nauka i principi
ljudskih prava odbacili rasisti¢ke teorije. Umesto pitanja da li
su nauéno opravdani, moZda bi bilo produktivnije istraZiti
kako su ove teorije razotkrivene i Stetu koju su nanele.

S druge strane, deluje da su pitanja koja se ti€u etnicke
pripadnosti i etni€kog identiteta viSe u skladu sa savremenim
shvatanjima. Medutim, €ak i ona bi mogla imati koristi od
naglasavanja bogate kulturne dimenzije etnicke pripadnosti i
kako se razlikuje od Stetnih rasnih konstrukata iz

proslosti.

Ovo je €injeni€na izjava, ali je takode vaZno istaéi sloZenost i
izazove sa kojima se suocavaju manjinske grupe u pogledu
njihovih prava, zastupljenosti i zastite od diskriminacije. Bez
uvaZavanja ovih izazova, tekst bi mogao nenamerno da
prikrije stvarne borbe sa kojima se suo€avaju manjine i
vaZnost aktivnog oéuvanja njihovih prava, bas kao sto stoji i
u nacionalnim i u medunarodnim pravnim okvirima.

54



“ = nn

Sociologija

Sociologija

Sociologija

Sociologija

Sociologija

Sociologija

Sociologija

Sociologija

Sociologija

12

12

12

12

12

12

12

12

Gimnazija
druitveno-
jeziékih nauka

Gimnazija
drustveno-
jezickih nauka

Gimnazija
drustveno-
jeziékih nauka

Gimnazija
drustveno-
jeziékih nauka

Gimnazija
drustveno-
jeziékih nauka

Gimnazija
drustveno-
jeziékih nauka

Gimnazija
drustveno-
jezickih nauka

Gimnazija
drustveno-
jeziékih nauka

Gimnazija
drustveno-
jeziékih nauka

i8

38

38

41

41

55

»Pojam boZanstva
kao ‘kontrolora
koji sve vidi’
podstiée pojedince
da neprestano
prate svoje
postupke i
pridrzavaju se
osnovnih
drustvenih normi.”

wPitanja za
diskusiju i
samoprocenu:
‘Kakav je smisao
verskog identiteta
za vernika?™

nZasto moralne
vrednosti
predstavljaju
najvredn|
najpozeljniji
aspekt
veroispovesti?"

nSekta je mala,
nezvaniéna verska
grupa nastala
radikalnim
odvajanjem od
zvaniéne verske
organizacije.”

wSekta izraZava
nezadovoljstvo ne
samo zvaniénom
verskom
institucijom,
crkvenoséu ili

U ovom delu, diskusija podsti¢e razmisljanje o drustvenim i
psil il ijama veroisps iinjene uloge u
oblikovanju moralnih vrednosti. lako u ovim pitanjima nema
otvoreno diskriminatornog ili iskljugivog jezika, akcenat na
religioznim funkecijama i identitetu bi mogao da
rizikuj inali igijskih perspekti
predstave na neutralan i inkluzivan naéin.

ako se ne

e

Na primer, izjava ,,Cila &sht& ndjenja e identitetit religjioz pér
besimtarin?” (Pyetje dhe detyra per diskutim dhe
vetevleresim, strana 38) fokusira se na iskustvo religioznih
pojedinaca, ali ne uzima u obzir one koji se mozda ne
identifikuju ni sa jednom veroispoveséu. Inkluzivan pristup bi
ukljuéivao ispitivanje kako razli€iti ljudi, i religiozni i
nereligiozni, percipiraju formiranje identiteta, éime bi se
bezbedilo da i ligiozni budu deo razg

Stavige, pitanje za razmiéljanje, ,,Pse vierat morale e pérbéjné

anén mé té dhe té pélqy té religjionit?” (Pyetje
dhe detyra per diskutim dhe vetevleresim, strana 38
pretpostavlja da su Ine vi iinh: no p: sa
veroisp i da potencijalno i jju sekularne eti¢ke

okvire, Inkluzivnija formulacija bi mogla da istraZi kako razli€iti
sistemi - religiozni i
nereligiozni - doprinose moralnem rasudivanju.

Tekst pominje sekte kao grupe koje su
snezvaniéne” ili ,radikalno odvojene od zvaniéne
verske organizacije”. lako ovo samo po sebi nije
diskriminatorno, karakterizacija sekti kao manje
tolerantnih prema drugim verskim uverenjimaiu
otvorenom sukobu sa zvaniénim veroispovestima i
politiékim sistemima mozZe stvoriti utisak da su
takve grupe inherentno problematiéne ili
nepoZeljne. Ovo bi moglo da rizikuje stigmatizaciju
manjinskih verskih grupa ili sekti. Konkretno,
re€enica: ,Sektet zakonisht jané mé pak tolerante
ndaj besimeve té tjera fetare” moZe doprineti
negativnom stavu o sektama. Stavige, tekst
sugerise da su sekte u sukobu i sa zvaniénim

konfi veéi
postojeéim
drustvenim i
politiékim
uredenjem
drzave.”

nSekte su
generalno manje
tolerantne prema
drugim verskim
uverenjima.”

nSekte obiéno
vode harizmatiéni
pojedinci sposobni
da izazovu jake
emocije medu
svojim
sledbenicima.”

nKult predstavlja
najnizi nivo verske
organizacije.” [u
opisivanju verskih
grupa]

nPoloZaj kultova
danas nije
povoljan.”

P ima i sa politiékim sistemima, 5to bi se
moglo posmatrati kao jaéanje binarnosti izmedu
~dobrih” zvani€nih veroispovesti i ,loZih" sekti. Ovo
moZe dovesti do diskriminatorne percepcije sekti ili
grupa koje se ne uklapaju u glavne verske
kategorije. Reéenica: ,Sektet zakonisht udhéhiqen
nga njeréz karizmatiké, qé kané aftési té nxisin
emocione té forta te pasuesit e tyre” moze da
produZi stereotipe o vodama sekti kao
manipulativnim ili emocionalno eksploatatorskim
licima, 5to bi moglo bi klju€ivo i problematiéno.

Opis kultova kao ,niZeg oblika verske organizacije” i
nedostatak jasne doktrine mogao bi doprineti stigmatizaciji
novijih ili manjih verskih pokreta. lako je dat istorijski
kontekst ovde vrlo drag pr ljanje kul kao
manje legitimnih oblika isp i moZda nije u skladu
sa principima ljudskih prava koji 5tite slobodu veroispovesti
i uverenja. Izjava: ,Pozita e kulteve sot nuk éshté e miré”
prikazuje kultove na peZorativan naéin bez jasnog
opravdanja, to bi se moglo smatrati diskriminatornim
prema manje konvencionalnim verskim grupama. Ovi opisi
rizikuju produZenje negativnih stereotipa i sudova o
odredenim verskim grupama, koji mozda nisu u potpunosti
uskladeni sa principima verske slobode i jednakosti
sadrZanim u okvirima zastite ljudskih prava. Da bi se

izbeglo p e Stetnih pi pcija, tekst bi trebalo da
koristi neutral ezik koji postuje sve oblike verskog
izraZavanja.
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nlslamski
fundamentaliza
m, koji je u
velikoj meri
dobic na
znadaju od
napada 11
septembra 2001.
godine, pripada
drugoj
generaciji
fundamentalisti
€kih pokreta.”

»Ova dela su
pogreéno
tumacenje I
zloupotreba
veroispovesti za
razlicite interese
i svrhe razlicite
od onih koje se
odnose na
veroispovest.”

nDuZnost Zene je
da se pokori i
postuje svog
muzZa, a ako to
ne uéini, muz je
moze primorati
savetovanjem,
kaznom ili
fizickim
nasiljem.”

n»Muskarci imaju
veéu stopu
mortaliteta, dok
Zene imaju vecu
stopu
morbiditeta.”

»Zene eiée
pate od
hroniénih
bolesti, pa stoga
Eesce traze
zdravstvene
usluge nego
muskarei.”

»Skola
objektivho
vrednuje
individualna
postignuéa, a
volja pojedinca
odreduje stepen
obrazovanja.”

Fraza ,fundamentalizmi islamik” direktno povezuje
islam sa nasiljem i ekstremizmom, naroéito zbog toga
$to pominje napade od 11. septembra. Ova vrsta jezika
moze da odrii 5tetne stereotipe protiv muslimana, ojaéa
islamofobiju | poveZe &itavu veroispovest sa
terorizmom. Nije u skladu sa principima ljudskih prava
koji promovisu

slobodu uverenja i veroispovesti, posebno pri
izbegavanju kolektivnog osudivanja verskih grupa na
osnovu postupaka nekolicine.

lako ova reéenica pokusava da razjasni da je terorizam
zloupotreba veroispovesti, za nju se ipak moze reéi da
implicitno jaga stereotip da se vercispovest, posebno
islam, €esto koristi kao opravdanje za nasilje. Ovo bi
moglo da otudi mirne verske pristalice povezivanjem
njihove vere sa nasiljem, €ak i kada je namera da se
napravi razlika izmedu ekstremista i Sire verske
zajednice.

Ova re€enica ne samo da opisuje rodnu
neravnopravnost vec i opravdava upotrebu nasilja nad
Zenama, 5to je praksa koja krsi osnovna ljudska prava i
principe rodne ravnopravnosti. To direktno protivredi
savremenim standardima ljudskih prava, posebno u
pogledu zabrane nasilja nad Zenama. Tekst u velikoj
meri odraZava istorijski kontekst verskih tradicija, ali ne
kritikuje savremene perspektive ljudskih prava,
posebno one koje se odnose na rodnu ravnopravnost.
Ova pitanja mogu da produZe diskriminatorne stavove
ako ne postanu predmet jasne diskusije o napredovanju
ka inkluzivnijim i ravnopravnijim praksama u
savremenom dobu.

Konstatacija da muskarci imaju veci mortalitet, dok
Zene imaju vise bolesti, moZe nenamerno da pojaca
rodne stereotipe, sugerisuéi da su zdravstveni problemi
muskaraca ozbiljniji jer dovode do smrti, dok su
uéestale bolesti Zena manje znaéajne. Ovo uopstavanje
zanemaruje individualne razlike i drustvene faktore,
poput pristupa zdravstvenoj zastiti ili ekonomskom
statusu, koji takode oblikuju zdravstvene ishode.
Usredsredivanjem samo na biologiju, rizikuje se
promovisanje nejednakog tretmana u zdravstvenoj
zastiti, gde se muski problemi smatraju hitnim dok se
znacaj hroniénih stanja kod Zena umanjuje, $to dovodi u
pitanje principe praviénosti u

zdravstvenoj zastiti.

Ova izjava je generalizacija zasnovana na statisti¢kim
zapaZanjima. Medutim, da bi se izbeglo jaganje
stereotipa potrebna su istanéanija shvatanja.

Hroniéne bolesti, kao 5to su artritis, osteoporoza ili
autoimuni poremecaiji, mogu zaista vise da preoviaduju
kod Zena zbog biologkih, hormonalnih i genetskih
faktora. Pa ipak, izjava previSe pojednostavljuje ovo
sloZeno pitanje. Ceiée koriéenje zdravstvenih usluga
kod Zena moZe biti i zbog drustveno-kulturnih faktora,
sto se odnosi na vecu verovatnocu traZenja medicinske
pomodi, drustvena ofekivanja u vezi sa oéuvanjem

i duZi Zivotni vek. Ova fraza moZe nenamerno
a da Zene vise zavise od zdravstvene zastite,
bez priznanja Sireg konteksta gde muskarci nedovoljno
koriste zdravstvene usluge zbog drustvene stigme ili
razli€¢itih ponasanja u procesu oéuvanja zdravlja.
Neopheodno je predstaviti i bioloSke i drustvene faktore
kako bi se izbegle predrasude u naéinu na koji se
prikazuju rodne razlike u koridé¢enju zdravstvene
zastite.

lako ova re€enica promovise individualnu odgovornost,
mozZe da zanemari sistemske nejednakosti, kao

Sto su drustveno-ekonomske barijere ili diskriminacija,
koje utiéu na postignuca u obrazovanju. Mogla bi na
implicitan nacgin da stavi punu odgovornost na
pojedinca bez priznavanja €injenice da neravnopravan
pristup resursima utié¢e na uspeh. Ovo se moze
posmatrati isklju¢ivanjem za one koji se suo€avaju sa
sistemskim preprekama.
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wSkola je
institucija u kojoj
se formira
kriticko

misljenje o
Zivotu, drustvu i
svetu.”

109 ()

#Opste je
prihvaé¢eno da u
svakom drustvu
oni sa veéim
uspehom
dobijaju visi
drustveni status
i poitovanje, dok
oni sa nizim
uspehom
dobijaju nizi
status.”

no 5

nPoreklo,
konkretno
porodiéno
okruZenje, ima
vedi uticaj na
uspeh deteta
nego sam
kvocijent
inteligencije.”

n2 2

n»Deca koja Zive
sa oba roditelja
postiZu bolji
uspeh od one
koja Zive sa
jednim
roditeljem ili bez
oba roditelja.”

nz 3

n»Deca koja Zive u
gradovima
postiZu bolje
rezultate od
uéenika koji Zive
na selu.”

nz 3

n»Pojedinci koji
poseduju nauéna
znanja i radne
vestine su
vredan resurs za
drustvo.”

N4 2
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‘Ova recenica bi se mogla smatrati iskljuéivanjem ako bi
sugerisala da je formalno $kolovanje jedina institucija u
kojoj se formira kriticko misljenje. U nekim kontekstima
alternativne metode obrazovanja ili neformalna
okruZenja za uéenje takode mogu biti kljuéna u
negovanju ove vestine. Da bi se izbeglo iskljuéenje,
vaZno je

da se priznaju razli¢iti obrazovni putevi.

‘Ova izjava se moZe smatrati diskriminatornom i
iskljuéujuéem jer implicira da se vrednosti i drustveni
status osobe zasnivaju iskljuéivo na njihovom nivou
uspeha, $to ¢esto zanemaruje sistemske nejednakosti.
Zanemaruje razliéite barijere sa kojima se ljudi mogu
suoéiti, kao Sto su drustveno-ekonomski izazovi, pristup
obrazovanju ili licne okolnosti koje im ogranic¢avaju
prilike za uspeh. Izjednagavajuci uspeh sa postovanjem |
statusom, potencijalno se marginalizuju oni koji, uprkos
vrednom radu i trudu, ne mogu da postignu iste
rezultate zbog faktora izvan njihove kontrole. Ovaj
princip nije u skladu sa principima ljudskih prava koji
isti¢u dostojanstvo, postovanje i jednake mogucénosti za
sve, bez obzira na njihovo drustveno-ekonomsko
poreklo

ili liéna dostignuéa.

lako ovu izjavu podrZavaju odredene studije navedene u
knjizi, ona ukazuje da poreklo deteta i porodiéno
okruZenje imaju vedi uticaj na akademski uspeh od
njihovog

kvocijenta inteligencije (IQ). Ovo bi moglo da bude
problematiéno jer nosi rizik od jaganja stereotipa i
deterministickih stavova o tome da potencijal deteta
sputavaju porodica ili drustvenc-ekonomsko okruzenje.
lako ovu izjavu podrzavaju odredene studije navedene u
knjizi, iz perspektive ljudskih prava, ova ideja nije u
skladu sa principom jednakih mogucénostiu
obrazovanju,

koji naglasava da svako dete, bez obzira na poreklo,
treba da ima iste Sanse da uspe. Mogla bi se smatrati
iskljuéujuéom jer zanemaruje vaznost sposobnosti i
napora pojedinaca i potencijalno marginalizuje decu iz
ugrozenih sredina sugerisuci da je njihov uspeh
prvenstveno odreden faktorima van njihove kontrole.

lako ovu izjavu podrZavaju odredene studije navedene u
knjizi, ona rizikuje da bude previse pojednostavljena i
potencijalno diskriminatorna. MoZe doprineti
stigmatizaciji dece iz porodica sa jednim roditeljem ili
onih bez roditelja, 3to implicira da ih njihova porodié¢na
situacija sama po sebi stavlja u nepovoljniji polozaj u
smislu uspeha. 1z perspektive ljudskih prava, ovo nije u
skladu sa principom jednakih moguénosti i moglo bi
produZiti predrasude protiv netradicionalne porodiéne
strukture. Zanemaruje se ¢injenica da mnogi drugi
faktori, kao §to su emocionalna

podrska, kvalitet skole i individualna otpornost, mogu
igrati zna€ajnu ulogu u uspehu deteta,

bez obzira na njihovu porodi€énu situaciju.

‘Ova izjava bi se mogla smatrati diskriminatornom ili
iskljuéivom jer generalizuje situaciju na osnovu
geografske lokacije, 5to moZe ojacati stereotipe o
ruralnim zajednicama. Implicira da Zivot u ruralnim
oblastima sam po sebi dovodi do loijeg akademskog
uéinka, zanemarujudi potencijalnu snagu ruralnih
obrazovnih sistema i individualne moguénosti uéenika u
tim oblastima. 1z perspektive ljudskih prava, ovo moZe
da odrZi nejednakost obezvredivanjem dostignuca
ucéenika sa

sela i nepriznavanjem Sirih strukturalnih izazova sa
kojima se mogu suoéiti, kao 3to je ograniéen pristup
resursima ili moguénostima obrazovanja. Pomera fokus
sa resavanja

ovih dispariteta i stavlja neprimeren naglasak na
lokaciju kao odrednicu uspeha.

‘Ovo bi se moglo smatrati isklju€ivim jer podrazumeva da
su samo pojedinci sa nauénim znanjima i radnim
vestinama dragoceni za drustvo. Moze da zanemari
doprinose onih sa drugim vrstama znanja ili vestina,
ukljuéujuéi kreativne ili socijalne kompetencije,
potencijalno marginalizujuéi one koji se ne uklapaju u
tradicionalnu definiciju ,,produktivnih” uloga.
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Ovo daje Siroku sliku koja bi mogla nenamerno da
generalizuje ili pogresno predstavi odredene grupe.
Kada opisujemo terorizam kao orude koje koriste
politicke sekte, grupe ili €ak drZave, rizikujemo
pojednostavljivanje veoma sloZenog pitanja. Ne pravedi
razliku izmedu legitimnih politiékih pokreta i onih koji
su ukljuéeni u nasilje, izjava moZe nepravedno da baci

nTerorizam je sumnju na mirne grupe ukaze da su one sklonije
postao sredstvo terorizmu jednostavno zbog svojih politickih ili
Gimnaziia obraéuna ideoloZkih razlika. Stavise, implicirajuéi da terorizam
drutve :‘ o izmedu razli¢itih obi¢éno koriste drZzave bez ikakvog daljeg pojasnjenja
Sociologija 12 jezickih 136 & politiékih sekti, moze dovesti do nesporazuma, ¢inedi da izgleda kao da
Jnauka grupa, ilegalnih su mhoge vlade ukljuéene u taktike terora, 5to nije uvek
organizacija ili sluéaj. Jezik je ovde suvise Sirok i nedostaje mu
izmedu njih i preciznost koja je neophodna kako mirni pokreti i
drzava.” zakonito delovanje drZave ne bi greskom bili povezani sa
terorizmom. U sustini, re¢enica bi mogla nenamerno da
prikaze odredene grupe na nepravi¢an nacin, jer
naginje preteranoj generalizaciji. Potreban je paZljiviji i
suptilniji pristup kako bi se izbegle ove potencijalne
zamke i oéuvala uskladenost sa principima ljudskih
prava i kako se Stetni stereotipi ili zablude ne bi
produzavali.
»U Francuskoj su
centralne
d:’:st\rnlentietel'skih Ova recenica bi se mogla posmatrati kao prikazivanje
:lozoﬁ bil: Katoli¢ke crkve u negativhom svetlu isticanjem njene
individual suprotstavljenosti sa prosvetiteljskim idejama. lako je
Gradansko n / a8 1 Is';oll)‘:d:? ::rska vaZno razgovarati o istorijskim sukobima, treba
vaspitanje toleranciia. izbegavati jezik koji bi mogao delovati prezirno ili
— rotst;vi'an'e pogrdno prema bilo kojoj grupi ili instituciji, Sto bi
m:narh anj doprinelo i uravr iinep janj
krutim idejama diskriminacije u tekstu.
Rimokatolicke
crkve.”
nTokom Ova reéenica sugeriSe da je prosvetiteljstvo bilo
prosvetiteljstva potpuneo uspesno u razbijanju kulturnih, verskih i rodnih
su uklonjene barijera. lako je ovo bio cilj prosvetiteljstva, stvarnost je
Gradansko 1 / 8 2 barijere izmedu bila mnogo
vaspitanje kulturnih sloZenija, a u tekstu treba paziti da ne dode do
sistema, verske pojednostavljivanja ili predstavljanja idealizovane verzije
podele, rodne istorije koja ignorise aktuelna pitanja diskriminacije ili
razlike itd.” isklju¢enosti.
nDrustvena
kategorija moze
:::;:\tllena rupa Ova recenica naglasava transformaciju iz drustvene
Kada n'em‘g P kategorije u drustvenu grupu kroz interakciju i
! identifikaciju. VaZno je prepoznati da ova interakcija
Elanovi stupe u
Gradansko . L moze da podstakne oseéaj zajedniStva i kolektivhog
P n ! 12 1 interakeiju i
vaspitanje identifikuiu se identiteta, koji su kljuéni za drustvenu koheziju i zastitu
Kao élanajvi prava grupe. Tekst ne sme da zanemari raznolikost
" Evo cel unutar ovih grupa
tgar::Ie; cele i potencijal za pozitivnu i negativnu drustvenu dinamiku.
3
formatirane
prema zahtevu:
lako je porodica zaista primarna grupa, neophodno je
Najbolii pri priznati da porodiéne strukture mogu da variraju u
Gradansko - / 2 2 " rianjmﬂ:lepr:’r:eer razli€¢itim kulturama. Tekst treba da bude osetljiv na
vaspitanje 'pe orodl'cg w P razli¢ita kulturoloska shvatanja o tome 5ta €ini porodicu,
lep B izbegavajudi bilo kakve implikacije da je odredena
porodiéna struktura univerzalno idealna.
Slika treba da odrazava raznolikost primarnih grupa u
drustvu, ukljuéujudi ljude razligitih rasa, etnicke
pripadnosti i porekla. Slika koja prikazuje samo bele
ljude mogla bi nenamerno da sugerise da primarne
grupe nisu razli¢ite, sto bi moglo da pojaéa stereotipe i
Gradansko n / 12 2 Slika: Primarne iskljuéi iskustva ljudi druge rasne ili etni¢ke pripadnosti.
vaspitanje grupe. nicta e burrave

dhe grave té kétij planeti” ukljuéuje i muskarce i Zene,
£to je pozitivho u pogledu rodne inkluzivnosti. Jos
ristup bi bio ako bi se uzeli u obzir i
rodno nekonformni pojedinci, iako bi to
moglo biti izvan trenutnog konteksta odlomka.
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nMeganje razli€itih
kultura i rasa éesto je
dovodilo do negativnog
drustvenog ponasanja,
tenzija izmedu vecine i
manjina, praéenih
lokalnim aktivnostima,
rasizmom i rasnom
diskriminacijom.”

wCovek je ‘politicka
Zivotinja' (zoon
politikon). Ovo ne treba
shvatiti kao pogrdnu
izjavu, kako bi se danas
moglo misl

nCovek se reprodukuje
(rada se), ali je kao
drustveno bice
promenio pravac ovog
prirodnog zakona,
planirajuéi i kontrolisuéi
Zivot prema svojim
potrebama i
moguénostima.”

nCovek po prirodi ne
moze da Zivi sam..”

wCovek po prirodi nije
sam sebi dovoljan da
ispuni sve svoje
potrebe...”

nZa obiEénog posmatraga
i osobu bez nauénog
Znanja, promene su
toliko brze i
neo&ekivane da
izazivaju uznemirenost.”

n5ta ée pojedinac
postati kao samostalna
liénost, kakve ¢e misli i
utiske imati o svetu, u
velikoj meri zavisi od
porodiénih odnosa u
kojima je odrastao kao
dete.”

»S druge strane, ako se
dete odgaja u nervoznoj
i napetoj porodiénoj
atmosferi.. onda ée ovo
dete imati oste¢enu
psihu (dusu) sa
negativnim

TUMACENIE

Ova ica se bavi lj Izmedu razli€itih kulturnih i
rasnih grupa, i iako priznaje pitanja kao 5to su rasizam i
diskriminacija, mogla bi da bude paZljivija. Fraza ,sjellje
negative shogérore” (negativno drustveno ponasanje)
povezana sa ,pérzierja e kulturave dhe racave té ndryshme”
(mesanje kultura i rasa) moZe se shvatiti kao promovisanje
el el o Itilkcul Inii i keij;
potencijalno jagajudi ideju da razlicitost automatski vodi do
sukoba. Ovo bi moglo indirektno da produzi predrasud
iskljuéivo razmisljanje. U tekstu treba paziti da ne sugerise
da prisustvo razli¢itih grupa inherentno izaziva drustvene
tenzije. Umesto toga, fokus treba da bude na strukturnim i
drustvenim faktorima koji dovode do tenzija, i paziti da
prikazi ne doprinose negativhom pogledu na razliéitost.

Upotreba izraza ,politi€ka Zivotinja” za opisivanje ljudi moze
se shvatiti kao ponizavajuca i pogrdna. lako autor pokusava
da razjasni da mu nije bila zamisao da da pogrdnu izjavu,
ovaj termin Koristi jezik koji bi mogao da zvuéi reduktivno
isujuci prirodu Eoveka i uporedujuci ga sa ,Zivetinjom”.

Ovo sugerise da je reprodukcija uvek kontrolisana, §to nije
taéno i moZe prevideti sve ostale koji su ukljuéeni u taj
proces.

Ovaj naéin i; j pli da sar lan Zivot nije u
ljudskoj priredi, éime p jalno diskriminie one koji
biraju ili su primorani da Zive sami.

Ovaj citat sugeriSe da ljudi, po svojoj prirodi, ne mogu da
Zive samostalno, sto moze iskljuciti pojedince koji Zive sami
ili su sami sebi dovoljni, ne uzimajuéi u obzir raznolikost
Zivotnih izbora.

Citat sugerise da su oni bez nauénog znanja skloniji

ji k i zbog pr 5to bi moglo da
iskljuéi one kojima nedostaje nauéno obrazovanje. Ova
lefinicija se moze iti kao da implicira razliku i di
i sa i jil i onih bez nauénih znanja.

Ovo sugerise da su pojedinci u potpunosti definisani
njihovim ranim porodi€nim iskustvima.

Ovaj citat bi mogao da doprinese formiranju stereotipa o
deci koja odrastaju u takvim uslovima, ne uzimajuéi u obzir
osetljivost i individualnu sloZenost svakog sluéaja. Takode
implicira da su negativne posledice napete porodiéne
atmosfere trajne. Ovaj pristup moze da deluje fatalisti¢ki, ne

koji ¢e ga pratiti tokom
celog Zivota.”

d ljavaj promene ili poboljSanja u Zivotu
pojedinaca.



m — “ n =

Sociologija

Sociologija

Sociologija

Sociologija

Sociologija

Sociologija

Sociologija

Sociologija

Sociologija

n

n

n

n

n

n

n

n

n

Drustveno-
jezicke
nauke

Drustveno-
jezicke
nauke

Drustveno-
jezitke
nauke

Drustveno-
jezike
nauke

Drustveno-
jezicke
nauke

Drustveno-
jezicke
nauke

Drustveno-
jezicke
nauke

Drustveno-
jezicke
nauke

Drustveno-
jezicke
nauke

55

56

56

64

64

75

75

wZa decu, prema
njihoveoj percepciji,
odrastanje znaci
da postanu veéa,
ja€a, mudrijaida
budu u stanju da
komuniciraju sa
drugima.”

»Primetan razvoj u
visini i teZini,
pracen rastom
grudi kod
devojéica, rastom
brade, jaéanjem
misi¢a, promenom
glasa kod
de&aka.."

»Poseban trenutak
za ove godine je
odlazak u penziju,
koja predstavlja
oblik zavrine
radne aktivnosti i
dostize se sa 60
godina za Zene i
65 za muskarce.”

»Jos jedan osetljiv
problem za starost
je socijalna
isklju¢enost i
usamljenost.”

wuljudi sve vise
provode vreme u
virtuelnom svetu,
tj. ne u onom
stvarnom, a manje
u postoje¢em,
stvarnom svetu.”

#Ljudi vise nemaju
vremena da
razgovaraju ¢ak ni
sa svojom decom,
jer traze virtuelno
drustvo koje ‘bolje’
ispunjava njihove
potrebe.”

nTako, koriséenjem
interneta, oni
zZamenjuju
kvalitetne
drustvene odnose
(stvarni Zivot)
manje kvalitetnim
vezama (virtuelno
drustvo).”

nMase se smatraju
samo pasivnim i
nekreativnim
grupama, dok elita,
na neki naéin,
monopolizuje
kreativhost.”

#+Sklonost da se
bude deo kulturne
elite smatra se
statusnim
simbolom malog
broja
intelektualaca.”

Upotreba termina kao $to su ,ve¢a”, ,ja¢a” i ,mudrija”
moZe da stvori pristrasnu i ograniéenu percepciju sve
dece na naéin koji iskljuéuje individualne razlike u
naéinu na koji doZivljavaju i tumaéde proces odrastanja.

Opis rasta grudi kod devojéica i razvoja misi¢a kod
dec&aka je primer stereotipnih fizi¢kih karakteristika
povezanih sa rodom. Opisivanje fizi¢kih promena koje
su specifiéne za odredeni rod moZe doprineti jaéanju
rodnih podela i uticati na to kako pojedinci percipiraju i
oseéaju svoje telo.

Pominjanje razli€itih starosnih granica za penzionisanje
za Zene | muskarce moglo bi prevideti napore za rodnu
ravnopravnost i moglo bi ojacati zastarele ideje o
rodnim ulogama na radnom mestu.

‘Ovo moZe da stvori opitu percepciju da su stariji
pojedinci automatski izolovani i iskljuéeni,
zanemarujuéi napore da se poboljsa njihova drustvena
ukljuéenost.

‘Ovaj citat sugerisSe ostru podelu izmedu ,virtuelnog
sveta” i ,stvarnog sveta”, smatrajuéi aktivnosti i
interakcije u virtuelnim prostorima manje vrednim u
poredenju sa onima u stvarnom Zivotu. Ovo bi moglo
da stigmatizuje korisnike tehnologije i oznaéi ih kao
ljude koji ,provode” vie vremena na naéine koji su
»manje stvarni” ili ,neistiniti”.

To ukazuje da su ljudi koji provode mnogo vremena u
virtuelnim prostorima znaé&ajno zanemarili stvaran
Zivot, $to negativno uti¢e na njihove li¢ne odnose,
ukljugujuéi i odnose sa decom. Ovo bi moglo da

pred lja ger li \je | predrasude prema
pojedincima koji

&esto koriste internet.

Ovo poredenje moZe da stvori predrasude prema
korisnicima tehnologije i moZe potceniti vaznost
virtuelnih veza, koje takode mogu biti dragocene i
pruZiti podriku razli€¢itim pojedincima.

‘Ovo uspostavlja kulturnu hijerarhiju koja deli ljude na
waktivne” (elita) i ,pasivne” (mase), doprinoseci
razdvajanju i diskriminaciji razli€itih kulturnih
vrednosti i sposobnosti.

‘Ovo vedini pojedinaca oduzima moguénosti da
dostignu visoke kulturne nivoe, stvarajuéi podelu
izmedu ,elite” i ,obiénih".
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»U islamskim
zemljama, poput

Druztveno- i:::iljj:klerana ‘Ovo bi se moglo protumacditi kao negativan stereotip o
Sociologija n jezicke a2 3 Pakista’na it d. islamskim kulturama, i ukazati da one éei¢e odredena
. ponasanja smatraju devijantnim u poredenju sa
nauke takvo ponaganje zapadnim zemljama.
se smatra
potpuno

devijantnim.”

nZavisnost od

droge je
devijantno
Drustveno- PnnaEanje, koje ‘Ovo stigmatizuje pojedince sa problemima zavisnosti
5 M < Jje takode P A N 2
Sociologija n jezicke 94 2 ovezano sa tako 5to ih direktno povezuje sa kriminalnim
nauke p_ . ponasanjem i radnjama Stetnim po druitvo.
nizom drugih
antisocijalnih i
kriminalnih
ponasanja.”
nlako su
homoseksualni
odnosi kod oba
roda bili prisutni
kroz istoriju ‘Ovo ukazuje da su homoseksualni odnosi prihvaéeni, ali
Drustveno- ljudskih kao devijantno ponasanje. To bi se moglo protumacditi
Sociologija n jeziEke n3 2 drustava, kao diskriminatorni stav prema homoseksualnim
nauke drustva su ih odnosima, smatrajudi ih ne€im sa niZim nivoom
pre¢utno drustvene prihvatljivosti.
tolerisala ili su ih
tretirala kao
devijantna
ponasanja.”
»U poslednje
vreme ovi parovi Upotreba termina ,prava porodica” moze se shvatiti kao
Drustveno- traZe da legalno diskriminatorna prema drugim porodicama koje slede
Sociologija n jezicke n3 2 usvoje decu modele drugaéije od tradicionalnih. Ovaj izraz moze
nauke kako bi formirali sugerisati da je samo jedan tip porodice legitiman ili
‘pravu’ prihvatljiv, dok drugi nisu.
porodicu.”
»Deca su Zesto Termin ,legitimne batine” moZe da sugerise
Drustveno- podvrgnuta A . L
. " _— L normalizaciju nasilja nad decom, predstavijajuci ga kao
Sociologija mn jezicke e 1 ‘legitimnim’ 5 it i o i
- - nesto prihvaceno ili opravdano, 5to je diskriminatorno
nauke batinama svojih rema deci
roditelja.” P -
nSeksualno
zlostavljanje
dece i incest su
rasprosr.r_anjem ‘Ovo je stereotip koji povezuje urbanizaciju sa Sirenjem
Drustveno- fenomeni AT A 3 P
5 M B seksualnog zlostavljanja i incesta i tretira ovo pitanje
Sociologija n jezicke nz 2 uglavnom u - i A P
. kao karakteristiku razvijenijih drustava i problem koji je
nauke urbanizovanijim . .
. . naizgled specifi¢an za ova drustva.
drustvima, koja
generalno imaju
vise ljudi pod
stresom.”
»Prvi element
zastite drustva ‘Ono $to se u jednom drustvu smatra moralnom
Gradansko nisu zakon i vrednoséu mozda nede biti prihvatljivo u drugom. Ako
vaspitanje 10 50 2 drustvo prihvata skup vrednosti koje nisu univerzalne,
obi&aji i moralne pojedinci koji se ne pridrzavaju ovih vrednosti mogu se
vrednosti osecati iskljuéenim ili diskriminisanim.
drustva.”
nMNepridriavanje
zakona zbog
_Ispunjenja isnb ‘Ovo bi moglo da implicira da su pojedinci koji ne postuju
interesa 5 " n
Gradansko 10 53 2 ojedinaca ili zakon izvor problema za &itavo drustvo, bez upustanjau
vaspitanje poJ bilo kakve potencijalne drustveno-ekonomske

institucija donosi
nepopravljive
poremedaje u
drustvu...”

dimenzije koje bi mogle uticati na takvo ponasanje.
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wMuskarci i Zene imaju
jednaka prava na
zaposljavanje.
Medutim, kada se
prijavljuju za posao,
Zene se suocavaju sa
uverenjima da je vec¢a
verovatnoca da ée biti
posvecéene deci i da ¢e
moida vise
odsustvovati sa posla.”

»Rad dokasno zahteva
vise garancija za
bezbedan prevoz za
Zene, kako ne bi
postale Zrtve nasilja.
Medutim, lekari, bez
obzira na to kog su
roda, rade noéne
smene i pruzaju usluge
onima kejima su
potrebne.”

nCesto vidamo grupe
miadih ljudiu
barovima i javnim
mestima gde su dosli
da razgovaraju i
zajedno provedu
prijatne trenutke, a
zapravo svi gledaju u
svoje telefone.”

n»Medutim, posebno u
velikim gradovima,
ponasanja i dogadaja
koji manifestuju
neslaganja ne
manjka.”

»Smatra se da su
Stetna ponasanja po
zdravlje postala glavni
uzrok poveéanog
morbiditeta Sirom
sveta, posebno medu
miadima.”

n»Upotreba droga je
danas postala jedan od
najveéih zdravstvenih
rizika, posebno medu
miladima.”

nJos jedan faktor je
vezan za individualne
razlike. Majke se
razlikuju po svojim
bioloskim
karakteristikama
(starost, geni, itd.) i u
zavisnosti od uslova
okoline (ishrana, stres,
itd.).
Dvadesetpetogodisnja
majka dobrog zdravija
mozZda ¢e bolje zastititi
svoju bebu od
teratogena nego
starija majka.”

Reéenica odraZava oblik rodne diskriminacije kroz
naéin razmisljanja i stereotipe koji mogu uticati na
mogucnosti Zena da dobiju zaposlenje
ravnopravno sa muskarcima. Primer nije dovoljno
razraden i lako se moZe pogreino razumeti.

Ova recenica prati stav kojem nedostaje kriticka
feministi€ka teorija s obzirom na to da ne
prepoznaje zasto su Zene nocu vise izloZene riziku
od muskaraca.

Upotreba izraza ,grupe mladih” moZe na uopsten
naéin da govori o svim mladim ljudima, $to nije
nuzno taéno.

Reéenica sugerise uobi¢ajeno ponasanje medu
miladima koji vise gledaju u telefon nego 5to su
zainteresovani za grupnu interakciju. Ovaj opis
moZe da promovise kriti¢ki stav prema mladima
bez razmatranja varijabilnih individualnih
ponasanja i moZe da odrazi uopsteno shvatanje
koje nije uvek tagno za sve pojedince.

Reéenica ne sadrzi direktno diskriminatorni jezik,
ve¢ nudi uopstene stavove koji mogu da uti€éu na
percepciju velikih gradova kao problemati€nijih u
smislu sukoba.

Mladi ljudi su prikazani kao grupa izloZena riziku
od Stetnhog ponasanja, 8to bi moglo da stvori
percepciju da su zbog svog ponasanja skloniji
zdravstvenim problemima, 5to ih predstavlja u
negativnom svetlu.

Ovo bi moglo da stvori previSe pojednostavijenu i
negativnu sliku o mladim ljudima, prikazujudi ih
kao one koji su skloni upotrebi droga i u ve¢em
riziku.

0Ovo je stereotip koji sugerise da su mlade majke
uvek sposobnije da zastite svoju decu od starijih
majki. Ova ideja moZe da bude diskriminatorna
prema starijim majkama, zbog €ega se osecaju
neadekvatnim ili neprikladnim kao roditelji.
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nZbrka sa
ulogama je
normalna. MoZda
je to razlog zasto
Ziveti nekih
adolescenata
izgledaju tako
haotiéno.”

nJedan od
glavnih zadataka
adolescenata je
da se osamostale
i odvoje od
porodice.”

wLjudi koji nisu
zadovoljni svojim
liénim i
porodiénim
odnosima &esto
vise pate od
emocionalne
izolacije,
usamljenosti i
depresije.”

nSpecifiéne
kategorije
ukljuéuju: blagu
retardaciju (55-
69 poena);
umerenu
retardaciju (40-
54 poena); tesku
retardaciju (25-
39 poena);
duboku
retardaciju
(isped 25
poena).”

»Uverenje da je
plakanje
neprikladno za
muskarce.”

wFizicki izgled
osobe u velikoj
meri uti¢e na
utiske koje drugi
imaju o njoj."

wLjudi se bolje
osecéaju kada se
druze sa
pojedincima koje
drugi smatraju
pozeljnim. Cesto
one koji su fizieki
priviaéni
smatramo
interesantnijim,
drustvenijim,
inteligentnijim,
prijatnijim itd.”

TUMACENIE

‘Ovde se koriste reci koje bi mogle doprineti stereotipu
adolescenata kao nestabkilnih i haoti€nih,

‘Ovde se samostalnost opisuje kao ,primarni zadatak” za
adolescente. Ovaj opis moZe da ukaZe na to da je
samostalnost od porodice univerzalan i obavezan cilj za
sve adolescente. U stvarnosti, osecaj samostalnosti i
odvojenosti od porodice javija se na razliéite naineiu
razlicito vreme kod razligitih pojedinaca, i nije uvek
prihvacden kod svih adolescenata.

‘Ovo bi moglo da stigmatizuje one koji oseéaju

¥ d listvo u jim liénim odr , | prikaze ih
kao sklonije izolaciji i depresiji. Ovaj opis moZe da
zanemari sloZenost pojedinaénih situacija i pruzi
pojednostavljen pogled na emocionalna iskustva.

U tekstu se koriste termini kao to su ,blaga
retardacija”, ,umerena retardacija”, ,teska retardacija” i
wduboka retardacija” da bi opisali razli¢ite nivoe
inteligencije, 3to bi moglo doprineti stigmatizaciji
pojedinaca koji imaju niske rezultate na testovima
inteligencije. Ovi izrazi mogu da budu diskriminatorni i
stvore negativna osecanja prema pojedincima koji ne
ispunjavaju konvencionalne standarde u pogledu
inteligencije.

Zasniva se na rodnom stereotipu koji sugerise da je
osecanje | izraZavanje emocija neprikladno za muskarce.

‘Ovo bi moglo doprineti stereotipima i diskriminaciji ljudi
koji nisu u skladu sa estetskim standardima drustva.

‘Ovo bi moglo da stvori osecaj nesigurnosti i niskog
samopostovanja kod onih koji ne ispunjavaju ove
standarde.
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wFizicka
privlaénost utic¢e
na nas izbor
prijatelja i onih
koje volimo.”

»Ljudi priviaénog
izgleda dobijaju
vise pomodi od
drugih.”

»Mlade odrasle
osobe su jace od
starijih.”

nPsiholoski
problemi tokom
menopauze vise
odraZavaju
drustvenu
devalvaciju Zene
koja stari nego
sam fizioloski
proces
menopauze.”

nSpecifiéne
kategorije
ukljuéuju: blagu
retardaciju (55-69
poena); umerenu
retardaciju (40-54
poena); tesku
retardaciju (25-39
poena); duboku
retardaciju (ispod
25 poena).”

»Na primer, u
poredenju sa
P

TUMACENIE

Ovo ukazuje na to da je fizicka priviaénost primarni
faktor u formiranju odnosa, potencijalno zanemarujudi
druge vaZne kvalitete koji doprinose izgradnji zdravih
i jakih veza.

Diskriminacija na osnovu fizi€kog izgleda.

Snaga i sposobnosti pojedinaca variraju i zavise od
mnogih faktora, ukljuéujuéi zdravlje, iskustvo i naéin
Zivota, i ne mogu se jednostavno opisati kao bolje ili
slabije na osnovu starosti.

Ovo sugeriSe da su psiholoski problemi tokom
menopauze vise odraz drustvene stigmatizacije i sve
manje vrednosti Zena koje stare, a ne prirodnog
fizioloskog iskustva. Ovo bi moglo da umanji stvarna
iskustva i oseéanja koja Zene imaju tokom ovog
perioda s obzirom na to da se fokusira vise na to kako
ih drustvo doZivljava.

Ovde se koriste termini kao $to su ,blaga retardacija”,
»umerena retardacija”, ,teska retardacija" i ,duboka
retardacija” da bi opisali razli¢ite nivoe inteligencije,
5to bi moglo doprineti stigmatizaciji pojedinaca koji
imaju niske rezultate na testovima inteligencije. Ovi
izrazi mogu da budu diskriminatorni i stvore
negativna ¢anja prema poj ima koji ne
ispunjavaju konvencionalne standarde u pogledu
inteligencije.

Recenice sadrze generalizacije koje bi mogle
doprineti stvaranju kulturnih stereotipa i uticati

Japanci su manje
skloni izraZavanju
odredenih
emocija.”

»U japanskaoj

kulturi decu uce da

sakriju negativne
emocije stoiékim
izrazom lica ili
ljubaznim
osmehom.”

»Sliéno tome, od

miladih
muskaraca u
Masai kulturi se
oéekuje da
sakriju svoje
emocije u
javnosti, da
izgledaju strogo
ili hladno, bez
emocija na
licima.”

na percepciju razli€itih kultura.
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nFizi€ki izgled osobe
u velikoj meri uti¢e na
utiske koje drugi
imaju o njoj.”

124 2

nLjubav na prvi
pogled ima mnogo
strasti, ali malo
posvecenosti, dok par
koji je zajedno 15
godina ima vise
intimnosti i
posveéenosti, ali
moZda manje strasti.”

125 1

wJednojajéani blizanci
su sliéniji po svom
agresivnom i
kriminalnom
ponasanju...”

129 1

nLjudi priviaénog
izgleda dobijaju vise
pomocdi od drugih.”

pei] 1

»Mnogi Amerikanci
pate od stanja koje se
zove hipertenzija.”

130 3

nBolesti krvnih
sudova koji
snabdevaju srce i
mozak krvlju su
vodedi uzroci prerane
smrti u Sjedinjenim
Americkim
DrZavama.”

pei 1

nUEestalost krvnih
ugrusaka i sréanih
udara je mnogo
manja medu
inuitskim nomadskim
lovcima na
severnoameri¢kom
Arktiku nego medu
ostalim
Amerikancima.”

145 3
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TUMACENIE

Mund té kontribuojé né stereotipe dhe diskriminim
té njerézve gé nuk pérputhen me standardet
estetike té shoqérisé.

Opis para koji je zajedno 15 godina kao para sa vise
intimnosti i posvecenosti, ali verovatno manje
strasti je generalizacija koja moZda nije u skladu sa
iskustvima svih parova.

U tekstu se sugerise da su jednojajéani blizanci
sliéniji po svom agresivhom i kriminalnom
ponasanju, Sto je Siroka generalizacija i moZe
doprineti stvaranju neZeljenih stereotipa o
jednojajéanim blizancima.

Ova izjava moZe podstadi nepravedne ideje o tome
da je fizieki izgled kljuéni faktor u drustvenim
odnosima i podrici koju pojedinci dobijaju od
drugih.

Zastareli udZbenik preveden poc¢etkom 2000-ih na
albanski, ali je originalni engleski tekst verovatno
stariji. Knjiga je u celini u potpunosti
transliterovana reé¢ po re¢ sa engleskog sa
primerima i kontekstom iz SAD. Ovo vaZi za ceo
udzbenik do 1l poglavlja. U poglavlju ,Zivotna
sredina i zdravlje ljudi” prvi put se pominje Kosovo
u kontekstu uslova Zivotne sredine i zagadenja.
Medutim, €ak i kada se pomenu, statistika i primeri
su prili€éno zastareli, a najnovije informacije su iz
ranih 2000-ih. Isto vaZi i za ilustracije u ovoj knji
Na ovaj naéin su prikazi u udZbeniku u suprotnosti
sa pravom uéenika na dobijanje taénih informacija,
koje bi trebalo da budu aktuelne i deo konteksta. U
sledecoj tabeli bi¢e navedeni specifiéni slu¢ajevi
formulacija van odgovarajué¢eg kosovskog
konteksta. Analiza ée se zatim nastaviti sa drugim
problematiénim formulacijama u vezi sa
diskriminacijom u ovom udZbeniku.

Primeri su usredsredeni na SAD i iskljuéuju
lokalna iskustva i statisti¢ke podatke blize kuéi.
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CITAT TUMACENIJE
nSMmernice za Primeri su usredsredeni na SAD i iskljuc¢uju
zdravu ishranu lokalna iskustva i statisti€ke podatke blize kuéi.

su zasnovane na
smernicama za
ishranu iz ranih
2000-ih u SAD."

wlzmedu1981. i
2000. godine,
vise od 448.000
Amerikanaca je
umrlo od side...”

#Grafikon
prikazuje
podatke o sidi u
Sjedinjenim
Americkim
Drzavama
izmedu 1996. i
2001. godine.”

nwDepresija
pogada nekoliko
miliona
Amerikanaca...”

»Samo u
Sjedinjenim
Ameri¢kim
DrZavama, oko
28% -155.000 -
svih smrtnih
sluéajeva od
raka pripisuje se
raku pluéa.”

nRoditelji, Ove reéenice su problematiéne zbog oéekivanja
€lanovi porodice, ponasanja devojé€ica i de€aka i naglasavaju
vrinjaci, tradicionalne rodne uloge i ja¢aju rigidne norme
nastavnici i drugi o tome kako svaki rod treba da se ponasa. To
suptilno, ali moize dovesti do stereotipa i ograni¢enja u
delotvorno razvoju pojedinaca. Upotreba izraza ,,Deca brzo
saopstavaju uée ponasanje razliéitih rodova" sugeriSe da su
svoja oéekivanja rodne podele prirodne i unapred odred €ime
u vezi sa se ignoriSe uticaj drustvenog i kulturnog
ponasanjem konteksta u oblikovanju rodnih identiteta. Takve
devojéica i formulacije zanemaruju razli¢itost individualnih
decaka.” iskustava i stvaraju okruZenje u kojem se

pojedinci koji ne odgovaraju ovim oéekivanjima

Deca brzo uée osecaju iskljuéeno ili stigmatizovano.
n

rodno-
zasnovano
ponasanje koje
se od njih
ocekuje.”

nPripadnici
kulture
klasifikuju
ponasanje
muskaraca i
Zena kao
prikladno ili ne.
Zensko
ponasanje se
ocekuje od Zena,
a musko od
muskaraca.”
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Image

Slika

nOsoba koja ima
imuske i Zenske
osobine naziva
se androginom.
Na primer, danas
bi se u SAD Zena
ili muskarac koji
su osetljivi na
potrebe drugih,
brizni i koji
pokazuju svoje
emocije
(tradicionalno
Zenske osobine)
ali isto tako jaki,
nezavisni i
takmicarskog
duha (muske
osobine)
smatrali
androgini

Slika 1 (na slici je
prikazana Zena
koja se bavi
boksom kao
primer
androgine
Zene)."”

»Primer na slici
je ilustracija
Zena koje se
bave boksom i
povezana je sa
konceptom
androgine Zene.”

nl.] iako Zene
generalno i dalje
imaju primarnu
ulogu u
odrzavanju
domacdinstva i
brizi o €lanovima
porodice.”

»Slika 2 prikazuje
Zene koje peru
sudove naspram
druge slike gde
Zena upravlja
teskim
masinama.”

»5a 3 godine
razumeju rodnu
konstantnost,
Sto znadida
razumeju da se
rod ne moze
promeniti i da ¢e
uvek biti dec€aci
ili devojéice.”

nDevojéice se
igraju lutkama,
deéaci se igraju
auticima” +
ilustracija koja
prikazuje ove
odvojene uloge
na slici.

TUMACENIE

Cinjeniéno netaéno i jaéanje binarne vizije o rodnom
identitetu.

&injeniéno netagan primer androginosti koji
istovremeno podriva li¢ne preferencije u pogledu
sportova.

‘Ovo sugeriSe da je uloga Zene u odrzavanju domacinstva
i brizi o porodici prirodna i nepromenljiva, zanemarujuéi
drustveno-istorijske faktore koji doprinose ovim
strukturama.

Nedostaje strukturalna feministiéka kritika koja razume
osnovne uzroke ove situacije.

Nedostatak drustvene feministi¢ke kritike. Slika Zene
koja pere sudove u $kolskom udZbeniku pojagava rodne
stereotipe tako sto je prikazuje kao odgovornu za kuéne
poslove, zanemarujuéi druge uloge koje moze imatiu
drustvu.

Ove fraze su problematiéne jer sugerisu da je
rodni identitet nepromenljiv i unapred odreden,
zanemarujuéi raznolikost i fleksibilnost rodnih
identiteta koji se mogu manifestovati na razli¢ite
nadine. Klasifikacija igre izjavama ,devojéice se
igraju lutkama” i ,decaci se igraju auti¢éima” jaéa
rodne sterectipe i tradicionalne norme,
potkopavajuc¢i mogucénosti za pojedince koji se
ne pridrZavaju ovih podeljenih uloga. Pored toga,
ovaj pristup ograni¢ava izraZavanje
individualnosti i slobodu izbora Zeljenih
aktivnosti bez osecaja prinudenosti drustvenim
oéekivanjima.
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Odeljak o
rodnim
Semama

368 2

»Vremenom, kako
miadi ljudi ulaze u
adolescenciju, vise
paZnje posvecéuju
ponasanju na
‘muski’ ili ‘Zenski’
naéin, kako to
zahteva kultura u
kojoj odrastaju.”

wSeksualni
identitet postaje
vazan od rodenja,
jer su muska
novorodenéad
skoro uvek
obuéena u plavu
odeéu, dok su
devojéice obuéene
u roze odeéu sa
masnom u kosi."” +
ilustracija
novorodencadi
prema ovim
osobinama na slici.

370 2

nPripremite listu
zanimanja koja su,
po vama,
prikladna za Zene |
muskarce.”

Provera
zhanja /
kriticko
misljenje

N

Kriticko
razmisljanje: Ako
vasa sestra Zeli da
se pridruZi vojsci ili
policiji, Sta biste
mislili o ovoj
radnji? U autobusu
kojim idete u Skolu
jednog dana vidite
da je vozaé Zena, vi
tada: Izlazite iz
autobusa

Vredate i ismevate
vozaéa
Ponadatese s
poitovanjem
Pravite laZne pri¢e
© njoj.

3N Ibid.

TUMACENIE

Ceo pasus objasnjava razumevanje ,rodnih Sema"
kod dece koje rezultiraju sterecotipnim rodnim
ponasanjima u okviru kojih Zene... izbegavaju
aktivnosti u vezi sa naukom. U ovom Kontekstu,

sledece slike im aju da su prikazane nauénice
izuzeci. Sadrzi diskriminatorni pristup jer jaéa
podeljena oéekivanja zasnovana na rodnom
ponasanju. Ovo sugeriSe da su drustvene uloge
unapred odredene na osnovu roda, Sto odrzava
stereotipe o tome kako bi devojéice | de€aci trebalo
da se ponaSaju. Takav jezik ja¢a binarne norme i
ignorise individualne razlike, doprinoseéi time
ograni¢avajuéem i iskljuéujuéem diskursu. Ova fraza
i ilustracija sadrZe diskriminatorni pristup jer povezuju
seksualni identitet sa specifiénim izborom boja i

pri ija od rodenja, jacajuci rodne stereotipe. To
ukazuje da su odredene norme koje se odnose na rod
prirodne i nepromenljive, zanemarujudi razliéitost i
fleksibilnost u izraZavanju seksualnog identiteta.

Seksualna orijentacija se definiSe kao privlaénost
samo prema istom ili suprotnom polu, €éime se
iskljuéuje Sirok spektar seksualnih i romantiénih
orijentacija (npr. par salnost, k Inost, itd.),
3to je isklju¢ujuée i neinkluzivno.

Pitanje o odgovarajucim profesijama za Zene i
muskarce podrZava rodne podele, ograniéava
mogucnosti i profesionalne uloge zasnovane na
rodu i time ja¢a rodne stereotipe. Pitanje kojim se
osporava ukljuéivanje sestre u vojsku ili policiju
sugerife da su to neobi¢ni izbori za Zene, &¢ime se
stvaraju predrasude o Zenama koje biraju takve
karijere. Ponasanja prema Zenskim vozaéima su
uvredljiva i isklju€ujuca, $to promovise diskriminaciju
i ismevanje Zena u njihovim profesijama i podriva
postovanje prema njima.
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Idiot mongoloid™
+ slika.

nTakvi pojedinci
po izgledu lica i
ofima li¢e na
mongolsku rasu,
a pate od teske
mentalne
retardacije,
niskog rasta,
smanjene
veli¢éine mozga,
dermatoglifa
(karakteristiénih
linija Saka i
stopala), a Zive
od 10-15 najvise.”

nlstorija poznaje
slucajeve gde su
neki ljudi Ziveli
vise od 200
godina (npr.
Englez Thomas
Parr je Ziveo vise
od 207 godina).

sNaspram
kreiranom
uverenju da ljudi
koji se bave
intelektualnim
radom Zive
krace, istorija
poznaje
slucajeve gde su
€ak i oni Ziveli
priliéno dugo.”

»U Sijamu
(Tajland), 1811.
godine, rodeni
su sijamski
blizanci Cang i
Eng od
normalnih
roditelja, koji su
Ziveli 63 godine.”

S druge strane,
dete duguje
poslusnost i
postovanje
roditeljima.

TUMACENIE

Upotreba izraza ,mongoloidni idiot” je duboko
uvredljiva i diskriminatorna. Ovaj termin se kroz
istoriju dugo koristio za stigmatizaciju pojedinaca sa
Daunovim sindromom i zasnovan je na zastarelim i
diskreditovanim rasnim klasifikacijama. Takva
upotreba ne samo da je eti¢ki neprihvatljiva veé i
pojacava stigmatizaciju i dehumanizaciju osoba sa
invaliditetom.

‘Ova redenica je problematiéna jer tvrdi nei:
istorijsku €injenicu, navodedi da su neki ljudi Ziveli vise
od 200 godina, 5to nije potkrepljeno verodostojnim
nauénim studijama. Na taj naéin tekst podriva
pouzdanost istorijskih izvora.

Tekst sugeriSe laZznu generalizaciju da ljudi koji se bave
intelektualnim radom Zive krace, promovisuéi netaénu i
besmislenu ideju o odnosu vrste posla i dugoveénosti.

lako ova izjava ne sadrZi otvoreno diskriminatorni jezik,
termin ,normalé” mozZe da bude problemati¢an jer
implicira postojanje abnormalnosti povezane sa
sijamskim blizancima. Ovo moZe doprineti negativnim
percepcijama pojedinaca sa urodenim razlikama.

‘Ova fraza se moZe posmatrati kao promovisanje
tradicionalnih uloga i oéekivanja da deca po prirodi
stvari treba da postuju i slu3aju svoje roditelje, 5to moze
da ojaca rigidnu porodiénu hijerarhiju i ne uzima u obzir
individualne okolnosti ili vaZnost medusobnog
postovanja.
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~Ovom
metodom
planirano je
uzimanje jajne
celije i sperme
od biologkih
roditelja,
odnosno drugih
jedinki, gde se
pod posebnim
uslovima odvija
njihova oplodnja,
a zatim se vrsi
implantacija
zigota u
matericu
bioloske majke
(ili surogat
majke).”

wOsobe koje nisu
u braku u
proseku Zive
kraée od onih
koje jesu.”

nZasto neki
zdravi roditelji
radaju bolesnu
decu?”

»'Dokazi’
evolucije” sa
recju ,dokaz"
pod
navodnicima.

»U ovakvim
situacijama
potreban je
oprez jer mozete
postati uzrok
komplikacija
sukoba, 5to vam
ne bi poboljsalo
Zivot.”

TUMACENJIE

Izraz ,prindérit e vérteté” (pravi roditelji) implicira
hijerarhiju izmedu bioloskih roditelja i surogat roditelja,
£to moZe umanjiti ulogu i znagaj surogat majki u
procesu roditeljstva i potencijalno ih stigmatizovati.

Ova fraza moZe da dovede osobu koja nije u braku u
vezu sa niZim kvalitetom Zivota, 3to moZe promovisati
stigmu prema osobama koje nisu u braku.

Ovo moze da stvori laZnu percepciju da su roditelji
odgovorni za bolesti svoje dece, €éime se stigmatizuju
oni koji imaju decu sa zdravstvenim problemima i
potcenjuju sloZeni uzroci bolesti. Upotreba takvog
diskursa moZe doprineti okrivljavanju Zrtava, €éineéi da
se roditelji osecaju krivim za zdravstveno stanje svoje
dece.

Reé ,dokazi” u navodnicima sugeriSe da to nije ta¢no ili
da postoji neki subjektivni skepticizam autora u pogledu
dokaza. Tekst je upuéen adolescentima.

Upuéeno adolescentima Reéenica ,U ovakvim
situacijama potreban je oprez; mogli biste da postanete
uzrok komplikacija sukoba, 5to vam ne bi poboljsalo
Zivot" sugeriSe problematiéan pristup jer odgovornost
za komplikacije sukoba prebacuje na osobu koja moze
da bude Zrtva ili nemocéna u takvim okolnostima. Ove
moze dovesti do okrivljavanja Zrtava, uz izostavljanje
strukturnih i drustvenih faktora koji doprinose sukobu.
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»Propisno ‘Ovo svodi rod i pol na dve nepromenljive kategorije,
socijalizovano zanemarujuéi irok spektar rodnih i seksualnih

bi¢e na pogetku identiteta. Upotreba termina poput ,druge seksualne
21. veka nede orijentacije, suprotne prirodnom polu” sugeriSe da su
samo znati da nedominantne crijentacije ,neprirodne”, éto

postoje dva pola, predstavlja predrasude i stigmatizaciju prema
koji se zaista ne LGBTQ+ zajednici. Ovaj pristup jaga binarne i

mogu promeniti hegemonisticke norme pola i roda, i podriva
(osim raznolikost i inkluziju.
savremenih

medicinskih
intervencija radi
moguéih
promena na
Drustveno- polnim
Sociologija n jezieke 123 3 organima) i,
nauke poslediéno, dve
vrste rednih
uloga
klasifikovanih
prema polu, veé
mora da zna da
postoje i druge
seksualne
orijentacije,
suprotne
prirednom polu,
kao ito su
homoseksualnos
ti
biseksualnost.”

nSve bi bilou
redu kada bi
identifikacija
rodnog
identiteta bila
take
Drustveno- jednostavna [...]
Sociologija n jeziéke 122 4 gde osoba
nauke jednostavno
razume da je
muskarac ili
Zena i ponasa se
u skladu sa
oéekivanjima
porodice.”

»Aspekt nasih
psiholo3kih
osobina, koji &ini

znaajan deo i Reéenica je problematiéna jer pojednostavljuje rodni

seksualnosti i identitet svodeéi ga na binarnu podelu (musko/Zensko),
rodnog PP L . -

N " N zanemarujudi 8iri spektar rodnih identiteta i njihovu
identiteta, jeste

Prirodno- fleksibilnost. Ukazuje da je pravilno ponasanje odredeno
seksualna

Biology 12 matematicki 37N 1 o e tradicionalnim porodiénim oéekivanjima, ograni¢ava
orijentacija, bilo

smer . L slobodu pojedinca i ja¢a patrijarhalne | hegemonisticke
da je u pitanju N C e . o
T norme. Kazna pojacava diskriminaciju onih koji se ne
romantiéna N . M . . . .
. pridrZavaju ovih rodnih stereotipa, ¢ime se promeovise
priviaénost - . P . .
N - iskljuéujuéa i neinkluzivna sredina.
prema istom ili
prema
suprotnom
polu.”
nPrihvatanje
krvne osvete
Drustveno- podiglo je svest Problematic¢an deo je veli€anje takve akcije u
Istorija 12 jezicke 188 1 gradana da je nacionalisti€kom diskursu, jer se na taj nagin svaka
nauke osecaj i ljubav akcija moZe opravdati u ime ,domovine”.

prema otadzbini
iznad svega...”
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Drustveno-
Jjezicke 197
nauke

Istorija 12

Drustveno-
jezicke 199
nauke

Istorija 12

Drustveno-
jezicke 140
nauke

Istorija 12

Drustveno-
jeziéke 40
nauke

Istorija 12

Drustveno-
jeziéke 53
nauke

Istorija 12

Drustveno-
Jjeziéke 20
nauke

Istorija n

Drustveno-
jeziéke 108
nauke

Istorija n

Drustveno-
jeziéke
nauke

Istorija 12 190-192

192

Cela stranica
- Istaknute
liénosti

Fotografija
sa tekstom /
1

Cela stranica

Na
stranicama

Odeljak sa
albanskim
linostima

Fotografija.

Izostavljanje
istorijskog
paméenja.

nSa oruZjem u
ruci, albanski
borci zaustavili
su hapredovanje
slovenskih
osvajaca.” +
mnoge druge
formulacije u
kojima se koristi
ova rec.

»Viadar /
Osmanski
vladar” + mnoga
druga mesta gde
se koristi ova
reé.

wAlbanija je ovim
doprinosom
Evropi dala
mnogo vise nego
§to je od nje
dobila.”

Odeljak o
trgovini robljem.

Faze istorije (&
faze, pocetak
stranice)

»U ovim bitkama,
OVK
(Oslobodilacka
vojska Kosova) je
pokazala
nevidenu i
herojsku
hrabrost protiv
srpskog
okupatora.”

TUMACENJIE

Zene nisu zastupljene; neuravnotezen prikaz Zena u
odnosu na muskarce.

lako se €ini da su ostale liénosti predstavljene
pojedinaéno, Shote Galica je postavljena uz Azema
Galicu.

nTekst ne prikazuje istoriju saradnje nekih albanskih
frakcija tokom Drugog svetskog rata koje su navedno
saradivale sa Nemcima kroz stvaranje SS divizije
‘Skenderbeg'.”

Glorifikacija rata i dihotomija nas naspram njih.

Ibid.

Istorijski kontekst i nepriznavanje viSestrukih interakcija
izmedu Albanije i Evrope, 5to moZe pogresno predstaviti
sloZenost ovih ednosa na medunarodnom nivou i
promovisati iskrivljen pogled na istoriju.

Africka trgovina robljem: tu 1ja se ne pokl jusa
tacnom kontekstualizacijom ropstva i €ini se kao da je
ropstvo normalna pojava u africkom sadrZaju.

Koriséenje netaénih datuma vezanih za razvoj OVK
stvara direktne veze izmedu stvaranja OVK i drugih
istorijskih dogadaja.

lako se ne smatra diskriminatornim jezikom, jer ne
isklju¢uje druge, u kontekstu nacionalistickog diskursa,
re¢enica je veli¢anje nacionalisti¢kih oseéanja. Upotreba
reci kao 5to su ,hrabrost” i ,herojski” u kontekstu nasilja
moze podstaci romantizaciju rata i izazvati jaka
osecanja. Ne pruza dublju analizu istorijske situacije,
koja ukljucuje druge perspektive: Fokus samo na
hrabrost OVK bez pominjanja drugih iskustava stvara
Jjednodimenzionalni narativ koji podriva iskustva Zrtava
rata.
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